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Anna Giimiislii

PK Gimnaziya D.Tanasoglunun adina
gagauz dili tiliredicisi

2-nci did. uurunda

YIK: 371.315

«Gagauz dili hem literatura derslerindi sozliiklerin efektivli kullanilmasi»

«Sozliikldr — bu alfavit siralunda biitiin diinndy». (Anatol Frans)

Hepsicin adlari, neldr biitiin diinnedéd var, siymislar lafliklara. Ban sayerim, ani iilirenicidd dersa
meraklu izd ¢ikarmaa hem orfografiya becermeklerinnédn ¢alismaya koymaa deyni 1ddzim mutlaka s6z-
liikleri kullanmaa. Biitlin urok gagauz dilindd hem literaturada — o laflan islemdk. Laftan iiirenicilar
annéérlar hem tanéérlar dilin kanunnarini, onun dooruluuna, gézelliind hem demekliind inanérlar. Da
onustan pek 6nemli, ani dersin bas neeti olsun: laflan tanigmak hem annamaa ne ona baali. Metodikada
sozliiklii isin var laflikli-semantik hem laflikli-orfografiya akimnari. lktin lafin orfoepik kabmnan 13-
zim tanismaa. Tablada yazilmis laf mutlaka 144zim solensin. Ulirenicildr 1d4zim isitsinndr hem aklilarmn-
da tutsunnar nici o laf solener. Sora lafin maanasini agiklamaa, leksika maanasini kendibasina sdlemia,
bitkidd da sozliilin yardiminnan. Bundan sora bakilér nicéd bu laf yazilér, angi kural kullanilér. Taa ilk
titirenmék yillarindan 144zim titiretmdd  iirenicileri sozliikleri kullanmaa spravognik erind. Birinci si-
nifta var nici kullanmaa resimni sdzliiii, herbir bukvaya verili slaydlari resimnirlin. Ik davalar ldizim
olsunnar baali onunnan, ani iitirenicildr annasinnar nicé laflikta s6zlar bulunérlar alfavit printipind gora
(esaba almaa diil sadece ilk bukvay1, ama siradakilari da). Ulirenicilir pek cetin ldizim bilsinnér gagauz
dilin alfavitini, ¢linkii bu verecek kolaylik hizli bulmaa lddzimni lafi. Pek 6nemli lafliklarin kullanmasi
gagauz dili derslerinda nica bir efektiv yardimci ders kiyadi gibi tiirlii davalarin ¢6zmesinda. Davalari
ladzim ¢ok konkret koymaa: sozliiktd sayfay1 yada lddzimni bukvayi acik gostiirmad, nereddn iilireni-
cilir 1ddzim verilmis laflar1 yazsinnar. Bu verer kolaylik iilirencilerin efektiv ¢aligmasini iitiseltmii hem
bosuna sézliiiin sayfalarini aktarmamaa. Ulirenici, bulduykana laflikta ldszimm sdzii, dooru yazilmis
onu gordii (gormeli aklinda tutmak ¢ekeder isleméd), da o lafi dooru yazér. Gormeli aklinda tutmak diil
taa az rolu oynéér, nekadar igitmék, ¢linkii bilgilér, angilarini sozliiklan kendibasina istin kazanildilar
cok dayanmaklidir.

Skola sozliili - 1d4zimmn1 bir takim herbir gagauz dili dersindd ¢aligmaa deyni. Bdn nicd ¢ekettim
iiliretmaa baslanki klaslari, sozliiklerin kullanmasini yaptim daymali tigiincii klastan, buyil ikincidén ce-
kettim yavag-yavas kullanmaa. Herbir tekstin gegmesindé lddzimni1 olér annasilmaz laflarin maanalarini
aciklamaa, eer kiyatta verilmediyseydi sozliik, bakériz gagauzca-rusga-moldvanca sozI4a.

Bola calismanin cikislar: — orfografiya gozii acik, gozletmik, lafin formasini aklinda tutmak, kendi-
analiz.

Diktant, takrir, yaratma yazmalarinda var nicé tiirlii sinif iglerinda sozliiti kullanmaa. Sozliiklan kul-
lanmaa becermék - orfografiya basarilun gostiiriicii uuru. Orfografiya laflu hepsind lddzim, ani laflar
yazmamaa nicé isteersin, haliz o olaylarda, agan kurallar kullanilméér, ama s6zliiklan belli ediler. Gor-
meli aklinda tutmak iilirenicilerdd calistirarak alistirilér sozliiklerd sik¢ana danismaklarin sonuglarin-
dan. Hertiirlii lafin maanasini agiklamaa deyni bana yardimci olér agiklama laflu. Bén kullanérim tiirk
aciklama sozliiiinii, alarak oradan tiirk laflarini (arabga hem farsca laflar1 alméérim). Busoy sozliiti kul-
lanarkana, annasilér laflarin fonetik hem morfologiya nisannari, gramatika formalari, angi s6z paylari o
laftan kurulérlar. Gramatika uroklarinda eni konuyu agiklarkana, herzaman eni terminologiya koyulér,
ama Orneklerd eni laflar kullanilér, angilar1 gramatika kurallarina géstermelidir hem {iiirenicilerin soziinii
zenginnedicidir. Kontrol diktandini1 yazmaktan Onci, {iiiredici annasilmaz laflarin maanalarini agikléér,
tablada zor laflar1 yazér. Biiiik eri kapléér sozliiklii is artistik yaratmalarin {ilirenmesindé gagauz literatu-
ra uroklarinda. Bold uroklarda ilk is yapilér o laflarlan, angilarin titirenicilerin aktiv sozliitind koyulacék.
Dialekt hem arhaizmalar ikinci erd kalérlar. Onnarlan tanismak olér sadece tekstin i¢indeliini taa islaa
annamaa deyni.



GAGAUZ DILI HEM LITERATURASI B Bilim-metodika jurnali Ne 5-6 (2024) 5

Bén kendi isimdé 6-c1 sinifa deyni kullanérim te bu davalart:

*lafin leksika maanasini gostlirmia, islik + adlik, nisannik + adlik shemalarina gora lafbirlesmesi
kurmaa;

e sinonimneri bulmaa, eer varsaydilar;

e Dbelli etméi ¢cekimni maanada bu laf kullanilér mu;

e g0stiirméd sdz payini hem onun gramatika nisannarini;

e laf kurulusca analizini yapmaa hem bulmaa birkoklii laflar.

Uiirenicilerin sozliiklerini zenginnetmi# deyni pek sik asaadaki davalar kullanérim:

Leksika diktandi (s6lenmis laflara tiiirenicilédr agiklamak vererlér).

Diktant «Laf¢aaz1 ¢6z!» (liliredici verer agiklamayi, iitirenicildr lafi yazérlar)
Orfografiya diktand1 (urokta yazilmis laflarin dooru sdlenmesi).

Gormeli diktandi.

Dava «Farki agiklay - bir ¢ift laflarlan, 6tmesinda birtiirlii, ama maanalar1 baska-bagka.
Kontrol sozliiklii diktantlari.

Biitik yardim gagauz dilini titirenmekta verer iilirenicilerd gagauz dilinin sinonim sozliii. Sozliiklar-
lan kullanmak becermesi lilirencilerdi olusturér kendini iiiretmék savasmasini, laflarin dooru maana-
sinda kullanmaa savasmasini onnarda terbi eder.

Yapilér te bu islar:

o Oyun «Kim taa hizl1?» Yaziniz sozliiktdn laflara sinonimneri: biiiik, iiri, koca, kocaman, koca-
miti, azman, kos-koca...

e Sinonimik sirasini lafa kurunuz: giris, girisikli, girisiklik, girismaa, girismak.

Yazmaktan sora sozliiktd bakiniz, ani kendibasina kendini kontrol etméé deyni, kendini aktiv s6zliik-
lii zebeliini.

[lktén {ilirenicilidr sozliiklii diktant yazérlar, sora eni laflarin maanalarii agikléérlar, onnarlan ciimli
kurérlar. Gid-gidi eni laflar tilirenicilerin fikirind girerldr. Sozliikleri var nicd ¢eketmid kullanmaa 1-ci
siniftan taa dokuzuncuya kadar ilerletmda, temalara gord doldurmaa. Bo61a sozliik duyulmus fayda ge-
tirecek titirenicilerd, yaratma yazmasina hazirlanmakta sozii ilerletmdd deyni derslerdd onnart var nicé
tekrarlamaa.

Sayérim, sozliiklin islemdk uroon 6nemli bir payidir. Yok 614 giin, ani biz laflul kullanmayalim urok-
ta. Ulirenicilerd 14izim olarsayd1 sozliik, onnar onu alérlar da kullanérlar islerind4. Uiireniciya deyni
s0zlad danismak 1d4zim olsun zorunluluk. Sozliiklédn is diil sadece iilirenicilerin laf zebeliini zenginne-
der, ama dooruyazmasini liiisééd kaldirér. Onustan sozIiiklii is herbir urokta 144zim olsun, olarak onun
temel noktasi. Ladzim sozliiklera dayma danismaa. Pek 6nemli, ani herbir masada barlim birér laflik
olsun. Uliredici herzaman annayacek uroon ang1 etabinda hem nekadar vakit (diil taa ¢ok 5-7 minuttan)
sOzliiklii isi alacek. Sade bola titirenmék ii sonuglari bizd verecek.

Bitkida isteerim ekleméé, ani neetli, derindén islda kurulu sozliiklii is yardim eder orfografiya yazisi-
n1 dooru yapmaa, iilirenicilerin soziinii ilerletméé, gagauz dilind sevgi terbi etmdé hem taa az rus laflarini
kullanmaa. Hergiin iilirenicilerd sdleerim, ani eni laflar1 [4dzim dayma lafetmekta kullanmaa, da ozaman
biz lafedecez pak gagauzca.Gagauz dili da asirldrca yasayacek.
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Kapakh M. S.
Gagauz dili, literatura hem
gagauz halkin istoriya, kultura, adetleri

PK Besalma kiiiiyiin M. Kosenin adina gimnaziya.
YAK:371.315

Efektiv metodlar talanth usaklarin motivatiyasinin iiiiseltmesinda.

Talantli usaklar — incd, gevrek ciceklir, onnara lidzim dikkat olma,
annamaa hem biiiik yaradicilikta serbestlik vermidid
Galina Kudrina (psiholog).

Uiiretim sistemasinda dnemli eri kapléér talantl: iiiirenicildrlin calismak, negin ki onnarin vergisi — o
yaarinki giiniin temeli, mayasi. O 614 bir patential, angisinnan diiziilecek geleceemiz. Talantl iilireni-
cilar gostererldr intelektin titisek uurunu, yaratmali becerikliini, kritik diisiinmesini. Ama bu usaklarin
iitirenmesini 144zim dooru yola koymaa, ani havezleri diigmesin. Onnara pek yaragsméér orta iiiirenici-
lerd deyni esaplanilmis iilirenmék programalari. Yardimsiz, yardimcisiz bu usaklar var nicd karsilagsin-
nar 014 zorluklarlan, angilar1 yavasidacek ya heptin durgudacek onnarin litirenmeyé meraklini.

Talanth usaklarin havezinin diigmesi baali ilin sinislarlan, angilarin1 onnar hizli yapip, darsidérlar
kendini. La4zim hep bir stimul vermid, ki duysunnar iiiirenmenin énemli erini. Uliredici 144z1im maasuz
sinislar bold usaklara deyni hazirlasin. Taa bir sebep var, angisi bu iiiirenicilerin havezini olur alsin - o
biiiiklerin (analarin-bobalarin) baskisi.

Bundan yapalim ¢ikis, ani verili sorusa 144zim kompleksli yaklasmaa, diizméé o tiirlii isi, ani usakla-
rin havezi kendi-kendini gelistirmaa kaybelmesin.

Ne o talant? Nesoy talantli usaklarin 6zellikleri var? Talant — o 618 vergi, angisi taa sik acilér nesoysa
bir belli ¢alismak uurunda tiirenicilerin taa kii¢likliilindan. Talantli usaklara var nicd vermai bu takim
harakteristika:

e eni bilgileri hizli annéérlar, iitirenerlér;
ilin aklinda tutérlar;
derin diisiinerlér;
bilmaa isteerlar;
derin soruslara cuvap aaréérlar;
kendini deneerlér;
logikayca diisiinmeli ¢ikiglara gelerlir;
intelekt hem kreativlik tarafindan iiisek uurda bulunérlar;
informatiyanin derin analizini hem sintezini yapérlar;
titisek uurda meraklanmak hem havezlenmék uurunda bulunérlar.

Taa baslanki klaslarda var nicd kars1 gelmaa 614 tiirenicileri, angilarina sade titirenmék kiyadinnan
calismaa az. Onnar okuyérlar entiklopediyalari, meraklanérlar hem siirederldr bilim uurunda programa-
lar1. Onustan skola l44zim yardime1 olsun iizd ¢ikarmaa onnarin merakliina gord becermeklerini tiirli
uurlarda. Isteerim burada urgulamaa, ani talantli iiiirenicilerin iz ¢ikarmasi, taninmasi - bu bir uzun
protes, nereda liiredicildr kusku olérlar, gdzlederldr herbir usaan ardina, hesaba alérlar onnarin psihika
ozelliklerini, sozlerini da hepbir geererldr onnarin becermédk sinirlarii. Kimisi deer, ani bu talant verili
Allahtan, kimisi - genetika uurundan anadan-bobadan vergi, kimisi da deer, ani bu bir derindén, genistin
basarili ¢alismanin sonucu. Ama nereddn da verilmesé, nereddn da onun kokii ¢ekilmesd, bu vergiyi,
mutlaka, 144zim ilerletmii, gelistirmii ¢alismanin hem zaametin yardimmnan. Onustan iiliredici hazir-
1&ér bu usaklara deyni individual, yaratmali hem intelektual siniglarini. Bununnan debrestirer {itirenici-
leri eni uura, ilerleder onnarin becermeklerini.

Uiiretim praktikasindan alinma talanth usaklarin motivatiyasimi

iiiseltmaa deyni efektiv, basarilh metodlar hem tehnikalar.

Talantl1 titirenicilerin sonuglu titisek uuru - pay almak tiirlii proektlerdd, olimpiadalarda, yarasmak-
larda, klastan disar1 meropriyatiyalarda, neredé 144zim olér gostermié derin bilgileri, becermekleri hep
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0l kaavi olannarin (akrannarin) arasinda. Onustan siradan uroklarda 1d4dzim hazirlayalim onnari serbest
sOzlesmeyd, derin, kreativ dlislinmédd, cuvaplar1 aaramaa, informatiyanin derin analizini hem sintezini
yapmaa. Hazirlamak 1d4zim gecsin merakli havezlendirici sinislarin yardiminnan.

«Mayullandirict neet!» («Siz bilersiniz mi?!») uroon ¢ceketmesindd bu bir litiseklestirdn {itirenicilerin
meraklanmasinin motivatiya tehnikasi. Uliredici belli eder sinis1, becerikli usaklar da bu haberi agikléér.

Ornek: Siz bilersiniz mi, ani gagauz folklorunu toplad: diil gagauz?

Siz bilersiniz mi, ani kiitiytimiiziin ilk evceezleri bulunardilar ¢ayirda, neredd Yalpug deresi
akéer?

«Avtorun Kkoltuu» otakim bir tehnika, angisinda taa kaavi usaklar derindén hem serbest annadérlar
yazicilarin, ya resimcilerin, ya kompozitorlarin biografiyasini birinci izdédn. «Musaafirin koltuuna
var nicd oturtmaa yaratmadan bas geroyu, angisina klastan iitirenicildr koyaceklar soruslarini.

«Dooru-diil dooru» («Da-yok») - oyun-sinis, angisi tiiireder iilirenicileri koymaa dooru soruslari,
se¢madd biitik informatiyanin i¢cinddn en 6nemli isleri, zenginnederék leksikasini. Taa becerikli olannara
var nicd vermdd kursunnar kendileri bu siniga deyni sorus.

Ornek:

1. Baalantil1 s6zé tekst deniler. (da)

2. Tekstlerin tipleri var nicad olsun annatma ya yazdirma. (yok)

3. Tekst var nici diiziilsiin bir ciimledén (yok)

4. Tekstin strukturasi butakimdir: ¢geketmesi, temel pay1, bitkisi (da) h.b.

«Kathy/«sadid» («kalin»/«incéy) soruslar. Deyelim, tekstldn islemektd kaavi tilirenicilar - «kaliny
soruglara cuvap ederldr, kalan usaklara - «incéd»soruslara. Yada usaklar kendileri var nicéd diizsiinndr bu
soruslar1 verili temaya gora.

«Incé» soruslar «Kalin» soruslar
Kim...? Aciklaym negin... ?
Nezaman... ? Nica diisiinersiniz ...?
Olacek m... ? Ne olaceydier ...?
Nici ad1...? Neylén ayirlanér...?

Sinkveyn/diamanta: hepsi iilirenicildr yazér 5 siradan sinkveyn yaratmasi, taa kaavi usaklara veri-
ler diamanta, 7 siraciklan.
Ornek: gagauz halk masalina gord «Dddunun hem babaunun eviy

Sinkveyn Diamanta
1. Babu. 1. Babu
2. Caligkan, cana yakin 2. Is¢i, cana yakin
3. Tuz isteer, ddduyu kableder, ddduyu kuuér 3. Imi# yapér, betvaléér, evsiz kalér
4. Dooruluk taa kuvetli yalanciliktan. (lilenerik |4. lilikcilik taa kaavi fenaliktan (esapsizliktan).
c¢ikartma birinin iifkesini.) (Dooruluk taa kuvetli yalanciliktan.)
5. Kar1. (Bas geroy) 5. Vermeer tuz, kalér evsiz, kooléér babuyu
6. Siki, siret
7. Dédu.

«Problemni dialog» («Press-konferentiya») - tehnika, angis1 yardim olér {ilirenicilerd koymaa ge-
nis soruslari. Ornek:

- L. Tolstoyun «Filipok» hem S. Vangelinin «Gugutanin bankasiy yaratmalarin iitirendiktin sora
dordiincii klasta var nicd yarastirmaa bas geroylari, agiklamaa onnarin titirenmeyd bakigini.

- V. Oseevanin «Maavi yapraklar»,«liliky yaratmalarinda olur koymaa iiiirenicilerin oniind otakim
sorug, angisina lddzim olacek taa genis cuvap etsinndr.

- Nicd annéérniz, ne o yasamaa iilik kanonnarina gora?

- Olur mi demdd, ani bas geroy iilik¢i?
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- Necgin?
-Soruslarin yardiminnan getirtmdid bitki-bitkiyd, nici onnar annéérlar «SENIN ITLIIN»

«Dialog tekstléin» - enikunu, yavas okumak, angisi ¢gekeder taa tekstin adinin incelemesindidn. Deye-
lim, Kosti Vasilioglunun siirini «Yaprak dokiimii» okumaa deyni ilkin iizd ¢ikarilér, ne baali bu laflarlan
vaprak dokiimii, nicd annéérlar, ang1 y1l zamaninnan baali yaratmanin adi, verili lafbirlesmesi.

Enikunudan, alatlamadaan okumak yardim olér derindén annamaa tekstin temasini, onun 6z fikirini,
acmaa annasilmaz laflarin maanasini, duymaa metaforalarin, epitetlerin erini (renkli giiz, altin yaprak,
vapraklar dokiiler, horu oynéér, dokuyérlar kilim h.b.), belli etmié cuvaplari o soruslara, angilar1 peyda-
lanérlar taa ilk siraciklardan. Belliki, var kimi okumaklar («Dialog tekstldn») gecer liiirediciyldn barabar,
kimisi da kendibasina cuvap eder soruslara, angilarinnan 1ddzim sonuca gelméé da doldurmaa tablitanin
kafeslerini ya diizmaa klasteri.

Urokta ii titirenicilerin «konsultanty» olmasi — bu da bir motivatiyayi ilerledén sinis, ¢iinkii kurator
olarak, kalan tiiirenicileri debestirerdk, kaavi usaklarin havezi tiiiseler. Bu bir stimul usaklarin intelek-
tual titiseklesmesind. O yardim eder taa aktiv pay almaa iitiretim isinda.

Siniglar yakisér olsun hem reproduktiv, hem produktiv. Reproduktiv metodlarin yardiminnan infor-
matiyay1 olur annamaa, aklinda tutmaa, kaavilemai. Produktiv metodlar, genislederdk temay1, vererlér
onu eniycd, urgulayarak ladzimni erini. Zorca siniglar, soruslar veriler taa kaavi usaklara, bununnan
ayirlanérlar siradan usaklarin islemesindén.

Proekt metodu - taa bir forma talanth usaklarlan calismakta, angis1 aarastirmak isinndn baali. O
gelistirer hem olugturér {itirenicilerin kendibasina ¢alismasini, serbestliini, iilireder kurmaa plan hem
adim-adim s6kméd zor materiali, bulmaa ¢ikis. Bu metod verer kolaylik iitireniciyd derin kritik fikir-
lemesinndn dooru diizmii plan isind, kendibasina koymaa sinirlari: taa ¢ok, taa az, taa derin ya iistun,
urgulamaa biiiik temanin i¢indédn ona merakli punktlari. (Deyelim, 4 klasta ge¢drkdn temay1 «Aylemin
soy aaciy, llirenici var nicd sade siralasin kendi senselelerini, ama olur taa annatsin derindén kimi sen-
seleleri i¢in, onnarin yasamasi i¢in, zanaati i¢in.

Kimi proektlar litireder isleméé boliiklan: aaradan kimisi videoreportaj hazirléér, kimisi isleer sorus
anketasinan, kimisi - yaratmali soruslarlan isleer. Bu metod liderlik becerikliini da taa belli eder, ilerle-
der. Liderin yardiminnan nota konulér. Proekt metodu — bu bir kolaylik deneméé kendini iitisek uurda.

Lépbuk —interaktiv papkasi, angisinda genistin toplanma informatiya bir temaya goré. Temeli diizii-
lii kalin kiyattan (kartondan) ortada resimda belli edili tema, dolayda yapisik cepgeezlar, nereyé var nica
koymaa lddzimn1 informatiyay1. Onnarda genistén agiklanér soruslar resimnerin, s6leyislerin yardimin-
nan, veriler hararterstika bas geroylara h.b.

Klastan disari ¢alismak — o bir eklenti temel {iiliretim protesiné. O kapléér maasuz eri talantli usak-
larlan ¢aligmakta (pay almak predmet aftalarinda, yaratmali sergilerdd, skola hem rayon uurunda tiir-
li predmet olimpiadalarinda). Bununnan geniglener hem derinneser {iiirenicilerin bilgileri, yagamaya
bakisi. Hazirlarkan spektakl, tilirendrkdn kendi rollerini taa derindén iilirenerldr orfografiya, orfoepi-
ya, intonatiya kurallarini, tamannéérlar terbietmék neetlerini. Bu takim ¢aligmakta {iiiredici kaavileder
baalantisin1 talanth {itirenicilerin analarinnan-bobalarinnan da, deyni birliktd ¢alismak - bulugmaklar,
toplantilar, konsultatiyalar, vererldr taa ii basarilari, agérlar eni yollar1 usaklarin geleceena.

Intelektual konkurslari (yarismaklari) hem olimpiadalar ilkin skola uurunda, sora rayon / region.
Intelektual yarasmaklarinda pay almak - pek biiiik hem kaavi kolaylik talantli {iiirenicilerd deyni, angisi
verer sans akrannarinnan yaragmaa, bilgilerini hem basarilarin1 olusturmaa, kendini gosterméa, tanit-
maa. Onnar verer usaklara taa kii¢iiktdn bir stimul a¢ikgdz olmaaa, meraklanmaa, {iiirenerlar derindan
gormid, duymaa zor situatiyalari, agmaa talandini.

Yok nicd s6ldmemé3 tiliredicinin 6nemli eri i¢in iiliretim protesindé, neredé o diil bir taraftan sade
akil verén kisi. Usta gibi pedagog-goétiiriicii titireder usaklar1 bellietmdd problemay1 hem tamannamaa
onu, havezlendirer kendi 6rneklerinnén islemeyd, yardim olér gergeklestirmaa kritika diisiinmesini.

Kiiciik usaklari iitiretmad deyni lddzim olsun biiiik kalp, angis1 dolu sevgiylan.
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LITEY KLASLARINDA GAGAUZ DILi UROKLARINDA UURENICILERIN KOMUNIKATIV
BECERMEKLERIN ILERLEMESINDA PUBLITISTIK STILIN ROLU

“Onemni faktor olacek herbir proektti inan ii basariya.
Inan yoksa, basarili is ti olamaz.
Ulyam Djeyms, amerika filosofu hem psihologu

Biilinkii tiiiretim temelin 6nemnii — diil sade bilgi ilireniciyd verméd, ama kisinin sotial aktivliini
yasamanin herbir situatiyasinda terbietméé. Kisi 144zim hazir olsun ciimné topluluuna ilin katilmaa hem
da climnedd kendi erini bulmaa.

Sindiki yasamay1 annamaa hem taa ii yapmaa deyni, 1d4zim 614 tiliretmeyi, terbietmeyi tamannamaa,
ki tiiirenicilédr yaradici kisi olsunnar. Bu sotial simarlamaklarini hem eni istediklerini tamannamaa dey-
ni, okulcular 1d44zim ana dilini {ilirensinndr hem bilsinnér, necinki onunnan var nicéd sevda duygularini
dilimizd hem Vatanimiza terbietmdd, var nicd onnarin bilgilerini diinnd hem yasamak i¢in genisletmaa
hem derinnetmaa.

Litey klaslarinda gagauz dili hem literatura predmetin lilirenmesindé bitki etap1. Herbir iilirenici, kim
liteyi basarér, verer BAK ekzamennerini. Gumanitar profildi ana dilindd ekzamen mutlaka veriler. Eni
(2019 y.) kurikulumun gelismesinnédn BAK i¢in testlerda eniliklar peydalandi. Onnarin arasinda funkti-
onal yazisi. Herbir {iiirenici tiirlii janralarda kendi tekstlerini diizébilsin 144zim. Clinkii vakit durméér
erindd, da bizim climneyd 144zim bol4 iiirenicildr, angilart dilin gramatika, stilistika normalarimi kulla-
nip, becereceklir serbest lafetméé ana dilindd. Hem diil sade lafetmai, ama ana dilinda kendi fikirlerini
aciklamaa, ana dilindé kendi titisek duygularini, tirek dalgalanmasini, can sikiluni séleyldabilméa, herbir
adamin s6ziind s6z bulmaa.

Bu dokladta ardilacez Eni (2019 y.) kurikuluma gérd Temel birimnerin i¢indekiliind. //-inci klasta
iitirenmék protesi modullara boliiner. Modullarin arasinda var bir taa diil isldd aarastiritlh Modul. O Pub-
litistika stilin janralari: reportaj, statya, intervyu.

Publitistik stilin janralarin {ilirenmesi okullarda biiiinkii giindi, sayérim, ani ¢ok énemniydir. Uiireni-
cilerin komunikativ becermeklerinin olusturmasinda, ilerlemesindé bu stil tekstlerindd var biiiik didak-
tika kolayliklari, angilar1 baali onnarda lingvistika zebelliinnén.

Bu dokladin bas neeti gésterméaé litey klaslarinda gagauz dili uroklarinda tiiirenicilerin komunikativ
becermeklerin ilerlemesindé publitistik stilin biiiik rolunu.

Dokladin 6niinda koyulma davalar:

- publitistika stilinin janralarini (statyayi, reportaji, intervyuyu) incelemaa, izlemaa;

- proekt metodunu gagauz dili uroklarinda iitiretmak-titirenmak protesindd gerceklestirmai;

- Utirenicilerin hazir proektlerind analiz yapmaa.

Nici ¢ekettim isleméd bu temalarlan, kars1 geldim tiirlii zorluklarlan. Hem sanérim, ani bu zorluklar
hepsi gagauz dili tiliredicilerindd peydalandi. Ama var bir s6z: “Taa alinmayinca istén, o ilerlameyecek”.
Publitistika stilin janralar1 bastan taa tilirenicilerd merakli goriiner. Onnar sindiyadak pek islamedilér 61a
janralarlan, tanismadilar onnarin 6zelliklerinnén. Onustan taa ilktdn biz tanisériz, nicd adim-adim yaz-
maa statyay1, nicd yazmaa reportaj, nicd dooru almaa intervyu. (Eklentil) Tanistiynan kimi kurallarlan
hem tekliflarlén, onnar dener kendileri yazmaa herbir janrada tekst. Biz barabar bakériz o isleri, dooru-
dériz yannisliklar, stilistikaylan isleeriz. Bu zaman, bu ara savasérim iiiirenicilerd destek olmaa, faydali
olmaa, ki onnar korkmasinnar bold siislar yapmaa. Sonunda teklif ederim herkezi ayirsin kendind o
janray1, angisi ona deyni taa uygun, taa annasili, angisini seva-seva yapacek.

Uiirenicileri bu temalarlan taa havezlendirméi deyni, sonunda vererim onnara kendi individual isle-
rini, proektlerini hazirlasinnar.
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Proekt metodu — pedagogika tehnologiyasi, angisinin neeti skolacilara bilgileri kendibasina integrir
kazanmasinda orientir olmaa, ki eni ¢alismak kolayliklarin agmasinda aktiv pay alsinnar.

Zamandas {tiretim protesindd meraklandirér proekt metodu, angis1 verer kolaylik iilirenicilerin ya-
radict ilerlemesini hem intelektual becermeklerini olusturmaa. Proekt tehnologiyasinin 6zellii onda, ki
iitirenici kendisi bilgi kabletmesindé aktiv pay alér, proekt calismasinda yaradici diisiinméd, aarastir-
maa, karar aaramaa hem bulmaa tiirener, komukativlii ilerleder, kendi bakisini géstermeyé, ¢calismaya
iitirenicileri doorudér. Ulirediciyd di verer kolaylik tiirlii temalara danismaa. Ulirenicilerd prezentatiya
formalarini kullanmaa: sozliik, jurnal, gazeta, multimediya produktu, bilim dokladi, videofilm h.b.

Uiirenicileri basamak-basamak tanistirériz proektin ¢alismak etaplarinnan. Nici taa ii diizméé isini,
ki proekt taa ii kurmaa. (Eklenti 2) Burada biiiik yardime1 olér bizi GAGAUZ DILI HEM LITE-
RATURA predmetin GID1 (X - XII KLASLARA deyni). Iki aftanin siiresind4 onnar proektin temasini
belli ederlér, neet koyérlar, davalar1 kurérlar, kendi iglerind plan diizerldr, o materiali islettirerlar. Acan
iitirenicilar artik basarérlar proektldn isleméd, gegeriz proektlerin korumasima. Buna deyni bir-iki urok
veriler, ki iitirenicildr koruyabilsinnédr kendi proektlerini hem gdsterdbilsinndr kendi individual islerini.

Sira geler proektleri korumaa. Maasuz kantarlamak kriteriyalar1 diiziildi, yazdirildi, ki dooruluk
olsun, obyektiv kantarlansin. Nesoy kriteriyalara gord kantarlamak yapildi verili siravardir taa asaada.

Kantarlamak Kriteriyalari: (Eklenti 3)

I-inci kriteriya — Janranmn strukturasini tamannamak igin.

II-nci kriteriya — Situatiyay: dooru agiklamak.

II-iincii kriteriya — Dilin stilistikasini, gramatika kurallarini korumak.

I'V-iincii kriteriya — Koruyucunun sozii.

V-inci kriteriya — Dizayn.

Cekettireriz uroomuzu amerika filosofun hem psihologun Ulyam Djeymsin laflarindan: “Onemni
faktor olacek herbir proektti inan ii basariya. Inan yoksa, basarili is di olamaz”. Analiz yaparak iiiireni-
cilerin proektlerind, biz goreriz, nekadar publitistik janralari meraklandirérlar iitirenicileri, havezlendi-
rerlér tiirlii temalara goré original proektldr yapmaa.

Bu dokladta sade bir ornek gibi vakisacek géstermdad iitirenicinin statva vazmasini. (Eklenti 4) Bu
ornektin goreriz, nekadar butakim ¢aligsmak acér yol {iiirenicinin iilisek komunikativ kompententiya-
nin ilerlemesindi. Var taa videoproektlar di, angilarini yok nicé erlestirméé doklada, onustan sade kalér
inanmaa laflarima, ani hepsi 6rneklér pek sevindirerlér bizi, ¢linkii biz goreriz, nasil iiiirenicilerimiz be-
cerekli bu isi yapabilerlir. Ulirenicilerin leksikas1 zengin, emotiyali, acik, gdzil dter. Necin boli gzl
oter dil publitistik stilin tekstlerindd? Ciinkli bu stilin bas funktiyasi1 — informatiya, haber verméaa hem
okuycularda, siiredicilerdd insannik duygularin1 uyandirmaa. Genistdn kullanilér butiirlii tekstlar ctim-
néd yasamakta: gazetalarda, dergilerdd, televideniyada, radioda h.b. gériimnii erlerdd. Bu stild dnemni
aciklik, dialog, onustan da iiirenicildr déd savasérlar, gosterip kendi pozitiyasini, bakigini kimi olaylara,
dooruluunu inandirmaa. Onustan onnara sira geler aarastirmaa gagauz laflarini, angilar1 yardim edecek-
lar taa annasili, taa dooru hem taa uygun kendi diistinmeklerini agiklamaa.

Ana dilin uroklarinda proekt metodlarin kullanmasi publitistika stilini iitirendrkdn, yardim ederlar
ilerletmaa liteyistlerin lingvistika uurunu, tiiselderlédr s6z kulturasini, etiketini, terbiederlar yazmak us-
taluni, kirnakluni hem genislederlér tiirenicilerin diinndgoriisiinii.

Taa bir kerd urguladik, ani publitistik stilin janralar1 6nemni rolu kapléér iitirenicilerin komunikativ
becermeklerinin olusturmasinda, ilerlemesinda.
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“Testlemak nicd zamandas kantarlamak metodu
gagauz dili hem literatura uroklarinda”

Plan:
I.  Testin annamasi.
II.  Testlerd klasifikatiya.
III.  Tiirlii soyda test siislar1. Orneklr.
IV.  Kantarlamak shemasi.
V. Baremin olusturmasi.
VI.  Testleri kullanmak faydalu.
Uliredici lifizim bilsin neyi iiiiretti,
Uiirenici ldizim bilsin ney4 iiiirendi.
(E.N.Ilyin)

I. Testin annamasi.

Uiiretmik protesindi 6nemni olacek, acan iiiiredici sistemali hem obyektiv informatiyay iiiireni-
cilerin basarilar1 i¢in kableder. Bu informatiyay: {iiredici kableder, agan kontrol yapér iiiirenicilerin
isbirliind titiretmak protesinda.

Kontrol etmék ya kantarlamak o var belli etméé, kararlamaa hem kantarlamaa iitirenicilerin bilgile-
rini: bagka tiirlii dediynédn, nekadar hem ang1 uurda bilgilerin kalitesi, belli etmék iitirenmekta titirenici-
lerin basarilarini, bilgilerda yufka erleri, becermeklerdd, sinagmaklarda, nicé ayiri iitirenicilerdd, 6la da
biitlin klasta. Bunnar lddzim titirediciya, ki 6t44 dooru korektiya yapmaa iiliretmék protesini, taa iilisek
uura kaldirmaa ic¢indekilii, metodlari, formalari.

Kantarlamak metodu - bilgi hem becerméik uurunu 6l¢mék instrumenti, kolaylu.

Zamandas didaktika siralér biza tiirlii kantarlamak metodlarini: aazdan kantarlamak metodlari, yazili
formada kantarlamak metodlar1, praktika kantarlamak metodlar1, didaktika testleri, gézletmék h.b.

Biiiin {iliretim protesin sonu rezultatlarin kantarlamasi (nicé taa ileri sdlendi) herbir etapta baali test-
leméklan. Bakarak diinnedé kullanilan kantarlamak metodlarina, testleméak sayilér kantarlamak sistema-
nin elementi, angis1 en doludan gosterer iitiretmék sistemin kalitesini.

- Ne o test?

“Test” termini bilgi uuruna girdirdi amerikali psiholog Dj. Kettel 1890-c1 yilda psihologiyali dene-
mekleri adlamaa deyni, angilarin yardimimnan savasardilar 6lgmai farklari individlarin yada bir indivi-
dumunun reaktiyalarin arasinda tiirlii sartlarda.

Lafin “test” ingliz dilinddn buydur maanas1 “denemék”, “eksperiment”, “kontrol”.

Test — o 6l bir kantarlamak metodu, angist verer kolaylik 6lgmii (belli etmdd ne uurda bulunér)
iitirenicilerin bilgilerini, becermeklerini, sinagmaklarin1 — kompetentiyalarini. Test diiziilii siniglardan,
angilar1 veriler usaklara ¢c6zméa. Bu sinislar (itemnér) kurulu soruslardan: obyektiv, yariobyektiv hem
subyektiv. Uiirenicilir dooru cuvap ederik itemneri, kazanérlar kendilerini bal. Ballara gori da koyulér
nota. Nekadar taa ¢ok bal toplanér, okadar da taa iiiisek nota o kableder. Bu dooru verili cuvaplardan
tiiredici kableder informatiya iilirenicilerin bilgileri i¢in.

IIL. Testlerd Klasifikatiya.

Bas neetlerind gora testldr var tiirlii-tiirli. Testlerin klasifikatiyasini bizé verer Vikipediya hem anil-
mis test uzmannari: P.Podlasty, A. Stoyka hem S. Mustété, V.S.Avanesov, A.N.Mayorov h.b.

Adetcd pedagogikada diagnostikay1 yapmaa deyni iitiretmék protesiné te bu tiirlii pedagogika testle-
rin klasifikatiyasi veriler:
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I II
Klasifikatiya temeli Pedagogika testlerin soylari
Vakida gora . ilk (baslank1) kantarlamak (6ncd) test
. aradaki (hergiinkii) kantarlamak testleri
. bir iiliretim birciini kantarlamak testleri
. son kantarlamak testleri
Diagnostikaya gora . normativ-orientli
. kriteriyali- orientli
. orientli-kriteriyali
Icindikiliini hem strukturasina gori|e gomogen (itemnér bir uurda zorluklarlan diiziilii)
gOra . getorogen (itemndar diiziilii kolaydan zora)
Kurmasma gora . standartl
. diil standarth
Kalitelerin nekadarlin 6lgmesinéd gord | birdlgiilii
. cokolcili
Verilmesind gora . yaprak
. kompyuter

Ayirt isteerim durgunmaa testlerin klasifikatiyasinda, angisini verer A. Stoyka hem S. Mustété. On-
nar testlerin tiplerini vererlar karsimaanali, kisadan agiklayarak onnarin neetlerini da.

Bilgileri kantarlamak testleri — Becermekleri kantarlamak testleri.

I1k testlir kantarléérlar gegmis materialin bir boliimiinii (igindekiliini), informatiya hem bilgi tarafin-
da. Ikinci tiirlii testlér iiiirenicilerin genel hem spetifika becermeklerini, bakmayarak ona gecildi mi osa
gecilmedi mi verili material.

Kriteriyali testlir — Normativ teslir

Kriteriyali testldr kantarléérlar iitirenicilerin basarilarini, yarastirip o tilirenicinin basarilarin kriteri-
yalarinnan. Normativ testlerdi bir iilirenicinin basarilar1 yarastirilér bir filan grupaylan.

Formativ testleri — Sumativ testleri

Formativ testlerin neeti: kabletmdd 144zimn1 tiirediciyd feed-backi, belli etmédd deyni iiliretmak
protesinin yannigliklarini, zorluklarini, ki onnar1 doorutmaa.

Sumativ testleri gerceklener ya trimestranin sonunda, iitirenmék yilin sonundaya biiiik iilirenmak
boliimiin sonunda, ki notalamaa titireniciyi.

Punktual(fragmen) testleri — Integrativ testleri.

Punktual testleri kantarléér i¢indeliin ayir1 bir payini.

Integrativ testlerdd herbir itemi kapléér genis informatiya, kantarléér hem bilgileri, hem becermek-
leri, hem sinagmaklari.

Obyektiv testleri — Subyektiv testleri.

Farkli1 bu testlerin notanin koyulmasinnan. Obyektiv nota koyulu osa var subyektivlik.

Baglanki testlir — Final testlir.

[1k testlér bir iilirenméik programasinin baslatisinda yapilér, prognoz funktiyasi var.

Ikinci tiirlii testlér bir iitirenmék programasinin sonunda yapilér.

«Testin kullanmasi taa efektiv olabilir, eer o uygun badasacek baska tipttan testldrlan, ozaman sade
var nici islid, giivenli ¢ikislar yapmaay, - sayér Podlasty I.P.

Onun demesi, ani testldr herkerd kombinir kullanilsin 1d4zim. Yok nicd diagnostika yapmaa sade
tiirenmék protesin basarilarina, belli etmedddn onun genel uurunda becermeklerini yada kisilik kali-
telerini. Onustan bir test var nici olsun birkac harakteristikaylan. Ornek: Sumativ testleri — Obyektiv
testleri — Final testlir.

IIL Testlerin soylari. Orneklir.
Test uzmannar sayérlar, ani test diizmesindd 6z komponentleri olacek tekstin igindekilii hem
formasi. Nekadar efektli test nicd zamandas metodu kullanilacek, siki baali itemnén — test sinisinnan.
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Sinis (item) = sorus + beklenan cuvap

Ardilarak cuvaplarin tiplerind hem kantarlamanin obyektivliind A. Stoyka hem S. Mustété test
itemnerini bolerlar:

1.1. Alternativ se¢imni sinis
1.2. Ciftli sinis.
1.3. Birkag cuvapli sin1g

Obyektiv siniglar

2.1. Kisa cuvapli siiglar

Yariobyektiv snislar 2.2. Struktural1 soruslar

3.1. Dava esaplamaa sinislar.
3.2. Struktural: ese.
3.3. Strukturasiz ese.

Subyektiv siniglar
(agik cuvapl)

111

1. Obyektiv simslar.
Bold sinislarin adlamasi ¢ekiler ondan, ani cuvaplar 1ddzim olsunnar halizlik hem «obyektivy.

Herbir sorusa sade bir dooru cuvap veriler, angisini iilirenicilar 1d4zim bulsunnar beklenén cuvaplarin
sirasindan.

1.1. Alternativ secimni sinis

Bold sinislar vererldr kolaylik iitirenicilerd alternativ cuvaplardan ayirmaa dooru cuvabi: gergek —
yalan, fakt — bakis (fikir), dooru — yannis (diil dooru). Bo6l4 sinislar1 var nicd kullanmaa, ki (Garey L.M.,
1998, s. 134)

* kimi bilgileri kantarlamaa;

* belli etméé titirenicilerin becerikliini kullanmaa terminneri klasifikatiya diizmesinda;

» Dbelli etmai becererldr mi iilirenicilar faktlarin gergekliini kantarlamaa;

* kullanmaa halizlik baalantisinin printipini: sebep — efekt.

Orneklir:

a) Kurallarin, terminnerin bilmesi

Neet: tilirenici lddzim bilsin 10 klasta yazili formada verméda kurali: ne o lafbirlesmesi.

item. Okuyun kurali. Kural doorusaydi G bukvay1 yuvarlaa alin, diilsi dooru Y bukvay1 yuvarlaa
alin.

G/Y (Gercek/Yalan) Lafbirlesmesi deniler iki yada taa zeedé laflara, angilar1 baali biri-birinndn
gramatikayca hem maanayca.

Bu tiirlii siniglarda 50% var, ani {iirenici uurlayacek dooru cuvaba.

Ama var nicé biraz zorlatmaa bu tiirlii sinis1, deyecez: yalan fikiri doorutmaa, ki olsun o gercek.

Item. Okuyun kurali. Kural doorusaydi G bukvay1 yuvarlaa alin, diilsd dooruY bukvay1 yuvarlaa alin
da diistirin ¢izili lafi, ani kural olsun gercek (dooru).

G/Y (Gercek/Yalan) Lafbirlesmesi- dil bilginin boliimii, angisi iilirener lafbirlesmeleri, climlelerin
soylarini, climledé laflarin baalagmasini.

b) becermdd ayirmaa faktlari bakiglardan.

Item. Ciimleyi oku. Eer bu fikir bir fakt gibi verilirsd F bukvay1 yuvarlaa alin. Eer diilsi dooru, B
bukvay1 yuvarlaa alin.

F/B (Fakt — bakas (fikir)) St.Kuroglu duudu Ukrainada Aleksandrovka kiiiiyiinda.

¢) Becermid bulmaa sebep-¢ikis baalantilarini.
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Item. Bu ciimledi iki pay1 da olaceklar dooru, lddzim belli etmaé ikinci pay1 inandirér mu ilk payin
fikirini. Inandirabilirsi dooruluu D bukvay1 yuvarlaa alin. Eer diilsd dooru, Dd bukvay1 yuvarlaa alin.

D/Dd (Dooru — yanmis (diil dooru)) Kandil Dimu istedi evermédd Niday1 Anastasa, zeedeletmii
deyni kendi varluna.

Teklifliir:

a) Sinigta siravardak agiklamaa iitirenicilerin isini. Deyecez: dikkat oku, al yuvarlaa dooru cuvabu.

b) Verili olsun halizlik hem annasili fikirldr, angisina goré tiirenici cuvabini ayiracek: gergek — ya-
lan, dooru — yannis (diil dooru), fakt — bakis (fikir).

c¢) Demeklerin bir pay1 tekrarlanmasin cuvaplarda.

d) Olmaz kullanmaa islikleri inkdr formasinda yada ikili inkéretmak.

1.2. Ciftli sinis.

Ciftli sinislar gostererldr iitirenicilerin becerikliini verili direciklerdd informagiyaya yapmaa baalanti.
[k direcikti laflar olacek «sebeplir», ikinci direciktd — cuvaplar. Butiirlii sinislar verili informatiyay:
uygun erlestirméa teklif eder.

Orneklar:
Item.A direciktin ciimleleri B direciktéin ciimli soylarmnan uydurun. Okgaazlarlan birlestirin.
A B
1. Aag kuruyér, tag falanér, ama adam hepsiné dayanér. 1. Dalli baalayicili katli ciimla
2. Mamu sade bir kerd bakardi da, sansin, gozlerinnin 2. Dalsiz baalayicili katl ctimla
patreda ¢ikarardi.
3. O biitlider o beygiri, angis1 olér kanatli hem biiiilii... 3. Dalsiz baalayicisiz katl ctimla

4. Sadi ciimla birsoy ciimld paylarinnan

Item. Ciimledi kullanilan baalayiciy1 bikvaylan gosterin, nisanni erdi yazarak.

Birdin geler bir masina, da yoldan enikunu ge¢enndr Karsitlayan

toz icindd kalmislar. A

Kart dayanmis bastonuna, ¢ocuk sa hizlanmig B Ayirdan

magsinaya dooru...

Lddizimdi, mutlaka, giilmdd yada cuvap vermdid. C Birlestirin
D Tlistirin

Teklifliir:

a) Direciklerdi laflarin sayis1 diil liizim olsun birtiirlii. Ol var umut, ani taa az uurlayaceklar cuvaba.
b) Ikinci direcikti bir laf taa zeedi l4izim olsun.

c¢) Direcikti laflar dizili siravardak alfavitd gora.

d) Siralik 148z1m olsun birsoydan.

1.3. Birka¢ cuvaph sinis.

Bu tiirlii siniglar taa sik kullanilér praktikada tiiiredicilarlan herbir klasta hem heribir distiplinada hem
mutlaka standartl testlerdd. Birkag cuvapli siniglar diiziilii bir sorustan hem birkac cuvaptan (alternativ),
angilarindan tilirenici lddzim dooru cuvabi ayirsin. Diil dooru cuvaplara deniler aldadici alternativ.

Orneklar:

Item. Bulun ciimli paylarmnan diil baali laflari, alin onu yuvarlaa:

1) Tamannik, hallik, bellilik; 3) Danismak, koyulma laf, duygucu, laflar da, diil, yok;
2) Subyekt, predikat, lafbirlesmesi, 4) Adlik, aderlik, izafet,

Alternativ verili climlelerda.
Item. Verili ciimledi bulun ishalli. Bukvay1, bulunan ishallun altinda, ¢ikarin verili bos era.
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Birdén geler bir masina.
A B C D

Cok sira kritika veriler butiirlii obyektiv sinislara, ¢iinkii {iiirenicilér, bilmeyerék cuvabi, var nicd ona
uurlasimnar. Avtorlar vererldr rekomendatiya, nesoy taa dooru orta bali saymaa butlirlii soyda siniglarda.
Diil dooru cuvaplarin sayisi
Alternativ sayisina

Test bali1 = Dooru cuvaplarin sayisi -

Avtorlar urguléérlar, ani diil standarth testlerin diizennerinda var kolay1 kendi bakisina goré cikar-
maa orta bal1 test i¢in [15;s.33].

Teklifldir:

a) Sebeplér 1adzim olsunnar annasili, kisa, interpretatiyasiz.

b) Itemda diil 14:4z1m olsun laflar, angilar1 var nici yardim etsinnir dooru cuvabi bulmaa.

c) Sebeplerdi savagmaa kullanmamaa inkérlik.

d) Alternativ cuvaplar yakin doorulaa.

e) Sade bir cuvap dooru olabilir.

f) Alternativ cuvaplarin sayisi 144zim olsun 3, 4 yada 5.

2. Yariobyektiv sinislarin diiziilmesi

Yariobyektiv test sinislari. En 6nemni yariobyektiv siniglarin 6zellii, ani tifirenicinin 6niinda koyulér
dava diizméda kendi cuvabini, diil alternativ cuvaplardan ayirmaa dooru cuvabi, nicd bizi verer obyektiv
siislar. Bu tiirlii siniglar titiredici-ekzamenatora vererlér kolaylik bulmaa yada gérméai yannigliklari, an-
gilarini tiiirenici var nicé yapsin. Onustan busoy siniglari var nicd kullanmaa diagnostika yapmaa deyni.
Butiirlii sinislar testlemektd kontrol ederlér {iilirenicilerin intelektual becermeklerini genistéin hertiirlii
uurda. Nici taa ileri solendi test sinis1 — o sorus hem beklendn cuvap. Obyektiv sinislar dooru cuvap
verilirdi testtd alternativ variantlarinnan bild. Ama yariobyektiv siniglarda cuvap veriler ayiri. Bu tiirlii
testlerin 6zellikleri kisadan:

- tilirenici kendisi 14dzim diizsiin cuvabini;

- kullanmaa onnar1 var nicd diagnostika yapmaa deyni,

- kontrol eder tiirlii uurlarda intelekt becermeklerini;

- beklendn cuvap veriler ayirt.

Yariobyektli test var iki tiirlii:

2.1. test sinislar1 kisa cuvaplan (kisa cuvapl smislar[GID]);
2.2. strukturalt soruslar.

2.1. Kisa cuvaph simslar (Carey L.M., 1988, 5.128-129)

Taa asaada veriler simislar, ama bu siray1 var nicd ilerletmé&a:

o Veriler iilirenicilerd termin da 144zim onu agiklamaa (yazmaa onun kuralini);

o Veriler bir konteptiya da 144z1im onun harakteristikasini vermaa;

o Veriler sinig, neredd 1d4z1im eklemdd yada koymaa etismeyén laflari;

o Veriler tekst, angisinda 144zim bulmaa lddzimni1 informatiyay1 yada 144zimn1 durgucluk nisanna-
rin1 koymaa;

o Veriler tekstin bir pay1, angisinin ya 6nsoziinii yada ¢ikisini yazmaa ladzim:

o Veriler goriimnii material — diagrama, karta, grafika h.b. — da 144zim onnar1 doldurmaa.

Orneklir:

... Bin artik yazdim ani bizim kiiiidd biiiik bolnita okul neredd pek ¢cok kari zanaatlasardi. Elbetki
hepsindii vardi oli rubalart angilar: baska erdiin kasabalardan alinma. Elbetki o rubalarlan ¢ikardi-
lar sokaa yortularda pazarlarda isdi giiydrdilar...

Mamu birisini da fasonnu rubalarlan gegdrkdn brakmazdi, ¢ikip oniind, bakmaymnca hertarafca.
Mamu sade bir kerd bakardr da, sansin, gozlerinndn patredd ¢ikarardi. Tutardi aklisinda herbir buru-
sucaa, herbir dikisi.

Item. Nisanni payda durgucluk nisannart Koyun...............cccco.ceeeverrerunnnss 6 bal
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Tekliflar bu tiirlii testlerin kurmasinda (Carey L.M., 1988, s.132):

a) Bos er brakilér herbir cuvaba(laf sirasina) gora;

b) Uliirenmik kiyadindan kullanmamaa testleri, neginki kimi iiiirenicilerin isldi gdrgiisii tutmaa
aklinda;

c¢) Siniglar 144zim olsunnar kisa hem dooru.

2.2. Struktural soruslar.

Strukturali soruslar birkag biri-birind maanayca baali soruglardan kurulu, obyektiv yada yariobyektiv
tiplerinddn, angilar1 baali biri-birind birtiirlii elementlérlédn. Test uzmannari izin vererldr hesaba almaa
kimi istemekleri:
soruslara cuvaplar 144zim olsun dizili kolaydan zora;
herbir sorus kendibasina olsun;
sorus olsun tekstin i¢indekiliind gor;
herbir sorusun var birka¢ neeti;
bos er brakilér okadar, nekadar 1ddzim cuvaba.

Orneklir:
Neetlir: Uiirenici ldszim becersin verili teksttd bulmaa yabanci laflari, belli etméi laflarin morfema
strukturasini.

item. Teksttdn ¢ikarin 3 yabanci laf da onnarin morfema strukturasini belli edin.

D NI NI NN

Item. Yukarki tekst pargalarindan ¢ikarim:

a) 2 uzun vokallan laf — , 2b.
b) 2 ikili konsonnan laf — , 2 b.
¢) 2 laf vokal donmesinnén — , 2b.

3. Subyektiv simislar (acik cuvaph)

Obyektiv hem yariobyektiv sinislar, angilari taa ileri agiklandilar, taa sik kullanilérlar yazili iglerda
hem ekzamennerdd. Ama onnarin var kusurluklar1 (kuraldan disar1 strukturali soruslar), ani onnar kan-
tarléerlar titirenicilerin bagarilarini sade bilgi uurunda, annamak uurunda hem reproduktiv becermekleri-
ni. Bu tiirlii siniglarda tiirenicildr sade indefikatiya yapérlar annamaklara, konteptiyalara, argumentleri
h.b., ama olusturméérlar yada yazdirméérlar, annatméérlar kendi bakislarini. Subyektiv test siniglarinda
bu kusurluklar yok, necinki burada veriler sinislar acik (baamsiz/serbest) cuvaplan. Nicd Stoyka A. hem
Mustaté S. sayérlar, ani busoy test siniglart yardim eder taa ii kontrol etmii {iiirenicilerin yaradiciluni,
kendiliini cuvaplarda.

3.1. Daava hesaplamaa simslar. Onnar kullanilér taa ¢cok o predmetlerdd, neredd ladzim saymaa
birbisey. Ama gagauz dili hem literatura uroklarinda da var nicé bu tiirlii siniglarlan iglemaa.

Bu soy daavalarda problemalar1 ¢6zdiirmak i¢in neetlar:

* Problemay1 annamak;

* Problemay1 ¢ozdiirmaa deyni 6nemni informatiyanin kazanilmast,

* Gipotezalarin (bakislarin, fikirlerin) kurulmasi hem analizi;

* Problemay1 ¢ozdiirmdd deyni metodlarin agiklanmast,

*  Kisa raportun kurulmasi kazanilmis rezultatlar i¢in;

* Genellestirmak (¢ikislar).

Genel istedikldr busoy sinislara:

* problema uydurulu iiiirenicilerin yas hem bilgi uurlarina;

* igbirlii baali olsun predmetin neetlerind hem kurikulumun istediklerina;

* nota siki baali olsun kantarlamak bareminnin.

Model: Bakislarini agiklayip, tiiiredici tiiirenicilerd ciimleyi-problemay1 ¢ozdiirsiinnér teklif eder.

Ornek.

item. “Insana deyni dostluk, nicd taazd soluk” temasima gord 15 ciimlaylian kendi fikirlerinizi agiklayn,
kendi yada sairlerin laflarin1 epigraf gibi alarak. Literatura dilinin normalarini hem zenginniini koruyun.

Item. «Hatirlik yapan — saygi gordiny. Ag¢iklayn kayillnizi ya kayil olmadinizi bu sozlin, kullana-
rak artistik kolayliklarini hem 2-3 yaratma gagauz literaturasindan.
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Test simislar: — ese. Bu tiirlii soyda test siniglarinnan var nicd kantarlamaa:

 {iirenicilerin becermeklerini tanimaa, annamaa hem agiklamaa bas ideyalart;

» yazil formada agiklamaa kendi bakisint;

» s0ziindi kullanmaa tiirlii datalari, bagka informatiyayi.

Uiireniciyi serbest cuvabini (strukturasiz ese) ya da birkag koyulu davaya gérd cuvabini (strukturali
ese) kursun teklif ediler. Bu soy siniglar1 kurmaa kolay, ama cuvabi zor kontrol etméé (elbetki, kantar-
lamak baremin diizmesi). Notanin obyektivlii yufkalanér, onustan bu tiirlii test siniglari taa ii kullanmaa
aradaki (hergiinkii) kantarlamak testlerindé, siirektd ekzamennerdé. Yok farkli1, nesoy kantarlamak no-
tasini kullanacez: analitika (davaya gord nota koyulér, sora toplam notasi koyulér) hem holistika (nota
koyulér biitiindan isd) — hep okadar bu soyda siislar ¢ok vakat alérlar kontrol etmaa.

3.2. Struktural ese.

Orneklir:

Neet: Uiirenici 14zim becersin siravardak (ardisora) agiklamaa verili temayi, kendi fikirini, bakisini
argumentlemaad, literatura dilinin normalarin1 korumaa, ardilarak gagauz avtorlarin yaratmalarina, kisi-
liini gbsterméd, temaya gord bir uygun cikis yapmaa.

item. “Yasamak — o bir kiiimil iiiiredici” temasina gori kisadan (10 ciimledin zeedi) kendi fikirle-
rinizi agiklayin, kendi yada sairlerin laflarini epigraf gibi alarak. Fikirlerinizi agiklamaa deyni, asaadaki
plan1 esaba alin:

- Temanin (konunun) agiklamasi i¢in. Cuvabin i¢indekilii hem temanin (konunun) baalantisi igin:
12b.

- Fikirini argumentldyin, dil zebilliini hem dilin komunikativ kalitesini koruyun (logikayca, anna-
makli, demekli, fikirli): 10b.

- Dooru literatura dilinin (orfografiya kurallarin) normalarii koruyun. 10b.

- Derindédn kendi bakisini, pozitiyani, kisiliini gdsterin, ardilarak gagauz avtorlarin yaratmalarindan
epizodlara yada titatalara. Bir uygun, temaya goré, ¢ikis yapin. 8b.

3.3. Strukturasiz ese. Esaba alarak, ani bu tiirlii sinislarda az kosullar veriler {iiirenicilerd, da var
nici bir davay1 herbiri annasin kendiycasina, onustan l4izim davalar birmaanali verilsin. Uiirediciyi taa
kolay kontrol etmii olacek isleri.

Gronlund (1981, s. 231) getirer biza birka¢ 6rnek strukturasiz ese:

Yarastirmak:

*  Yazdirin ne birlestirer hem ne ayirér

* Yarastirin iki metodu, angilar1 kullanilér

Baalanti: sebep-efekt

» Kimda var taa ¢ok kolaylik ensemaa

* Nekadar taa ¢ok var kolaylik enseméa

inandirmak:

* Argumentldyin kayillunizi ya kayil olmadiinizi bu s6zlén

* Angi alternativa taa dooru, inandirin ne¢in

Biitiinnestirmik:

*  Verili 6rnekleri biitiinnestir

Cikas:

» Nicd gotiirecek kendini X, eer olarsaydi

+  Bakarak bu olaylara, sanki ne olacek

Aciklamak:

* Ne birlestirer bu olaylar1

Yaradicihk:

» Diiziin bir annatma, nered4 olaylarin siraluini gostereceniz..

Kullanmak:

* Kullanarak yagamak prinipini yazdir, nicd ¢6zmai verili problemay1.

*  Yazdir o situatiyayi, angisi gosterer yagamak prinipini.
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Analiz:

*  Verili abzatta yazdirin yannighiklar fikirlemekta

* Sirala hem yazdir genel harakteristikasini

Sintez:

*  Yazdirin metodu, neyin yardiminnan var nicd inandirmaa

Notalamak:

*  Yazdirin kaavi hem yufka taraflarini

h.b.

item. «Sevda, saygt analara-bobalara usaklarin omiiriinii uzaldéry. Agiklayin kayillunizi ya kayil
olmadinizi bu sOZIAN..........cccceeeviiiiriiiniiene.

Itemnerin kalitesinnin baal1 testlemenin ¢ikislar1. Agan iiiirenicilér isld annayaceklar koyulan sorus-
lar1, agan onnar gorecek notalarin kriteriyalarini, ozaman da iilisek ballar kazanaceklar, kendi bilgilerini
gostereceklér, kendi-kendini kantarlayabileceklér.

IV. Kantarlamak shemasi.

Bilgilerin notasi - o bir énemni goriim, angist gosterer kabledilmis iilirenicilerin bilgilerin uurunu,
fikir islemesini, kendibasina isbirliini.

Notanin 6nemni funktiyasi iilirenicilerin {itirenmék isbirliindd test uzmannarin taa ¢oyun bakisina
gord olacek kontrol, angisinin yardiminnan olusturulér bilgilédr hem becermeklar.

Kontrol biitik eri kapléér {iiirenicilerin dikatlini olusturmak becermeklerindd hem psihologiya
proteslarin ilerlemesinda.

Kontrol yoksa, Feedbackin ger¢eklenmesi yoksa, nesoy hem ne¢in kabledilmis bola ¢ikislar yoksa,
iitiretmék protesindé korektiya yannighklara iitiretmék-liiirenmék-terbietmik protesi olacek «kor» gibi,
angisini zor olacek kullanmaa [12; ¢.153].

Onustan sayériz, ani notanin kontrol funktiasininnan biza veriler kolaylik taa efektiv kullanmaa {iii-
retmdk hem {ilirenicilerin terbietmék protesini.

Psihologo-pedagogika literaturasinda veriler (belli ediler) notanin taa birkag¢ funktiyasi. Onnar1 da
siralayalim: Uiiretmék, terbietmék, informatiya, motivatiya, bilgi kavramak h.b.

Nota — testin 6nemni bir Kriteriyasi. Basarmaa deyni test diizmesindé protesi, mutlaka, 1ddzim belli
etmdd kantarlamak shemasini hem kantarlamak baremi, angilar1 da yardim edeceklér bizd kantarlamaa
iitirenicilerin iglerini. Bu iki sistema sik1 baali biri-birini.

Ilkin durgunacez kantarlamak shemasinda.

Dooru kantarlamak shemasinin diiziilmesi, nicd nigannéér A.Stoyka hem S. Mustaté, testin gii-
venliin bir aspekti [15;s.22].

Kantarlamak shemasi — test sinislarin kantarlamak kriteriyalar1 hem notayi belli etmék i¢in ballarin
payedilmik sistemasi.

Bu diil kolay bir 1§, onu dooru diizméé deyni 1d4zim bilgi hem zengin gorgili. Adetcéd geneldén baktiy-
nan testlerdd bir dooru cuvaba veriler bir (1) bal, diil dooru — sifir (0). Toplam ballar1 verer biza iilirenici-
lerin (denekgilerin) dooru cuvaplarin sayisini. Ballarlan baali asotiatiya itirenicilerin (denekgilerin) bilgi
uurunnan hem bola bir annamaklan nicd «denekgilerin test bali». Praktikada var baska nota shemalari
da. Onnar baali test sinislarin tiplerina.

Obyektiv hem subyektiv test siniglarina notay1 belli etmai diil zor, biitik zorluklarlan kars1 geleriz,
acan isleeriz subyektiv test siniglarinan.

A.Stoyka hem S.Mustdté urgulérlar, ani var sade iki tiirlii kolaylik kantarlamak shemasini diizme-
sindd. Yok farkli, ang1 formada gececek test hem kim diizdii o testi: iiliredici osa maasuz uzmannar [15;
s.60].

O iki kolaylik: analitika hem holistika notasi.

Analitika notas1 kullanilér formativ testlerindd, angilarin bas neeti belli etmidi hem analiz yapmaa
iitirenicilerin yannmigliklarina, ki iitiretmék programasimni doorutmaa deyni. Bold protestd belli ediler
titirenicilerin basalarilari, angilarini o 1ddzim gostersin kendi cuvabinda test sinigini(itemi) yaparkan.

Herbir cuvap birciind ayir1 veriler bal, sora da toplam bal (notas1) veriler.
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Ornek gibi:

Item: Verili teksttiin cikarin iki lafbirlesmesi. Aradaki maanalarna gori cesitlerini belli edin .

1-dr bal veriler herbir lafbirlesmelerin bulmasi i¢in.

1-dr bal veriler ¢esitleri bellietmdk icin.  Toplam bal olacek 2x1+2x1=4 bal

Ama analitika notasinin var birka¢ kusuru, nicd nisannéér avtorlar:

Ik - nekadar da o dooru belliedili olmasa, hep okadar var nicd bulunsun 6l iiiirenici, angisinin
cuvab1 uymayacek bu parametralara. Bola faktlar var nicd zorlatsin milli ekzamenin ekzamenatorlarina,
angilar1 kullanér bu kantarlamak shemasini.

Ikinci, iiiiredicilér-ekzamenatorlar ldizim olsunnar dikat hem ¢ok vakit alér kontrol etmii iilirenici-
lerin islerini.

Ucgiincii d4, ani kantarlamak shemasimi kullanarkan yannisliklar olmasin deyni, lifizim iki ekzame-
nator baksin igleri.

Holistika notasi(global) kullanilér ozaman, acan feedback’in ger¢eklenmesi diil okadar 6nemni,
yannigliklari da diil 1d4zim belli etméd yada onnara analiz yapmaa. Bu tiirlii nota verer kolaylik iitiredi-
ciyd-ekzamenatora yapmaa genel cikiglar biitinddn da yarastirmaa o ¢ikiglart kimi notalarlan.

Kendi isimizdd biz kullanacez analitika notasini, ¢iinkii bizd énemni iilirenicilerin basarilar1 bilgi
uurunda, becermék uurunda hem sinagsmak uurunda.

Gorgii gosterer, ani analitika notas1 taa obyektiv olacek. Onu tiirlii testlerdd kullanmaa var nicd. Bu
tiirlii kantarlamak shemasinin var birkag kiymetlii (ii taraf).

1. Belli olér, kag bal kazand iitirenici itemi yaparkan.

2. Kolayladér iitiredicinin ekzamenatorun isini kantarlamakta.

3. Yok subyektivlik.

4. Bitkida kolay toplam notasini ¢ikarmaa.

Not. Standarth (sumativ) testlerd deyni kantarlamak shemasi 6nemniydir. Diil standartli (formativ)
testlerd kantarlamak shemasi var nicd olsun, var nicd olmasin da. Hepsi baal1 testin neetlerind hem {iiire-
dicinin gorglisiind hem vakida. Eer iiiiredici koyursa formativ testin neetini kontrol etméé iilirenicilerin
bilgilerini semestranin sonunda, o 144zim mutlaka diizsiin testin kantarlamak shemasini.

Ama eer testin neeti koyulduysa kontrol etméa iiilirenicilerin bilgilerini gegmis materiala uroon sii-
resindd, kantarlamak shemasi var nicd olmasin. Okadarki itemneri diizarkan, iitiredici nisannéér herbir
sinisin balini.

V. Baremin olusturmasi.

Testlerin diizilmesindé kars1 geleriz taa bir zorluklan, agan sira geler baremi diizméé, angisi goste-
rer, nicd hem nekadar dooru {iirenicildr yaptilar siniglari.

Nota ld4zim havezlendirsin tilirenicileri, onustan baremin kurulmasinda 144zim olsun biiiik halizlik.

Barem:

2017 yil BAK
Nota ‘4107’ ‘497’ ‘C8” 467” 466” “5” 6‘4,7 6‘3” 462” 6‘1”
% 1 96-100 | 90-95 | 74-89 | 58-73 | 42-57 | 25-41 | 17-24 | 9-16 1-8 0
Ballar | 62-59 | 58-56 | 55-46 | 45-36 | 35-26 | 25-18 | 17-13 | 12-7 6-1 0

Bu shemaya ardilarak, sindi deneyecez belli etméd, nekadar bal 1d4z1im kazansin denekg¢i, ani kab-
letsin kendi notasini.

Bakériz, nekadar bal bizda herbir notaya gora.

Testin toplam bah — 62.

1) 62 - 100%

X-96% 62*%96:100 =59 bal Nota «10» kableder, kim kazandi 62-59 bal

2) 62-100%

X-90% 62*90:100 =69 bal Nota: «9» kableder, kim kazandi1 58-56 bal.
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Bola sayériz taa gecirincd ballara hepsi notalari.
Kantarlamak baremi 144zim herbir itemin sonunda verilsin. Uiiredici kantarlamak baremini lddzim
aciklasin ya da yazili formada versin tiiirenicilerd, ki taa annasili olsun ne isteniler onnardan.

VI. Testleri kullanmak faydalu.

Genellestirip bilgi¢ adamnarin aarastirmaklarint hem hesaba alip kimi iiliredicilerin pedagogika
gorgiislinii testlemenin kullanmasinda faydaluni litey klaslarinda, bold 6nemni is belli ediler hem bola
cikislar var nasil yapilsin:

1. Bilgilerin notasi taa obyektiv olér.

2. Uiirenicilerin dikatliin1 hem aktivliini urokta 6zendirer, iiiirenmik islerin kararlamasinda onnarin
cuvaplun titiseklestirer.

3. Diisildi iitiredicinin rolu, kaybeldi onun «takazaliyict» funktiyasi, angisi baaliydi iiirenicilerin
bilgilerin hem becermeklerin kontol etmesinnén.

4. Ulirenicilerin béliiklerindi psihologiya atmosferas: diisildi. Kaavi baalanti oldu iiiiredici-iiiireni-
ci-titiredici. Kaybeler o negativ emotiyalar, angilar1 baaltyd: titirediciylan.

5. Testlerin yardiminnan iitiredici kantarléér, diagnostika yapér, notaléér iilirenicilerin bilgi uurunu.
Kullanarak kantarlamanin sonuglarini, iitiredici operativ belli eder titirenmenin yufka erlerini, titireni-
cilerin basarilarini: ne isld4 annadilar, ne prost annadilar, - vakidinda yapér korektiya titirenmék prote-
sind.

6. Zeedelener kontrol iglerin sayisi, angis1 yardim eder vakidinda kantarlamaa tiiirenicilerin bilgile-
rini, becermeklerini, sinagsmaklarini biitiin klasin herbir iiliretim birciin sonunda.

7. Testisleri sistemni kullanmasi verer kolaylik hazirlamaa {itirenicileri sonug kontrol etmesind,
Bakalavra ekzamenina.

Yukarda siralanma testin kiymetli taraflar1 vererldr bizd kolaylik saymaa, ani gagauz dili hem litera-
tura derslerindi da tiiirenicilerin kantarlamasinda 1adzimm tiirlii tip testlerin kullanmasini. Neginki tes-
tin yardimmnan taa kaliteli hem obyektiv kantarlamak olér. Bakarak diinneda kullanilan kantarlamak
metodlarina, testlemik sayilér kantarlamak sistemanin elementi, angis1 en doludan gosterer titiretmak
sistemin kalitesini.

Test isleri sistemni kullanmasi verer kolaylik hazirlamaa tiiirenicileri sonug kontrol etmesini, angisi
test formasinda gegiriler yilin sonunda hem bakalavra ekzameninda.

Ama pedagogika gorgiisii gosterer, ani testlerin kullanmasi li4dzim baska kantarlamak me-
todlarinnan barabar gerc¢eklensin. Sade ozaman testlemiik cok faydalh hem efektiv kantarlamak
avadannn olacek, angis1 stimul verecek iiiirenicilera hazir olmaa herbir uroo hem kaldiracek
predmetti iilirenmeya motivatiya.

[lyin E.N. laflari, ani iiiiredici lifizim bilsin neyi {iiiretti, {ilirenici l4:izim bilsin neyi iiiirendi, inan-
dirilér (argumentlener) testin yardiminnan, ¢iinkii gériimntik pringipi, angis1 gosterer iilirenmak profe-
sindd istedikleri {itirenicilerd hem {iiiredicinin obyektivlii gergeklener.
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Subyektiv Yarobyektiv le;,S,liSllll ‘[a_rgm
gl Lk suslor duzmesmdanasaatlay
— A.Stoyka hem 5.Mustité klasifikajiyasina
gord
o
i 2.1. Kisa cuvaph simglar

3.1. Dava esaplamaa simglar.
3.2, Strukturah ese.
3.3, Strukturasiz ese.

3.1. Dava esaplamaa simslar.
Onnar kullanilér taa ¢ok o predmetlerdi,
neredi Lidzim saymaa birbisey.

3.2, Strukturah ese, Ulireniciyi birkag
koyulu davaya gorii serbest cuvap kursun
teklif ediler.

3.3. Strukturasiz ese,
Bu soy simslarda az veriler dava.

2.2. Struktural soruglar

2.1. Kisa cuvaph simslar

‘Taa agaada veriler simglar, ama bu siray1 var nici
ilerletmi:

- Veriler iifirenicileri termin, da liizim onu agiklamaa
(yazmaa onun kuralim),

- Veriler bir konfeptiya, da liizim onun harakteristikasin
vermili;

- Veriler simg, neredi l3izim cklemdid ya da koymaa
etigmeyin laflar;

- Veriler tekst, angisinda Lifizim bulmaa Lifizimm
informatiyayi, yada lidzimm durgugluk msannarini
koymaa;

- Veriler tekstin bir pay1, angisinin ya dnsdziinii yada
cikisim yazmaa idzim:

- Veriler goriimnil material — diagrama, karta, grafika h.b.
da lidzim onnan doldurmaa.

Obyektiv simglar

-
1.1. Alternativ segimni sinig
1.2. Ciftli smis.

1.3. Birkag cuvaph simg

1.1. Alternativ secimni sims
Bold sumslar vererlir kolayhik iiiirenicilerd
alternativ cuvaplardan ayirmaa dooru
cuvabi: gergek — yalan, dooru — vanms (diil
dooru), fakt — bakis (fikir).

2.2. Strukturah soruslar
Strukiurah soruglar birkag biri-birind maanayca baal
soruslardan kurulu.

Sukman A.D.

| Buklet yapt gagauz dili iiiiredicisi:

1.2. Ciftli sims.
[ki verili direciklerdi informatiyaya
yapmaa baalanti. 1lk direciki laflar olacek
wsebepliirn, ikinci direcikii — cuvaplar.

1.3. Birkag cuvaph simig
Birkag cuvapl simglar diziilii bir sorugtan
hem birkag cuvaptan (alternativ),
angilanndan Gittrenici Hidzim dooru cuvab:
ayirsin. Diil dooru cuvaplara deniler aldadicy
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Sukman A.D.,
gagauz dili hem literatura iiiredicisi, I didaktika uuru, magistr
PK TL G.Gaydarc1 adina, m. Komrat
YIK:371.3
,Hristian ruhunda
litey klaslarinda iiiirenicilerin kisilik kalitelerinin olusturmasi
gagauz yazicllarin yaratmalarin yardimmnan*

Herbir insanin cani — o gercik ¢i¢ddn tomruu,

angisinin agmasi baali ruh terbietmesinndn hem tiiiretimnén,

angisini o kableder ayledd, usak bascasinda hem skolada.

Plan:

1. Giris. Oz problema. Nesoy yardim biz var nici gdrelim gagauz literatura yaratmalarinda?

2. Litey klaslarinda iilirenicilerinin 6zellikleri. Ne¢in bunu var nicd yapmaa bu yasta usaklarlan?

3. Ornek “Diiniirciiliik”.

4. Ornek “Zor yollar”.

5. Biitiinnestirmdk. Uygun ¢ikis.

Bén artik birkag keré pay aldim M.Cakirin okumaklarinda dokladlarlan: «Gagauz klasikasi hem halkin
Allaha inani - i1 moral kalitelerin koruyuculari» (2016 y.) hem « Ayledd ana-boba rolu usaklarin terbietme-
sindd hem moral kalitelerin olusturmasinda. (Gavril Gaydarcinin «iki ool» annatmasina géri)» (2018y.).

Dokladlarm birisindd sélediydim: “Insan ruhu — o en paali zenginnik bu Diinnedd. Var bir ayozlu
kural: «Te onu sayin kismetsiz, kim biler hepsini, ama bilmeer Allahi; sayin onu mutlu kim biler Allah,
makar ki baska bigey bilmeer.»

Bu laflar da beni ¢etin, kaavi yapérlar benim yasamamda hem sevgili isimda.

Isleerim iiiiredici gok yillar, gétiirerim gagauz dilini hem literaturasin litey klaslarinda. Uiiredici
hem ii¢ oolun anas1 olarak, biiiilk daava oniimdd koyulu: onnara Allahin laflarini etistirmaé, hristian
ruhunda terbietmdd hem kisilik kalitelerinin olusturmaa, dive¢ paalilklarin1 gelistirméé: dooruluk, na-
muzluk, saygi ana-bobalara, saygi biiiik insannara, olmaa iilik¢i h.b Ama git-gidd bu daavay1 oldu zor
tamamnamaa. Zamandas vakit, eni tehnologiyalarin gelistirmesi hem kullanmasi, gadcetlarin peydalan-
masi usaklarin psihologiyasina etkiler (vliyayet), onnarin yasamak paaliliklar diisiler. Usaklar goziimiin
onilinda biiliyer, praktikada ¢ok isleri gozlederim. Bitki vakitlar gorerim, ani usaklar taa ¢coyu basladi
diisilméé. Biiiinki usaklarin coyu yaséérlar varlikta, yasamak kosullar1 onnar1 biseylan zorlatméér. Cok
islér, angilarini buyurérlar biitiklar, onnara basladr aar gelméé. Bunu hesap alér biiiiklerin ¢coyu da.

Da bu beterd taa da dikat olérim i1simd4, savasérim tiliretmék-iitirenmék-terbietmék protesinda litera-
tura yaratmalarin yardiminnan davami tamamnamaa.

Literatura, nici bir nasaatg1, yardimct hem tiiredici, orada var nici bulmaa tiirlii yasamak soruslarina
cuvaplar. Literatura terbieder iilirenicilerdad bola kaliteldr, nicd sevda insana, olmaa iilik¢i, acizgan, do-
orulukgu, kaavi ruhlu hem kiymetli. Busoy terbietmektd yardimci olér onnara personajlarin yaptiklari,
yasamaklari, diinndgoriisii. Onustan benim isim taa kolay, sade 1ddzim bendén biraz dikatlik yaratma-
lara: dooru onnar1 annamaa hem isimdd koymaa ilk uura iiiirenicilerin kisilik kalitelerin terbietmesini.

- Nesoy yardim verer litey klaslarinda gagauz yazicilarin yaratmalary iiiirenicilerin kisilik kalite-
lerinin olusturmasinda hristian ruhunda?

Moral kanonnarin temeli Yaradici koyudu ruh olduunu kisiy4, taa onu yarattrynan. Bu kanonu duyér
herbirimiz hem herkerd, acan bizim rizimiz s6leer bizd, ne biza var nicd yapmaa hem ne yok nici. Allaa
brakti 10 kanonu/emiri yasamakta, angilar1 bizd bir mayak gibi yasamakta olérlar. Elbetki, onnar1 dooru
kullanmaa laddzim.

Bu dokladta durgunacez Allahin 6-nci kanonunda:

6-ci kanon - Oldiirmeyiisin.

- Nesoy yardim biz var nici gdrelim gagauz literatura yaratmalarinda bu kanona gord? Otdi dooru
béin getirecim Orneklér.

Sindi isteerim durgunmaa biraz litey klaslarinda iitirenicilerin 6zelliklerinnén, angilart da verer bana
kolaylik bu kanonnan taa derindédn tanismaa.

Taa coyu aarastiricilar sayérlar, ani liteistlerin moral bakisi sistemali, onnar var nicd se¢sinndr ii
davraniglar1 kotii davraniglardan. Sade bu yasta olusturulér diisinmik becermekleri, angilar1 yardimci
olérlar sora biitlin yasamakta.
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Olusturulér diinnagoriisii, angisi etkiler biiiik klaslarda titirenicilerin psihologiya ilerlemesina.

Genglerdd hesap alinér biiiik meraklik biitiin yasamaya: filosofiya, ruh hem moral problemalarina.
L.A. Eneeva sayér, ani bu yasamak etapinda hizli templan ilerleer ruh-moral kaliteleri. Liteyistlerda
moral diistinmekleri, duygular1 - davraniglarin hem annagmaklarin instrumenti( reguldtoru) olér. Ruh
kalitelerin olusturmasi sik1 baali diinnidgoriisiin olusturmasinnan hem iilirenicilerin yasamak gelecédén-
ndn. Diinndgoriisii temellener bilgildrlan diinnd i¢in. Liteyistlerin kaynaa sayilér kultura, genel climna
paaliliklari, biitlindén sotial-politika olaylar1 hem oluslari, annamasi, angilari real yasamakta var. On-
narin diinndgdriisii belli eder sotial erini, yardim eder duymaa kendini sotiumun bir azas1 gibi.[70.5.76]

Bu yasta iitirenicildr hizlanérlar olmaa kendibasina, biitikldr gibi kendi problemalarini ¢6zmaa sa-
vasérlar. Liteyistldr denerlér tiirlii rollar1 oynamaa yasamakta, denerlédr kendilerini herbir istd. Skolada
da onnar en biiilik. Bu verer kolaylik onnara duymaa kendini taa sorumnu, kendini gotiirméaa taa hesapca.

Nicé dooru sayér A.S.Belkin, gen¢ kizlar hem ¢ocuklar kendibasina isteerldr olmaa moral diisiin-
meklerindd, politika bakislarinda, davraniglarda. Pek isteerlér, ki onnarin bakisini kabletsinnir, agan laf
gider yasamak paalilikari i¢in[39,5.59].

Kendi-kendini terbietmik baali onunnan, ki kendini bulmaa deyni bu diinneda. Liteyistldr neetli ken-
di i¢ kalitelerind. L.A. Eneeva urgulér, ani bu yasta iiiirenicildr kendi bakisin1 gostererlir herbir isd: ne
bilerldr hem ne gorerldr. Kendi-kendini terbietmék olér bir diisiinciilii hem neetli bir calismak, ki kendi
kisilik kalitelerini iitiseltmdd hem yok etmid negativ kalitelerini kendindén. [5,s.15]

Biz goreriz bu harakterisitkadan sora, ani onnar hazir bu 6-nc1 kanonu “Oldiirmeydisin” annamaa
dooru da kimi negativ diistinmeklerdén hem yaptiklardan sora aylanmaa.

Ornek gibi isteerim getirmid N.Baboglunun annatmasini “Diiniirciiliik”. Gegerlir onu usaklar 11
klasta. Bu annatmanin siijeti alinma yasamaktan, bu olaylar halizdén olmus, personojlarin adlar1 sade
cikardilmis. Siijeti onun bold: Kirbaali kiiliylindd en zengin adamin Kandil Dimunun varmis go6zél hem
biricik kiz¢aaz1 Nida, angisini giidirdrmislar eniddn-eniy4, hazirlarmislar ona boldan ¢iiz. O doldurmus-
tu 16 yasini. Dimu pek kahirliydi, ani Nida yavklu edenmis kendisind Yaniyi (surtmacin oolunu). Dimu
sa hi¢ azetmézmis surtmaclardan, sayiklayarak: “Nasil var nicd bir sirada oturmaa surtmaglarlan yanna-
s1k?” Onustan Dimu tiirlii kostekldr koyér genclerd. Bitki-bitkiyad diiniirciiliiktd “satér” biricik kizini1 Do-
lukiitiylin primarin Ciivenci Lambunun ooluna Anastasa, angisi duumus kusurlu, iki kamburu varmis,
gozleri di hobalik, korkasin. Diilind sira geler, ama diiiin olméér. Diiiin giinlindd Nida kacérYaniylén.
Okadarki diitinciilar Niday1 hem Yaniyi tutérlar. Da Yaniyi 614 diiliyerlér, ani 61iim hatinda brakérlar onu.
Yani ertesi giinii 6ler. Nida sa, acan tilirener bunu, asilér.

Nicd annadiniz, bu annatmanin sonu ¢irkin tragediyaylan biter. Burada iki gencin 6liimii iilirenicile-
ri halizddn duygulandirér, dalgalandirér. Usaklar bagléérlar kendiycasina bu olaya bakisini gosterméa:
kimséd sayér, ani, Yani 6ldiiynén, ne kalér Nidaya, sade nicd kestirmii kendi yagsamasini. Neyéd yasamaa
sevdasiz? A¢an da avtor annatmasinda birkag olay1 gosterer, neredd genglér biiiik inanikli sevda duygu-
sunu biri-birind gostererldr. Annéérsin, ani bold sevdali insannar1 sade 6liim ayirir.

Ama bin ortodoks hristiann1 insan hem {iliredici olarak, bunu yok nicd bold brakayim, agmayip
onnarin gozlerini kimi islerd. Az mi1 oldu 614 yasamakta cirkin olaylar, agan liteistlerin psihologiya 6zel-
likleri gosterer, ani onnar bu yasta hizlanérlar olmaa kendibagina, biitikldr gibi kendi problemalarini
cOozmii savasérlar, denerlér tiirlii rollar1 oynamaa yasamakta, denerldr kendilerini herbir istd. Acan da
bilmeerldr Allahin kanonnarini, yapérlar tiirlii yannisliklar, angilar ¢irkin tragediyaylan biter. Laf gider,
acan Oncadelikannilar kestirerldr kendi yasamaklarini.

Urokta bu tiirlii soruslar hem is siralu olér:

- Kim da kabaatli olmasa, var mi insanin haki kestirmdd kendi yasamasini, omiiriinii?

- Allahin kannonnart nesoydur? (kanonnar asili taftada)

-Angi kanonnar taa yakin bizd bu urokta?...

Oldiirmeydsin nicé baskasini 6ld da kendini. Bunu olur esaba alalim.

Sevda satin alinmaz. Bunu taa bir kerd gosterdi bizim geroylar. Ama biz diil lddzim unudalim, ani
oliimndn yagsamak bitmeer.

Oliim — o kapu dive¢ yasamaya yada diveg 6liimi (cenneti yada cendemi). Yiniyi 6ldiirdiilér zoruna,
onun cani raatlik buldu cennettd, ama Nidanin cani1 bold 6liim kabletmektédn sora, hristian dinind goré,
cendemd diistli. Onnar yok nicé 6biir diinnedd da bulussunnar.

Niday1 zor vakitta yoktu kim paylasin, faydali nasaat versin ona.

Ama danisérim sizé, dostlar, olun herzaman hazir zorluklar1 ensemaa, fenaliklan giiresméa. Zor va-
kitta yoksaydi yaninizda insan, angisi sizd yardim eddr, unutmayin, ani var Allaa, angis1 herkerd sakli
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sizin yaninizda durér.
Uroomu basarérim bu siraciklarlan:
Kacg sira sabur, umut
Yakindi brakmaa seni?
Kag swra hata bulup,
Savasti ortmdd seni.

Ama sdn verilmd hi¢

Ol saburlu, kaavi.

Yasamani savas sevmdd

Hem inani kaybetmemdid.

Sonunda avtorun pozitiyasini da gostereriz.

- Avtorun pozitiyasi nesoydur bu annatmada? Siz kayilsiniz onnan?

Bu sorusu mutlaka koyérim, ¢linkii avtor agik gosterer kendi pozitiyasini bu ¢irkin olaylara, Nidanin
yaptina. Nidanin ¢irkin yaptinnan annatma bitmeer, {i¢ y1ldiz¢ik avtor koyér da basarér annatmasini bola:

Giizdii. Taa kraalar urmadiydilar, ama bas¢ada oyanda-buyanda sari yapraklar artik birdr-birdr
diisardildr. Goktd, sincir gibi, turna dizileri uzun-uzun ciird sesldrldn baarisarak, kayardilar iiiilend...
Geldn ilkyaza onnar geeri gelecekldr...

Siirek var iilirenici, angilart dooru verébiler cuvabi. Ama maanasi onun bu tiirlii, ani Nikolay Babog-
lu da diil kayil bold Nidanin se¢imind. Turna dizileri geldn ilkyaza geeri gelecekldr, onnarin yasamasi
ilerleyecek, ama, yazik, Niday1 kimsey geeri ¢cevirmeyecek.

Sonunda iiiirenicileri vererim yazmaa ¢ikis bu annatmaya gori. Ornek isteerim getirmii {ilirenicile-
rin ¢ikiglarindan :

- Annatma “Diiniirciiliik” yasayis yaratmasi. Burada gosterili diil sinasik bir olus gagauz aylesindd,
geng kizin havezini serbestldid hem baamsizlaa. Havezi, angisi getirdi ¢irkin hem garip karara — inkdr
etmdd biricik yasamayi. Benim bakisim béld: Yasamak — Allahin baagisi, angisi baaslanér salt bir kerd,
bu iizerd onu lddzim yasamaa biitiin tirekldn... Bir da insanda yok 61d hak diizmdd aalemin ecelini. Sade
bir Allah yakisér kabletsin bu tiirlii karari... Annatma “Diintirciiliik” faydali olacek zamandas ana-bo-
balara da, genglerd ddi dooru yasamak yolunu yada karari kabul etmdd. (Kasap Tanya,2519 gr. iiiirenici)

- Bu annatmay: okuduktan sora bén pek dalgalandim hem diisiinmdd vardim, negin bu yasamakta old ¢ok
dooruluksuzluk. Bu yaratmada gordiim neyd var nicd getirsin zenginndd tamahlik, ana-boba egoist sevdasi
hem adet, hem taa da onemni sevdaya karismak... Stikiir ederim, ani duudum biraz baska zamanda, neredd
ilk sevdanin kanatlarimi kesmeerldr hem genclerin duygularint buuméérlar hem adetldr dd unudulméérlar.
Var umudum, ani bold belalar, angilar: Dimunun hem Radanin basina diistii, bir da ayleyd gelmeyecek. Ko
herbir genci duysun ilk sevday, ihtdirlar da sevinsin onnarin kismetind. (Kol Raya, 2519 gr. iitirenici)

Taa bir 6rnek isteerim getirmdé gagauz literaturasindan, angisina analiz yaparkan, uygun ¢ikisa geleriz. O
Stepan Kuroglunun annatmasi “Zor yollar”. Bu annatmanin temelindd ¢ifici insannarin fukaara eceli, angilar
gelerldr Dobracadan kazangtan. Toplanuglar fukaaralar ikisdr-iigdr bin ley Dobruca yollarinda, terleyd-ter-
leyd, boyarlara izmetgiliktd. Yolda Babadag daayinda haydutlar durgudup-soymuglar onnari. Pidos dostla-
rinnan diistiniip, ani parasiz evdd yok ne peydalanmaa, Kostaki Negruyu-haydutlarin basini da lddzim cezala-
maa, karar alérlar kalmaa daada. Bagléérlar onnar haydutluk etmdd, bitkidd zenginneerldr, Kostaki Negruyu
da tutup-cezaléérlar. O kendi-kendini oldiirer. Ama acan haydutu onnar sardilar cezalamaa deyni, Kostaki
Nregru saldi bigaa Pidosa dooru. Ama onun oniind ¢ikér en ii dostu Taska, geng giitidesinndn bigaa kableder.
Zaval Tagka kiymamis camini, kurban oldu baska olan icin. Pidos kiitiliildrlin gémerldr orada Taskay, geng
cocuu. Mezarin yaninda pinar kazeérlar, tath su ¢ikarérlar, “Taskanin pimart”, - deerldr.

Derindén taa daalmadiynan tekstd hepsi iiiirenicilar herzaman pay yani olérlar Pidosa. Sayérlar onu
hertaraftan pozitiv personaj. Tiirlii argumentldr getirerldr, ani o evé gitti paraylan, Kostaki Negruyu ce-
zaladi, baska insannar1 da kurtardi bu canabet adamdan hem onun haydutlarindan.

Ama teksttd var iki climld, angilarini iilirenicildr hesap alméérlar, onnara dikatlini kasméérlar. Te o
climleldr: “Bir vakittan sora Pidosun ¢atast biiiiyer onsekiz kisiydddn, bigak, tiifek hepsi edener, haydut
zanaatini titirenerldr.

Dayma ¢ikarmis onnar yollara, zenginneri durgudarmislar, paralarini alarmislar, cannarini da’.

Sora teklif ederim iki personaja Diagrama Venn yapmaa, iilirenicilerin diisiler bakis1 bu personaja.
Nisannéérlar, ani iki personaj da ¢ata éndericileri, haydutluk ederldr, 6ldiirerldr. Biri-birinddn onnar pek
ayirilméeérlar.
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Bitkidd koyérim sorus:

- Negin avtor yapti old, ani Pidosun en ii dostu 6ldii? Var di mi nicd o baska tiirlii basarsin annat-
masini?

Cuvaplar tiirli-tiirlii olér. Bitkid4 onnar1 getirerim o fikird, ani yok nicé.

Yasamakta sira geler cuvap vermda herbir kotii isd. Onnar soyardilar zenginneri, cannarini da alir-
dilar. Var d1 m1 onnarin haki bunu yapmaa? Elbetki, ani nesa 1ddzimd1 onnar1 da giicendersin, cannarini
yaksin. Kiminsd oliimii sevinglid getirmeer kimseyini.

lisus Hristosun laflar1 apostal Petriyi solenmisti: “Kaldiran kilici, kilictan 6liim bulurmus”

Annatmasini avtor basarér bola:

Yollanér Pidog evd dostlarinnan, okadar ki sevinmeer onnar, yas tutérlar: “Taskay:, usaamizi, kaybettik!”

Bu climledd goreriz avtorun pozitiyasini bas personajina hem o olaylara, angilarinnan kars1 geleriz
annatmada. Sevinmelik yok hem yok nicd olsun da, agan zoruna 6liimnér olér.

Sonunda alalim M.Cakirin laflarini, angis1 demisti, ani “gagauzlar lidzim olsunnar ayozlu, dooru-
luk¢u, namuzlu, musaafirli hem iilikgi.”

Ama kim onnar1 bold yapir, kim onnari terbiedir, onnar kendindén 618 olamaz, eer birkimsey onnari
iiliretmérseydi, biri onnar1 doorutmarsaydi, gozlerini onnarin kimi islerd agmarsaydi. Elbetki, en azdan
bu ana-bobalarin hem da sora iiiiredicilerin borcu olur. Ama sade Allahin kanonnarani isldd bilin hem
onnari tamamnayan tiirenici kendindé hristian ruhunda kisilik kalitelerini olusturabilecek hem ¢etin
kullanabilecek yasamakta.

Kanonnar, angilar1 verili bizd binnérlén y1l geeri, aktual biilinkii giindd d4. Kacarkan paranin ardina
kimér kerd unudériz yasamak paaliliklari i¢in. Ama sade Onnar aklimiza getirerlér, ani var nesé taa biiiik
zenginniktdn, taa maanali 6liimnii diinnedin. Sade acan onnar1 tamamnéériz, ozaman biz yasamay1 var
nicéd yapalim biraz taa gozél, taa acik hem taa maanali.

Basarmaa isteerim giinduusu halklarin arif sdziinnén:

“Eer sayiklarsan bir yila — ek bir tohum.
Eer sayiklarsan on yila — ek fidan.
Eer sayiklarsan iiz yila — terbiet insant”.
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Allahin kanonnari:
1. Bén Senin Saabi Allahinim: Bendén kaard, baska allahlarin olmasin.
2. Kendin igin saizm (kumir) hem hig birinin benzdrmesini, ani gokta yukarda, hem ani erdd asaada, hem ani erin
altindaki sularda, yapmayasin, hem onnara bagurmayasin hem da izmetetmeyésin onnara.
Senin Allahinin adin1 bosuna almayasin.
4. Akilinda tutasin subota (Pazar) giiniinii, ayozlamak i¢in onu, alt1 giin igld hem herbir islerini onnarda yapa-
sin, edinci giin subota (Pazar) Saabiyd Senin Allahina (olsun).
5. Bobana hem anana ikram edésin, ki sana i1 olsun hem da erdd uzun 6miirlii olasin.
6. Oldiirmeyisin.
7. Kurvalik etmeyésin.
8. Hirsizlik etmeyésin.
9. Dostuna kars1 yalan saatlik etmeyésin.
10. Tamah etmeyasin komusunun karisina, tamah etmeyésin komusunun evini, ne onun tarlasina, ne onun
izmekérind, ne onun izmekarkasina, ne onun okiiziina, ne onun eseend, neda hicbir hayvanina, neda climle-
sind, ne vardir senin komusunda.

98]



26 GAGAUZ DILI HEM LITERATURASI B Bilim-metodika jurnali Ne 5-6 (2024)

Arnaut E. F.

Gagauz dili hem literatura iiiiredicisi
II-ci didaktika kategoriya

Publik kurumu Cok-Maidan
F.Yanioglunun adina teoretik liteyi
YIAK:371.3

Uiiretmik-iiiirenmik protesindi multilingvizma yaklagimi.
Gagauz dilini integrir formada gotiirmik nonlingvistika distiplinalarlan.

Multilingvizm {iiretimi tutér 6nemli er zamandas skolada. Gagauziya okullar1 i¢in bu yaklasim 6zel-
likli, ¢linkii ana dilini usaklar taa sik isider gagauz dili uroklarda da git- gidé taa az evda yada sokakta.
Biilinkii giindd titiretmék protesindd ana dilini titirenmék ¢ok davalar tamannéér. En 6nemni dava —
komunikativ kompetentiyasinin olusturmasi. Bu davayi tamannamaa deyni, yardimni olacek gagauz
dilini iirenma3 integrir uurunda baska distiplinalarin i¢indeliindd. Gagauz dili 1ddzim {ilirenilsin 614, ki
olsun nicd kullanmaa onu praktika islerindd, yasamanin herbir situatiyasinda. Gagauz dilini {iirendrkédn
mtegritr uurunda baska distiplinalarin i¢indeliinda yil-yildan skolacilarin sézleri taa dolu, taa zengin
leksika tarafindan ilerleyecek , skolacilar becereceklér aciklamaa bakisini serbest gagauz dilinda.

Integratiya (latin dilind4in-baalanti) -o bir protes, angis ayir1 paylari birlestirer. Bilim adamnarin son
aarastirmaklar1 ( E. G. Pestalofy, J.J. Russo, A. Disterveg, K.D. Usinskiy) gostererlér, ani {itiretméak-liren-
mék protesi integrir uurunda ilerleder iitirenicilerin komunikativ kompetentiyasini. Yan Amos Kamens-
kiy nisannadi: ¢’ Hepsi, neyin arasinda var siki baalanti, 1ddzim {iirenilsin barabar.”

Integrir uroklarin faydaln

1. Soz zebillii geniglener. Dil kullanilér bagka disgiplinalarin i¢indeliinda, real oluslarda, diil sade
gagauz dili uroklarda. Bu gerceklestirer tiiirenicilerdd sozlesmik sinasmaklarini, usaklar basléérlar kul-
lanmaa gagauz dilini taa serbest. Eni terminneri {ilirenmék, onnarin maanalarini agiklamak -ilerleder
skolacilarda aazdan sozii.

2. Kritikal diisiinmeyi olusturér. Integrir uroklar olusturérlar iiiirenicilerdd simasmaklar1 yarastir-
maa, argumentlemad, getirmi ¢ikis.

3. Ulirenicilerdi interes hem meraklik peydalanér iiiirenmié distiplinay1 baska dildi, bu takim ge-
nislener bilgilar bilim uurunda.

4. Ulirenicilerin dikatlin1 cekmii hem yaraticilik becermeklerini ilerletmia.

Uiiredicilerin davasi, kullanarkana gagauz dilini integrir uurunda baska distiplinalarin i¢indeliinda,
ustali eklemdd uroon icindeliini, metodlar1 hem tehnikalari, kantarlamak strategiyalarini, ki disgiplina-
nin neetleri hem dil komtengiyalar1 biri-birindén ¢ekimni olsunnar da titiretmék/titirenmék /kantarlamak
protesindé olustursunnar {iiirenicilerin komunikativ becermeklerini.

Metodika teklifleri iiiiredicileri uygulamaa multilingvisma elementlerini nonlingvistik pred-
metlerda.
Uzun zamana kalendar plannamasini kurarkan, esaba alma:
Gegcirméa ilkinki kantarlamak da iitirenicilerin komunikativ kompetentiyalarin uurunu gagauz dilin-
dé belli etmai;
uzun zamana kalendar plannamasinda herbir moduldi nisannamaa 6zel terminneri gagauz dilindi;
iitiretim islerini doldurtmaa s6z birimnerinnin, deyimnérlin;
yazmaa gagauz dilindé terminneri audio araglara;
audio yazmaklar1 herbir urokta studii dergisind ilistirmé&a.
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Uroon kisa zamana didaktika plannamasini kurarkan, esaba almaa:

v diil sade distiplinanin kompetentiya birimnerini, ama nisannamaa dil uurunda neetleri;

v" uygun ilgileméa didaktika strategiyalarin1 komunikativ ¢aligmasinin spetifikasinnan( seslemék, la-
fetmék , yazmak, okumak);

v" uroon igindeliini, siniglar1 uygulamaa da baalamaa komunikativ kompetentiyalarinnan;

v" smuglarin davast - iitisek uura kaldirmaa nica predmet kompetentiyalarini 6la da komunikativ.
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Sonuslar1 kantarlamak:

V" uroon siiresinda titiredici kantarléér titirenicilerin predmet hem lingvistika kompetentiyalarini;

v" kantarlamk kriteriyalarini doldurdér kriteriyalarlan titirenicilerin soziinii kantarlamaa;

v" kurér izlemik shemalar1, neredd nisannéér tiirenicilerin basarilarini sézlesmik uurunda herbir mo-
duliin sonunda.

v" testlemenin igindeliind koyér soruslari, angilar dil kompetengiyalarini kantarléérlar.

Uiiredici gagauz dilini integrir formada gétiirerék diil lingvistik distiplinalarlan predmetin igindelii-
ni kullanér nici bir kaynak dili {ilirenma4 deyni. Uiiredicildr kullanér interaktiv simislar1 Learning.apps,
kahoot, educatie mteractivi, world wall, ki taa efektiv gegirmai uroklar1. Uiirenicildr oyun formasinda
iitirenerldr terminneri, s6z birimnerini. Bagka didaktik strategiyalari, ilerledén iiiireniclerin komunikativ
kompetentiyalarini:

* Sorus ¢oziimii- usaklar kablederlédr kartogkalar: soruglarlan hem cuvaplarlan. Bir usak okuyér
sorusu, kalan iitirenicildr aaréérlar dooru cuvabi. Bu kolaylik ilerleder iiiirenicilerin dikatliuni, sézda
laflarin dooru sdélenmesini.

o Tlerlet- terminnerin bir pay1 rus dilindi. Ulirenicilerin davasi devamnamaa termini gagauz dilin-
da. Cevirdrkin termini, taa genistdn analiz veriler lafin maanasina. Bu takim ilerleer kritikali diisiinmék,
genislener usaklarda s6z zebillii.

e Mikrofon — soruslar - rus dilindé, cuvap - gagauz dilinda.

*  Blumun kubu- Adla resimi! Yarastir! Yazdir! Yap asotiatiya! Argumentld! Paylas!

Fizika terbietmesi uroonda iitiredicilar uroon i¢indeliinda kulanérlar:

v" Takimnari gagauz dilindé: Basla! — Hauunaii!; Dur! — Cron!; Sol tarafa! — Bieso! ; Saa tarafa! —

Bnpago!; Kag! — beru! ;Atla! — Ipsiraii!.

v" Siniglarin adin1 gagauz dilindé soleerldar: Comelmek — Ipucenanne . Uzanmak — Pactspkka. Top
oyunu — Mrpa ¢ ms4om.

v" Ozendirmik sozleri hem destek laflari: Masalla! — Monogen! iI ¢alisérsin! — Xopomras pa6ora! De-

vam et! — [Ipogomxkaii!

Gagauz dilini bagka distiplinalarin i¢indeliinda tiiirenerak:

Skolacilarin sozleri taa dolu, taa zengin leksika tarafindan ilerleer, skolacilar becererldr agiklamaa

bakisini serbest gagauz dilinda.

Bilim uurunda lingvistika kompetentiyalar tiiiseler.

Usaklar serbest acikléérlar fikirlerini iki dildd bu takim ilerleer kritikal1 diistinmak.

Gagaugz dili titiredicilerin hem fizika terbietmesi tiiiredicilerin aarasinda olér sik1 baalanti.

Multililingvizma tiiiretimi kurmér sartlari, ki korumaa hem desteklemaa dil, kultura paaliliklarini.

(\
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Uiirenicilerin aarastirmak cahismasi-
bas kompetentiyalarin olusturmak kolaylu.

Uiirenicilerin bas kompetentiyalari- koyulmus daavalar1 kararlamaa becermik. Onnar gstererlér
bilgilerin, becermeklerin, sinagmaklarin birliini, angilar1 kabledildi iitirenmék protesindd hem var nicd
kullanilsinnar hizli diigildn yagamakta.

Uiirenicilerin bas kompetentiyalar olusturulsun deyni, sindiki skolalarda galigmak sartlar 1izim
kurulsun. Uliretim organizatiyasinda bu sayilér nicii en dnemni bir aspekt.

Bas kompetentiyalarin msannart:

- universal kolayliklar, tertiplar (calimnar, metodlar), angilar1 kullanilér neetleri tamannamaa deyni,

- vererlér kolaylik basarili olmaa tiirlii problem situatiyalarinda.

Uiirenicilerin bag kompetentiyalarmi var nicé olusturmaa aarastirmak ¢aligmasini da kullanarak. Aa-
rastirmak calismasi biitinkii glindé bakilér nicé bir giir inovatiya {iiiretim tehnologiyast.

Ulirenmik neetlerindiin hem daavalarindan kaari, biiiinkii {iiiretim koyér iiiirenicilerin dniini o daa-
valar1 da, angilar1 gelistirerlar hem olusturérlar aarastirmak ¢alismasinin sinagmaklarini.

Aarastirmak ¢alismasinin sinasmaklar:

- ilerletmai fikir calismasini, becermeyi kritikayca kabletmii informatiyay1 da kendi ¢ikisint yap-
maa, kabledilmis bilgileri tiirlii situatiyalarda kullanmaa;

- becermdd bulmaa hem kendibasina kullanmaa informatiyay1 publikatiyalardan, internettin, ar-
gumentli ¢ikislar1 yapmaa.

En biitik zorluk titirenicilerd deyni- kendibasina informatiyayi, bilgileri aarastirmaa. Onun icin aa-
ragtirmak ¢aligmasinin organizatiyasi sayilér nicd bir onemni sart titirenmak protesin efektivliindé. Haliz
aarastirmak calismasinin protesindd gelistiriler bas kompetentiyalar:

- paali-maanali kompetentiyast;

- genel-kulturals;

- liirenmék-bilgi edenmaék;

- information-komunikativ;

- sotial-¢caligmak;

- kisilik kompetentiyasi- kendini tamannamak, kdamillestirmak.

Aaragtirmak zaameti i¢in pek 6nemni liiirenicilerin olsun diil sade tiirenmék sinagmaklari, ama kre-
ativlii dd. Onun i¢in aarastirmak ¢aligsmasi- o bir kaavi gelistirmik instrumenti.

Herbir usaa tabiattan verili kolaylik bilgi edenmédi hem aarastirmak ¢alismasinnan iillenmédd. Ama
onnari lddzim 614 doorutmaa, ki becermeklar hem sinasmaklar ilerlesinnir. Aarastirmak ¢alismasi 144-
zim olsun nica terbietmék, ilerletmik hem iitiretim kolaylii. Sonugta iitirenicildr kablederldr bold 6nemni
becermekleri:

- informatiyay1 bulmaa becermik;

- materiali kendibasina iitirenmék;

- analiz yapmaa hem yarastirmaa becermaik;

- problemay1 diizmdd hem agiklamaa becermik;

- c¢alismay1 6nderlemii, kendi-kendini kontrol etmééd hem notalamaa.

Bén isteerim sizinnédn paylagsmaa, ornek gibi gdsterméda nicd bizim liteydd gider aarastirmak isi.

Dekabrinin onaltisinda 2022 yilda liteydé acildi etnografiya muzeyi. Bu isin bas neeti- sevdayi hal-
kin istoriyasina, kulturasina, adetlerind terbietméa.

Ideya agmaa muzeyi coktan vardi bizim fikirimizdd. Ama bu diil bir kisinin isi. LiZizimdi iiiirenici-
lerin yardimi. Bildirildi hepsi usaklara, ani muzeyin kurulmast igin l44zim evelki material. Ulirenicilir
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havezlian katildilar bu isd. Kisa vakitta (bir ayin i¢indd) toplandi ¢ok tiirlii eksponat: kar1 hem adam
rubalari, doroska, ramka, perdd, ¢anak, ¢colmek, susak, ikona, sofra, iitii, sandik, kilim, pala, eski patret
hem ¢ok baska da iglar. Her giin iiiirenicildr bisey-bisey getirdrdilar kendi dddularindan, babularindan,
hisimnarindan, komusularindan. Ulirenip onnardan eski islerin istoriyasini, biiiik meraklan hem hodul-
luklan annadardilar skolada.

Te nicé bir eksponatin istoriyasini (kilimin patreti) aarastirdi 8-inci klasin titireniciykast. O ald1
intervyukendi babusundan Topal Anna Ivanovnadan.

(Intervyu.Video)
Muzeyi kurmaa yardim etti skola iscileri da, iitiredicilar da.
(Intervyu.Video)

Muzeyin agilmasindan sora herbir klasa deyni ekskursiya yapildi. Hazirladi hem gétiirdii onnari litey
klasindan iilireniciyka. O annatti, ani muzey pay olér 3 boliima.

[k boliim- kufnd.
Kufnedd var soba, yaninda- pat, neredd dinnenérdi biitiin ayla, iiklik. Koseda- ikona kandillén.
Erdi- sofra, angisinin dolayinda ayla oturardi iméa. Manikendi- gagauz karilarin giiyimi.

Tkinci boliim-biiiik bas, evin en gdzil eri.
Burada krivat yorgannarlan, doseklarlén, yastiklarlan, karilarin el isleri, sandik {ikliikldn, masa, an-
gisina buyur edérdilar musaafirleri, evelki dolap, erdi- kirma kilim.

Ugiincii béliimdd var nici gdrmii tiirlii evelki eksponatlari: ramkalar, kiiplir, taliga tekerleklerin
tertipleri, makaz koyunnari kirkmaa deyni, eski cemodannar, adam rubalari, eski patretlar.

Maasuz muzey i¢in 12-ci klasin {ilirenicisi yapt1 gagauz evin maketini.

Muzeyin paalili onda, ani evelki atmosfera verer kolaylik gecirmdd gozil yortulari, gagauz dili hem
literature uroklarini, karsilamaa liteyin paali musaafirlerini.

Uiirenicildr muzeydi gosterdilir evelki dernéi, angisinda vardi halk tiirkiileri d4, maanelér dé, oyun-
nar da.

Bién sayérin, ani aarastirmak calismasi yardim eder yaraticilik kisiliini olusturmaa, iitirenicilerin

aktivliini gelistirmad, halkin istoriyasina, kulturasina, adetlerind, ana dilind meraklandirmaa.
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Elena Kiosa
Cesmaikiiii teoretik liteyi
Uiisek didaktika uurunda Gagauz dili hem literatura/
IKTGN iiiiredicisi, magistr
YIK:371.3
GAGAUZ DiLi HEM LITERATURA UROKLARINDA
AARASTIRMA-IZLEMA iSiN ONEMNIi

Skola- o iiliretim hem terbietmdk sistemnerin merkezi, neredd usaan hem titiretmak protesi, hem da
sotial terbietmesi gerceklestiriler: ciimnd paaliliklari, vatandaslik annamalar1 olusturulér, insannarlan
sozlesmenin kurallart hem kolayliklar1 belliediler. Skolanin 6niindé durér biitik bir daava- biilitméa hem
hazirlamaa ciimneyé iitirenik, hertaraf¢a gelistirilmis hem iitisek kulturali insannari, angilar1 yasayabi-
lecekldr hem isleyébilecekldr ¢okdilli hem polikulturali ortamda, sevecekldr hem hatir giideceklir nicé
kendi halkinim, old di baska komusu halklarin kulturasia hem dilind. Ulisek uurda kulturali, namuzlu
hem hesapl1 insan-o 614 insan, kim paaya koyér, koruyér, evlad boydan-boya dedelerdén kalma ariflii,
bilgileri brakér, hem o insan, angis1 baska halklarin kulturasini da hep 614 sayér, nicd kendinin.

Akally, iiiirenik, kulturali, namuzlu, comert, acizgan, lafci insan terbiedilmesindi &n er kapléér UURE-
DICI. Ki biiiitméa hem terbietm#i butakim insani, 1d4zim pek derindén iiiirenmé4 kendi ana dilini, kendi
halkinin kulturasint hem adetlerini; bilmai yazicilari, onnarin yaratmalarimi. Usak, sevérsa kendi ana dilini,
bildrsé kendi halkinin istoriyasini, kulturasini, adetlerini, sevecek hem sayacek bagka halklar1 da, onnarin di-
lini d4, adetlerini di. Bu tizer4, {iiiredici kendi ¢alismasinda ld4zim tiirlii titiretim kolayliklarin1 hem araglarini
kullansin. Siradan hem klastan dis uroklarda kullanilan metodlarin hem formalarm biri- aarastirmak, izleméak
isi. Benimcesini, aarastirmak-izlemik isi- o {ilirenicinin kimniini olusturmakta dnemni bir pay. Uliretim-ter-
bietmék protesin bas neeti- bilgi verdn: iiliretmi4 usaklar1 kendibagina tilirenmad, aarastirip-bilgi kazanmaa
hem titiretim protesindd kendi kimniini olusturmaa. Aarastirma ¢alismasi en ¢ok yardimci olér:

1) titirenilén distiplinaya-Gagauz dilind- meraklu derinnetmié, havezlendirmaa;

2) yaratici, kreativ diislindn, hertarafca olgun, kritikali diisiinidn kisiyi olusturmaa;

3) komunikativ becermeklerini gelistirmai;

4) girisimcilii, insannaa doorudulu kisilik kalitelerini olusturmaa;

5) becerméd kendibasina karar verméé;

6) tiliretimin derinniind dalmaa.

Aarastirma is yardim eder usaa annamaa kendi caligmanin Onemniini, iilireder koymaa kendind
konkret neetleri, daavalar1 hem bulmaa onnarin ¢éziilmesindd en uygun yollari. Butakim is aligtirér iiii-
renicileri bilim uurunda ¢alismaa hem kurmaa kendi isini. Onnar tiirenerldr izlemédk metodikalarinnan
isleméd, lddzimn1 materiali dooru toplamaa, analiz ona yapmaa, sora da sonuglara gord ¢ikis yapmaa.

Uliretim aarastirmast, iiiirederik {itirenicileri bilgi kabletmi# deyni tiirlii yollara, debrestirer kendi-
basina olusturulmaya, kendi-kendini toparlamaya, kendi-kendini kantarlamaya. Bunnar hepsi zamandaj
yasamkta insanin 6z kaliteleriydir. Bilim-aarastirma is iilirenicilerdd ¢aligmakta hem sézlesmekté sotial
gorgliyll gelistirer. Bilim — izlemdk ¢aligmasi iiliredicinin ustaluni iitisek uura kaldirér.

Benimcesind, iiliretim aaragtirmasi ana dilini {itiretmektd faydali olér diil sade usaan yaratmali islerda
aktiv calismasina, ama yardim eder iilireniclerd bilgi kabletméa deyni dooru yolu bulmaa hem {itiretmékta
kisilii gelistirméd; aarastirmak isi yardim eder iitirenicinin 6z kimniini, halkin bir pargasi annamasini, mille-
tin, climnenin 6niind4, ana dilinin korumasinda sorumnnuu olusturmaa. Aarastirmak isi {itirenicilerin soziinii
ilerleder, laf zebilliini genigleder; terbieder hem yasamaya yaratici insan hazirléér. Taa aarastirma isi titireder
saymaa hem sevmai ana dilini-gagauz dilini, kdr sindiki vakitta, acan gagauz dili bulunér kayiplik yolunda,
gormaa dilin gozelliini hem 6zelliini. Butakim ¢aligmada iitirenicilér titierenerldr dalmaa literatura yaratmala-
rin derinniind, izlemaa artistik kolayliklarin kullanilmasini, uydurmaa hem kritika diistinmelerini olugturmaa.

Bilim-aarastirma proekt islerinnén {iiirenicilerimnén zanaatlanérim artik birkag¢ yil. Uroklarda, aa-
rastirma elementlerini kullanip, ¢aligérim iilirenicilerimi kendibasina dili ilirenmad alistirmaa, yaratici
diiggiitmelerini uyandirmaa, ki komunikativ becermekleri olsun taa uygun hem olgun. Savagérim ter-
bietméaa ¢aliskan, kritikali hem derin diisiindn cannari.

Ggauaz dili hem literatura uroklarinda aarastirma elementlerinnén cesitli siniglar ana dilini taa derindin
{iirenma havezlendirerlir. Uliretim aarastirmaklar «taazelederlir» dersleri, meraklandirérlar usaklari.

Ama, ana dilini titirenmeyé {iirenicilerdd yaratict yaklsim olusturmaa deyni, sade uroklar az, kér
biitik klaslarda taa da pek. Bu iizerd iilirenicilerimnin klastan dis zamanda zanaatlanériz aarastirma
proektldrlin, Bilim-praktika konferentiyalarda pay almaa deyni. Kisadan duruklanacam tiiirenicilerimin
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aarastirma proektlerindi, hazirlanmis bilim-praktika konferentiyasina «Aarastirmak. Izlemik. A¢ikla-
mak». Onnarin bu isleri taa bir kerd inandirérlar agiklamayi, ani «Ana dili, olur iiiirenilsin hem ko-
runsun aaragtirmak calismaylan zanaatlanarkan». Kendi izlemeklerimizdd bakériz gagauz yazicilarin
yaratmalarinda «Yol» hem «Su» laflarin siiretlerini, onnarin maanalarini. Deyelim, isleyarkén temaylan
«Gagauz yazicilarin, peet¢ilerin yaratmalarunda Yolun siireti» (gagauz literaturasinda Yol temasi iz-
lenilmedik. Evelddn taa Yol kapléér hem ¢eker insani eni kolayliklarlan, taazd duygularlian, merakl
diisilmekldrldn) ilkin vererim individual is: herkezi aciklasin kendiycesind, nicd annéér lafi «yol», ama
isldr hepsi ladzim olsun kreativ(yaratma, resim, googl-formada test). Sora teklif ederim izlemédé gagauz
yazicilarin yaratmalarinda bu soruslari:

- Yol siiretin simvolika funktiyasini. Aarastirip, tilirenicilér agikléérlar kendilerind, ani Yol-o evelki
siiret-nigan, angisinin 6tmesi pek genis hem cesitli. Taa sik yolun siireti yaratmada annasilér, kablediler
nicd personajin, halkin yada biitiin devletin yasamak yolu. S6zd4, dildd «Yasamak yolu»-o bir metafora,
angisini kendi yaratmalarinda gagauz klasiklerin ¢ooyu kullanér: Dmitriy Kara Coban, Gavril Gaydarci,
Nikolay Baboglu, Kosti Vasilioglu. Yol taa sayilér nicd bir islem, aarastirmak, denemék, enilenmaik.
Dmitriy Kara Cobanin annatmasinda «Yolda kar» yol gdsterer XX asirin ¢geketmesindd karilarin hem
hepsi gagauzlarin zor yagamasini. Gavril Gaydarci siirindd «Catirik yolda» kullanér yolu, ki gdstermaé
lirika geroyun naturaylan garmoniyda bulunmasini, birlesmesini. ,,Catirikk yolda” siirindd G. Gaydarci
biiiik sevgiyldn yazér kendi ana kiiiiyii i¢in. «Catiriktay olér eceli kararlayan bulugmaklar. Literaturada
catirik baal1 «Yol» temasinnan da gena siiret-metafora personajlarin ecelini diistirmik simvolu sayilér.
Sonunda geng aarastirmacilar gelerldr ¢ikisa, ani literaturada Yol —o nisan, simvol, onustan herkezi yazi-
cilar, okuyucular annéérlar hem kablederldr onu kendiycesind, acarak bu siiretin eni benizlerini.

- Yol-o siiretin maana-kompozitiya rolu. izleyerik Kosti Vasilioglunun siirlerini, iiiirenicilir de-
nerlér, ani o ¢alisér kaplamaa yasamay1 biitiindan. Avtora deyni yok ufak-tefek problemalar.Yolu kendi
yaraticiliinda avtor gosterer nicé bir «glidiiclin. «Yollar» siirdd herbir adami, sansin, biiiileyip, caarérlar
hem gotiirerldr uzaklara. Bold izlemeklerdén sora gelerldr cikisa: Yol- o hepsi yazicilar boylarimnan
kullanilma siiret. Duumasi onun derin evellerdian- folklordan, taa sora da ilerlener XX-XXI asirlerda
yazicilarin yaratmalarinda, biilinkii giin dd unudulmeéér.

Butakim isldr derinnederlér iiirenicilerin literaturada bilgileri, iitirederldr gormii, duymaa dilin ze-
billiini, agiklamaa hem inandirmaa kendi bakisini.

Merakli geldi isleméé ikinci proektldn «Nikolay Baboglunun lirika yaratmalarin siijet kurumunda
Suyun stireti». Aarastirdik da bola sonuglara geldik:

1. Su —o yasamak. Literatura —yagamanin goriintiisii. Yok nasil bir-iki sayfada diil aarastirmaa, ama
siralamaa da hepsi yaratmalari, neredd cannandirilér, anilér, uydurulér tiirlii durumlarda su. Deneyelim,
sade dokunmaa bu ayozlu literatura siiretin.

2. Su - 0o msan. Taa evelki deyimnerdé suyun siireti nisgannéér dolasik yoldan aylanmay1, gosterer
siirsiz kuvedi. Kural gibi, herbir folklor janrasinda su-o gergektdn hem biiiilii diinneleri ayiran bir iki
onnii ayna. Suyun nisannu gosterili miflerdd, angilarinda golldr ayirérlar dirileri 6liilerddn. Fena kuvet-
tdn da kurtulmaa deyni, 1d4zim suylan serpméd yada su i¢ind atmaa.

3. Su-o0 goz yasi. «Su» lafin etimologiyasi kesnik belli edilmis diil. O peydaland: taa derin evellerda,
da o zamannardan herbir «diri» sulu isd «Su» deerlér, nesiz yok nasil ne insan, ne dé tabiat yasasin.
Su-o0 Omiir baaslayan natura kuvedi. Su var nasil diissin, aksin, haberi korusun, demik, aklinda tutsun.
O diil sade nesé ii hem faydali insana deyni, ama taa yasamanin 6zii dd (¢ceketmesi, sizintis1). «Goktén
dilim! Go6zil dilim! Dolgun, duruk senin selin!» (M.Mercanka) Ozelliklin ¢izgilener sade insana uyan,
yakisan su- «Goz yasi...» Neyldn sade onnar uydurulméérlar: yaamurlan, sagak damnalarinnan, ¢iiyldn
(«Ciili gézldn kapuda, Can, canimsin, 6z ana!» (N.Babaoglu «Anamay; «...ihtiérin gozlerindé yaslar
peydalandilar...» (G.Gaydarc1: «iki ool»); nasil da onnari peetgilir adlamasalar, hep okadar bu «tuzlu su»
insannarin kahir hem aci nisan1 kalacek.

Hepsi bu islerin sonuglar1 (emisleri) oldu bukletldir, googl formada testlir hem Elektron kiyadi. Buk-
let olur kullanilsin iiiirenicildrldn hem iitiredicilarlén iitiretim kurumnarinda, bibliotekalarda, ki gagauz
okuyucusunu meraklandirmaa deyni. Googl formada testlir iiiirederlar dooru cuvap etmda, kritikali,
logikayca dooru diisiinmid da ¢ikis yapmaa, eni tehnologiyalar asirist ana dilini {itirenmii. Elektron
(interaktiv)kiyadi (StoryJumper-servis) -universal bir produkt, angisin1 var nasil yaratsin nicé iitiredi-
cildr, olé tiirenicilar dd; okusun ana-bobalar, hepsi ana dilindd okumaa sevennér.

Sonunda isteerim ¢izgilemédd, ani ban inkdr etmeerim baska iiliretmék metodlarini, ama zamandas
skolanin {iliretmék protesinda tiiiredici aarastirmak isini (proektleri) mutlak 144zim kullansin.
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Elena Nikolaevna Kiosa
Cesmaikiiii teoretik liteyi
Uiisek didaktika uurunda
Gagauz dili hem
literatura/

IKTGN iiiiredicisi, magistr
VIK: 39.391

Istoriya sayfalari. «Dedelerin zaametinnin diisildi Bucak»

Klas: 7
Distiplina: GHIKT

Modul: Gagauzlarin Bucakta Vatannik edinmesi.

Uroon tipi: eni bilgileri vermdk uroo;
Uroon neetleri:

1.Gagauzlarin istoriyasinnan derindén tanismaa.
2.Millet fikirini hem s6z becermeklerini ilerletmaa.

3.Gagauz hem moldovan halklarin kiiii istoriyasi hem tarafi i¢in, devletin traditiyalar: hem adetleri i¢in
belliedili bilgilerini kabletmaa.

Didaktika strategiyalaru:

formalar: frontal, individual isi, grupalarda;
metodlar hem calimnar: sorus-cuvap konusmasi, diskusiya, yazili sinis.

araclar: tafta, yazal, yazmak tefteri, prezentatiya, elektro kiyadi

Kantarlamak strategiyalari: kendini kantarlamak, biri-birini kantarlamak, titiredicinin kantarlamasi.
Bibliografiya:
1.
2.

GHIKT —da iiiirenmdik kiyad.
Internet resurslar.
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Marinova M.I. 1-ci kat.
Publik kurumu
Avdarma teoretik liteyi
D.Celengirin adina.
YIK: 39.391

” Ganavar yortular1”

Data: noyabri ay1

Klas: 6-c1

Predmet: Gagauz Halkin Istoriyasi, Kulturas: hem Adetleri

Uroon temasi: Canavar yortular

Uroon soyu: Eni tema

Uiirenicilir ldszim becersin:

Okunmus teksttéd eni laflar1, sdleyisin maanasini agiklamaa;

Eni laflar1 kullanmaa, leksikay1 zenginnetméé;

Okunmus tekstin temasini hem 6z fikirini belli etmaa.

Uroon operational neetleri:

-titiretméak: - tekrarlamak bilgileri angilar1 baali adetlirlén;
- tanistirmak {iirenicileri Topal Canavarlan.

-ilerletmik: - ilerletmék tiirenicilerin becermeklerini siniglara analizini yapmakta;

- illerletmék {iirenicilerin logika fikirini, s6z laflini, zenginnetmik onu eni laflarlan;
- illerletmdk becermeklerini gruplarda, birlikté islemaa.

-terbietmék: - terbietmik {ilirenicilerin bakislarini ana dilin korumasi i¢in, adetleri unutmasinnar.

Uroon metodlari: annadaci- iliistratiyali, aarastirici, operativ

Tedarliklar:

Pover Point prezentatiya;

Kartogkalar individual, grupa hem ¢iftlerdd ¢alismak icin;

Fotolar

Videolar

Informatiya: «Bunu bildrdin mi?».

Uiiretmik kiyad1 «Gagauz Halkin Istoriyas1, Kulturas1 hem Adetleri» 6-c1 klas.
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Hazirladilar: gagauz dilindi, GIKA
Uiiredici Rotaru M.A. hem

Molla G.B.-Istoriyaya iiiiredici
Komrattaki gimnaziya-usak bascasi
Suleyman Demirel adina

«Suleyman Demirelin duumasindan iizincii yldoniimii»

Uroon didaktika proekti

Klas: 8-9-uncu

Predmet: ‘Gagauz dili’, ‘Istoriya’ hem ‘Gagauzlarin istoriyasi, kulturasi hem adetleri’
Tema: «Suleyman Demirelin duumasindan iiziincii yildoniimii»

Uroon tipi: Yortu — didaktika oyunu integrir formada

Subkompetentiyalar:

Uiirenicilir liizim becersin:

v" Kaavilestirmii istoriyadan bilgilerini datalar hem yortular igin;

aazdan informatiyay1 dooru annamaa;

kendi gagauzluunu, halkin ruhunu, istoriyasini duyup, kabletmaa;

D NN

aazdan informatiyayi, kendi fikirlerini agiklamaa, komunikativ neetlerind hem daavalarina
baalayarak;

kendi diistinmeklerini, duygularini, fikirlerini aazdan hem yazili formada (s6ziindd) agiklamaa;
cokmilletli Moldova Respublikasinin bir azasi olarak kendilerini duymaa;

gagauzlarin hem baska da halklarin etiketini, moral normalarini bilméa;

AN

bizim dedelerimizin kulturasini, adetlerini bilméaé, onnar1 korumaa hem ilerletmés;
v" kendi ana tarafinin istoriyasini, devletin simvolikasini, kulturasini bilmaa;

v’ titisek uurda estetikali hem intelektual kisilii terbietméaa.

So6z (reteptiv hem produktiv) uurunda:

v" Tekstin biitiinniitinii annamak;

v" Komunikativ situatiyalarda aktiv pay almak.

v" Kendi argumentli cuvabini kantarlamaa.

v" Terbiyetméetiket normalarini kullanmaa.

Didaktika strategiyalari: Metodlar hem tehnikalar: iiliredicinin s6zii, is grupalarda, aarastirmak,
sorug-cuvap konusmasi,individual ig, metod-didaktika oyunu «CBost urpay,

Didaktika material:
Interaktiv tafta, prezentatiya, kantarlamak listesi, cetelerin yazallar1 hem filalari.

Kullanilan literatura:Uiiretmiik kiyad: «Gagauzlarin istoriyasi, kulturasi hem adetleri» 5-9 klas
«HcTopust pyMbIH 1 Bceobmas ucropusi» 6-8 kiaccol, «Gagauz kalendar adetleri» E.S.Soroganu,
internet resurs.
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Kioroglo M. P.

Gagauz dilinda hem literaturada
iiliredicisi kategoriya II did.

PK gimnaziyas1 P. Kazmalinin adinda
YIK: 398.33

“flkyaz yortular1”.

Klastan disart meropriyatiya.
Subkompetentiyalar:
- Gostermid gagauz dilinin hem literaturanin gozelliini.
Tanistirmaa tiirenicileri gagauz halkin yortularimnan, adetlerinnén.
[lerletméa {ilirenicilerin demekli sdziinii, yaradicilik becermeklerini, logika diisiinmeklerini.
Terbietméa tiirenicilerdd sevda ana dilindd, duuma eriné, halkina, halk adetlerina, dedelerina.
Terbietmaa iilisek moral kalitelerini: iilik, namuzluluk, hatir giitmik, yalpaklik.
Becerméd gozil annatmaa hem lafetmédd ana dilinda, kendi soziinii zenginnetméa.
Didaktik materiallari:
Resim sergisi, prezentatiya, video,yazal, tebesir, eski giimnér, avadanniklar, teatru oyunu rollara
gora.
Metodlar hem tehnikalar: iiiiredicinin sozi, illistratiyali, annatama, aaragtirmak, sorus-cuvap
konugmasi, operativ.
-Zaman hayir olsun, sevgili {ilirenicilar, paali musaafirlér!
-Biitin meropriyatiyamizda bizi ¢ok merakli isér bekleer. Ama ilktén isteerim annamaa ,
nesoy kefldn siz geldiniz bizim meropriyatiyamiza? Bankalarin {istiindd var smayliklar. Kaldirin o
smaylii, nesoy sizin sindi kefiniz.

d&a
'\,_y@@ ] =
@ & | -~

-Donelim biri- birind, giilelim, ¢iinkii giiliis uzadér yasamamizi hem kaldirér kefimizi.
Meropriyatiyanin neetleri:

* Bilmaa gagauz halkin adetlerini, istoriyasini da onnar1 yagamakta kullanmaa.

*Becermid gozdl annatmaa hem lafetméé ana dilindé, kendi s6ziinii zenginnetmaa.

*Terbietmad sevgi, saygi eveldan kalma adetlerd, halkimizin kulturasina, merak hristian yortularina.

- Annamaa ne i¢in biilin lafedecez, ¢6zelim te bu krosvordu.
1.Mamu,baka, mali, dddu, usak nicé biz deeriz bir laflan.(ayl4)

2. Evelki zamandan masanin adi.(sofra)

3. Laflarin siralamasini bir laflan s6ldyin: kirlangag, garga, biilbiil.(kuslar)
4.Yaban hayvani, angis1 sever imaa tauklari.(tilki)

5. Ev hayvani, angis1 verer yapaa ( koyun)

kloylu|ln

-Ama ang1 yilin zamanin yortular i¢in gidecek laf, ¢cozelim bilmeyceyi.
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-Ama ang1 y1lin zamanin yortular i¢in gidecek laf, ¢dzelim bilmeyceyi.

Cozmiia bilmeycii.
Kim eri esilledi?
Kim ¢igekleri verdi?
Negin geldilar kuslar,
Sesldn doldular kirlar? (ilkyaz)

-Sindi sesldyin siirleri ilkyaz i¢in.

flkyaz
Herersi ¢icek,
Kusgaazlar calér.
Yisidér giines,
Yamaca caarér.

flkyaz geldi.

Ilkyaz geldi dolaylara,
Dondii kuslaryuvalara.
Doldu tiirkiiyldan bascalar,
Esellener yamaglar.

-Sindi teklif ederim siza bakmaa bir video. Ama olun dikat. Bakmaktan sora siz 1d4zim soldrsiniz ne olér
ilkyazin.
(esil ot, kaar eriyer, ¢iceklir acérlar, aaclarda cicek peydalanér)
-Nesoy ilkyaz yortulari siz bilersiniz?
Siitit pazari

Lazari 7 Paskellid
4_
Martacik Hederlez

Kiigiik Paskelld

-Ilkyazin ilk yortusunun adi nesoy? Sesleyelim tiirkiiyii martacik igin. Sesleyelim bir tiirkiiyii.

Tiirkii ‘Martacik’.

-Mardin birindd gagauzlarda var bir adet. Bakalim onu.

Instenirovka. Mardin birind gagauzlar yapardilar bir adet sirasini, angis1 biliner hem moldovannarda
hem bulgarlarda- ‘pirileri koolamak’. Taa giin kalkmadaan, disar1 ¢ikan ilk kisi urardi pencereyéd da
deyérdi:

- Mart, iceri!

- Pirelar disar1!

- Mart, iceri!

- BokluKklar, kirlar, disar1!

- Cok tirlii legendalar sdlener Martacik icin. Sesleyelim iki legenday.

Martacik- o suuk hem sicak havalarin arasinda bir diilismis: sicak isteer gelsin insana, suuk ta onu
brakméér. Ama bitki- bitkiyd hep okadar sicak enseer. Ozaman insan ¢ikarér martaciklari da leleklerd
atér, ki biilina- kii¢iiling, kuslara, hayvannara sicak hem saalik-kismet getirsinnir.

Martisorun legendasi.(dergi ‘Giines¢ik’,2008,Ne 42.s.11)

- Paskelleyé kars1 bizim halkimiz tutér biiiik orucu.

- Ama orucun bitki haftalarinda var gozil yortular, nicd Lazari pazari, Siiiit pazari.
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- Lazari yortusunda 7-8 yasinda kizc¢aazlar gezdrmisliar evddn- evé, ¢alarmislar lazari tiirkiisii.
Bakalim.

Tiirkii Lazari. instenirovka.

- Siiiit pazar bakilér lisus Hristozun Ierusalimi biiiik girisi giiniind. Bu giindi kliselerdi biiiik
slujbalar yapilér. Gidiler siilit fiskannarinnan. Okuduktan sora, figkannar1 evd getirerlar da koyérlar
ikonanin ardina, ki biitiin y1l ayl4 olsun saalikl.

-Paskelli- bir biiiik ayozlu yortu. Bu biiiik giindi Iisus Hristos dliimiindén dirilmis.Bu yortu igin
sesleyelim bir siiri.

Siirlér.

Hepsicii donakli -Hristos dirildi!
Hem tiklii sepetlér. — Akina dirildi!
Paskay1 okutmaa Bu yortu bizlera
Kliseyé gittilar. Allahtan verildi.

-Bu yortuda var gozél adetldr. Bakarak prezentatiyaya, agiklayalim onnari.

Oyunnar.

-Paskelledi var birka¢ oyun usaklara deyni. Isteersiniz mi oynamaa? s.526

- Paskella sofrasinda kirmizi yimirtalarlan dokusérlar. Sayilér, ani kimin yimirtas1 kirilmayacek-
onun taa uzun omiirii olacek.

- Tukurlamaa yimirtay1. Kimin yimirtasi taa uzaa tukurlanér- o alér kalan yimirtalari.

- Etistik taa bir gozél yortuya- Hederlez yortuya.

Annadeérlar iiiirenicilir.

‘Hederlez’- eveldan kalma bir halk yortusu ,hem o baali hayvancilik islerinnén, taa ¢ok koyunculuklan.
Hederlez- Paskella gibi bir biiiik yortu, neas zaman ¢cobannar alérlar ¢ift¢ilerddn koyunnari otlayacaklara.

Bu — Ay Orgi giinii , o diiser Hederlez ayn altisina. Orgi- enseyici-kaavi, girgin bir gocukmus. Onu
zeetlemisldr, ama atilmamis hristian dinindén.

Uiiredici annadér.

Inamilér , ani Hederlezdi kirdan biraz ekin yolup evdi kuslara verdrseydin, ozaman tauklar hem
baska kuslar taa isldd yimirtlamaa baglayaceklar. Taa Hederlez giliniindd ikanarmislar sabaa ¢iiyinndn
gozlerini , liziinii, ellerini, ozaman onnar acimayaceklar. Cadir kasabasinda at yarislar1 olérlar. Hem
orada var kamgiylan yarigmak. Kimin kamgisi taa sesli patladarsa, o da ensedi.

Refleksiya.

-Bizim meropriyatiyamiz geldi sonuna. Bin isteerim, ani herzaman bizim Vatanimizda silasin giines
hem halklar yasasinnar dostca.

- Bizim giinesimiz kald1 silaksiz. Sindi sepettin ¢ikarérsiniz silaklari da yapistirérsiniz giinesd. Da
okuyérsiniz,ne yazili silaklarin {istiinda.
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Koltuklu T.S.

Ana dili kafedras.

II didaktika kategoriyasi

Petri Kazmalinin adina gimnaziyasi

VIK: 81
«Ana dili-arifliin s1izintisp»
Klaslar- 3-9
Klastan dis isi(meropriyatiya)- «Ana dili-arifliin sizintisp»
Neetlir:

v'Zenginnetméa titirenicilerin soziini, dilini, bilgilerini gagauz literaturasi i¢in, istoriya sayfalarini
aaragtirarak.

v Terbietmad usaklarda sevgi ana dilind, kulturamiza, istoriyamiza, adetlerd, angisi yardim edecek
onnara yasamak yolunda.

v'Terbietmdd {ilirenicilerdd hatir hem sevgi bizim Ana dilimizd, Bucaa, Moldovaya, onun
yasayannarina.

v Terbietméa titirenicilerda patriotik duygularini.

Didaktika materiallari: prezentatiya, resimnir, video, eski ev avadanniklari.

Maasuz musaafir: Gagauz yazicisi, filolog, folklorcu -Potr Afanasyevig Cebotar

Kullanilan literatura:

S. S. Bulgar «Mctopus u kynerypa raray3o» Kompar- Kumunsy 2006

S.S. Bulgar «Ay Boba Mihail Cakir. Gagauzlar. Istoriya, adetlir, dil hem din.» Kumunsy 2007

Gagauziya Genel Kultura hem turizma Bakanni Gagauziya M.V. Marunevi¢ adina Bilim-aarastirma
merkezi «Gerb. Bayrak. Gimn.»

«Sabaa yildizi» S.S. Bulgar 2006

1 gotiiriicii: Zaman hayir olsun, saygili musaafirldr, iiliredicilér, titirenicilér! Biliin gimnzaivamizda
nisannéériz gimnaziyamizin duvarlarinda bakilér gagauz halkin milli yortusunu- ‘Ana dili yortusu,
gagauz yazisinin -67 —ci ylldoniimiinii.

2 gotiiriicii: Teklif ederiz sizi gezintiyd, angist gececek Ana dilimizin sayfalarinda, Moldovanin
iitilen noktasinda — Gagauziyada. 1 min

1 gotiiriicii: Hos geldiniz yortumuza! Sevineriz gormdd sizi bizim yortumuzda!

2 gotiiriicii: Saygili pay alannar, nicd duyersiniz kendinizi, kefiniz nesoy?

Uiirenicilerin cuvaplar.

1 Uiirenici: Bin kismetliyim, ani duudum bu ayozlu erdi! (Kuyujuklu Margarita)

2 Uiirenici: Bin senim, ki biiiin kiiamil bir giin! (Kojokar Darya)

3 Uiirenici : Bin sevinerim biiiinkii yortuya! (Megikar Ivan)

4 Uiirenici: Kefimiz ii, biiiin gdzil hava! (Bejenari Anna)

5 Uiirenici: Bin kismetliyim,ani serbest gagauzlarin kiztyim! Mutluyum,ani korunmus ana dilindi
lafederim! (Vornikova Darya).

1 gotiiriicii: Paal Giiirenicilér, biz biilin gezintiya diisecez ana dilimizin sayfalarinda. Dikatli olun ,
koyulacek sizé soruslar. En aktiv , en iilirenmis {iiireniciya herbir dooru cuvap i¢in verilecek jitonnar, kim
taa ¢cok kazanacek jitonnari , o da tarayacek. Kabledecek bir baasis. Sayilacek en bilgili itiirenicimi!
Baslayalim gezintiyi. Ii uurlar bizi! 2 min.

Siir ‘Dilimiz’ ( Annadeér iiiirenici)-Vornikova Polina.

Herbirin kendi dili,

Nicé su aker.

Insannari tatl dil,

Bireri topléér.

Biz bu dillin-gagauz,

Hem da variz halk.

Gagauz gimni ¢alarkan,

Tez, dostum, sén kalk!
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Kafani sin tut uiisek,

Kendini —¢etin!

Biz dili bilarkdna-

Herkerd metin. 1 min.

Gagauziyanin gimni. Calériz. 2 min.

I i1k sayfa «Ayozlu dilimiz»

2 gotiiriicii: Bu dunneda var tiirli dillar hem halklar. Bilersiniz mi nicd peydalanmislar diinnedi bu
dillar hem halklar? Donelim Bibliyanin sayfalarina.

Bibliyadan anilmig bir olus var, neredédn biz bileriz , ani evel insannar bir dildd lafeddrmislir.
O zamannarda insannar yasarmuslar birliktd, nicd bir giir dinnd halki. Bir zaman kararlamslar
diizmaa bir titisek Vavilon Kalesini taa goklerd kadar, ki gosterméé kendi kuvetlerini hem girginniini
Allahin 6niindé. Allaa kiznms bu isd, da yaratmus tiirli dilleri bu diinnedd. Vavilon Kalesi kalmis yarim.
—Gaydarj Irina-1 min

1 gotiiriicii: Ki aramizda olsun usluluk hem annagmak, 144zim hatir gosterelim herbir halka hem
onun dilind. Herbir dilin var 6la 6zel laflari, angilar1i nisannéérlar insannarin bakislarini, kalitelerini,
adetlerini hem yasamalarin1 gostererlar.

Siirlar:

1. Uiirenici (Popovi¢ Tanya):

Dilim benim paali,

Zengin,yalpak hem siral,

Cicek gibi agersin,

Yasamami zenginnedersin. ‘Siikiir deerim dilimi’

2. Uiirenici:(Kavalji Kiril)

Ana dilimi pek severim.

Hepsina bu kismeti baagléérim.
Ana dilim-nica altin.
Varsa o sendi-sevin. ‘Prost et bizi , ana dilimiz!’

3. Uiirenici: (Sirbova Oli)

Ana dilim,paal1 dilim!

Oter canimizda yalpak sesin!

Oter,kir nici can sesi,

Melodiyali,sirali. ¢ A¢ik yolun olsun,ana dilim’

4. Uiirenici: (Keles Irina)

Ana dilim, paali dilim! Ki Gagauziyada kiigiiti-biitiyii

Umut halkimiza verdin,  Kaybetmesinnir iiziinli. ‘Gelecektda uurun olsun,ana dilim!’-2 min.

2 Gotiiriicii: Ama biz koruyeriz kendi dilimizi hem hatirléériz bu Allahtan baasis1 . Dilin
yardimmnan biz birliktid yaséériz. Herbir dildd var g6zél laflar, angilarii biz sayériz ayozlu hem
yalpak laflar1 dilimizda. Bu sicak, yalpak laflar bizim s6ziimiizda da var, angilar1 gozellederldr bizim
dilimizi. Yalpak laflar yardim ederldr bizd hosluklan danismaa insannara. Bunun i¢in bu laf dolu ruh
sicaklunnan, yalpakliklan, gézellikldn. Kullanin bizim gagauz dilimizi! Saygili iitirenicilerimiz, dikath
olun, bakin tablitaya da s6ldyin herbir dildé yalpak laflar1. Birér iitirenici cuvap eder hepsi dillerda.

Ne | Rus dili Rumun dili Gagauz dili Ingliz dili

1 |Cnacu6o multumesc Saa ol Thank you

2 |IIpusTHOro anmernra Pofta buna Bereketli olsun Bon appetit

3 | Jo cBuaaHus La revedere Saalicaklan Goodbay

4 | Xopouiero qus Ziua buna Ii giinnir Have a good day
5 | CnokoiiHO# HOYH Noapte buna Ii geceliir Good night

6 | LoOpslii Beuep Buna seara Avsam hayir olsun Good evening

7 |M3Bunmure Scuzati va rog Afedin Sorry

8 | JdobGpoe yTpo Buna dimineata Sabaa hayir olsun Good morning

(8 jiton)
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Guboglo Yula jitonnar1 daader.-4 min.

I ikinci sayfa ‘Istoriyamizi akhmizda tutériz’

1 gotiiriicii: Istoriyamizda eni sayfa acildi1 . Biiiin biz lafedecez ana dili icin. Bu sayfa acilér pek
onemni datada , aprilin 27-d4, 1957 y1lda Moldovanin Uiisek Sovet Prezidiumun izinini gori, gagauzlara
kirilik grafikasinda yazist verildi. Bu alfabetin avtorlar1 Dionis Tanasoglu hem Liidmila Pakrovskaya.

Dionis Tanasoglunun biografiyasim annadér iiiirenici. Prezentatiya Dionis Tanasoglu i¢in.
(Vinokurova Elina)

‘Halkimizin akilinda da , gagauz literaturasinda da, yazisinin istoriyasinda da, kalmis bu sanm
hem ayozlu adi.’

D. Tanasoglu duudu Kiriyet-Lunga kiiliyiindd 1922 y., Cadir dolayinda. Baglanki skolasini yapti
erindd, Kiriyettd. 1957-i yilda Moldaviya Sovet Sotialist Respublikasmin Ulisek Soveti kableder
zakon gagauz dili yazisi i¢in. Bu vakit gagauzlarin kulturasinin eni temeli koymakta ,biiiik pay diiser
Dionis Tanasogluya, o basléér islemdd gagauz alfabetin kurmasi i¢in. Peydalaner ilk folklor hem siir
kiyad1 gagauz dilindd ‘Bucaktan sesldr’, angisim1 hazirléér Dionis Tanasoglu. Yazici ilk Bukvalik
tiparladi.Ozamandan beeri gagauz literaturasi basladi ilerlenmii.-2 min.

Yazi icin bir video siiretmak-3 min
2 gotiiriicii: Saygily, iiiirenicilir. Diisiiniin da s6liyin bes argument, ne¢in lidzim bilméa
kendi ana dilini?
1 Uiirenici: Ana dilimizi siikiir ederik, biz annéériz , taniyabileriz halkimizin 6z adetlerini hem
traditiyalarini. Ana dilimiz dedelerin hem insannarin hergiinkii yagamasini acikléér. (Uzun Masi)
2 Uiirenici: Dil — o sadece insannarin arasinda bir baalant diil, o dedelerimizdin ge¢mis ash varlik
olabilir.(Kroytor Viktoriya).
3 Uiirenici: Dilimiz olusturér halkin 6zel kulturasini, angisinin yardiminnan var nicd hodullanmaa.
(Koli Karastoyanov).
4 Uiirenici: Zorluk ¢ektik, birlik goriinca,
Dili ¢ok siikiir ,koruduk.
Onda lafedecez 6liinca,
Bana o,nicé bir soluk!
Onu Allaa verdi ana sdziinnén.
Diveg hatirlan tutalim! (Lazarev Aleksey).
5 iiiirenici: Herbir insana deyni onun ana dili en paali,en sicak!

Bizim ana dilimiz —gagauz dili . Bu dildé biz lafederiz, annéériz, iiiireneriz ,tiirkii ¢alériz. Bizim

dilimiz —bizim yasamamiz, ruhumuz. Yasasin gagauz dili! (Bejenari Jend)-2 min

Bakéniz video — Lafederiz gagauzg¢a’-3 min
1 gotiiriicii: Hatirh siiredicilerimiz! Teklif ederiz sizi pay almaa bu sayfanin smisinda, yazdirin
bizim ana dilimizi. Kim kullanacek taa ¢ok laf, o da iistelenecek.

-—
—>

& ~-A
3  Min.

Tiirkii ‘Uiirederlir okulda’5 V klas-2 min
I1I sayfa ‘Gagauzlarin ruhu’.

1 gotiiriicii: Bilersiniz mi, necin biz kutléériz ‘Ana dili’ yortusunu ¢igek aym 27-da? Ciinkii o baalt
Ay —Boba M. Cakirin duuma giiniinnén. O bizim bas Aydinnadicimiz. Onun keskin fikiri hem ¢aligkanni
yardim ettildr ¢ok faydali isldr gagauzlar i¢in yapmaa. Ay —Boba M. Cakir gagauz literaturasina yol agti.

Uiirenici annadér M. Cakir icin. (Molla Aleksandr).Prezentatiya M.Cakir icin

M. Cakir gagauzlara Allahin ayozlu s6ziinii agt1, diinneyi aydinnatti. Hristiannik paaliliklarin temelini
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koydu. O verdi gagauzlara kolaylik dualarimiz1 gagauz dilindd okumaa. O ¢evirmis moldovancaya hem
gagauzcaya ¢ok klisd kiyadi, toplamus laflik. ilk ceketti yazmaa ana dilindi. Cevirdi ‘Evangeliyayr’
gagauz dilind. M. Cakir calist1 aarastirmaa gagauzlarin istoriyasini.-2 min

Siir M. Cakir (annadér iiiirenici)

Ayoz Boba bu erdd yasamis,

Seminariyada o liiirenmis,

Sora da iiiiredici orada olmus,

Allahin lafin1 genglerd s6lemis,

Dua etméd da titiretmis, Koltuklu Yuliya

Cok iilik bu erdéd yapmus,

Cok kiyatlar bizéd deyni yazmus,

Kiigiitinii d&, biiiiyiinii dd saymus,

Allahin eviné da tireeni koymus. Razgradskaya Oli-1 min

Tiirkii ‘Ayoz Allaa’-2 min

2 gotiiriicii: Saygih pay alannar, olun dikath. Okuyun ciimleleri da soldyin dooru mu osa diil
dooru mu ciimlelir.

Dooru osa diil dooru.

1. Mihayil Cakir duudu Cadirda. D

2. M. Cakir becerdrmis ¢evirmad sade gagauz dilindd. Diil dooru

3. M.Cakir tiparladi gagauzga-moldovanca sozliik. D.

4. lk ¢eketmis yazmaa ana dilindd. D

5. M.Cakir okuyarmis ingliz¢a dualari. Diil dooru

6. M:Cakir ¢evirdi ‘Evangeliyay1’ gagauz dilind. D

7. Duudu bir popaz aylesindd. D

8. M.Cakir bilinmis popazdi diil sade Gagauziyada , ama biitiin Moldovada da. D

9. Aarastirdi gagauz halkin istoriyasini. D

10. M. Cakirin duumasi diiser mart aymn 27-ni. Diil dooru-3 min

IV sayfa ‘Zengin folklorumuz’

2 gotiiriicii: Gagauz dili —bizim ana dilimizdir. O bizd kalmis oguz dedelerimizdédn.Onnar onu
diizmislar , lafetmisldr onda. Ne zengin diizmiislar onu! Ne kdamil hem yalpak sesldr var bizim
dilimizdi. Dedelerimiz brakmislar bizé zengin yaradiciluni: legendalari, masallari, tiirkiileri h.b. Onnar1
biz annéériz , sesleeriz , okuyeriz , taniyeriz didularimizin hem babularimizin yasamasini. Bir oyun
gecirecez , dikatl sesldyin da belli edin folklorun kiiciik janralarin soyunu.

Oyun ¢ Tamyn Kii¢iik janralarin soyunu’
1. Bir vakitlar varmis, bir vakitlar yokmus .Varmis bir ddduylan bir babu. Diddu pek inatmas,
babuylan ayir1 yasarmis. Babunun evi mercimektinmis, dddunun da tuzdanmas... (masal)

2. Cekirgeyi nalladim,

Edirneyé yolladim*
Bes para verdim elini,
Tuz-sabun alsin gelind .(Cekirgi tiirkiimiiz)
3. Ayna attim gayira,
Safk1 urdu bayira.
Bayir iistii kivircik,
Cayir stii biirtinciik.(Bizim dilimizdi var sen hem duygulu maanilir)-

4. Paraliya paralandi,

Paraylan paraliya alindi. (Merakh dilkostemeklir).

5. Aalemai kuyu kazma, kendin diisirsdn. (Dedelerimizdin kalma séleyislar-halkin derin fikiri)

6. Daalarda yaséér kumita,

Laflar1 haliz halvita,

Ama zararci ,hirsiz
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Horozu kapér lafsiz. (Usaklara deyni gagauz bilmeycelir).
7. «Birlik, ikilik,
ucliik, dortliik,
beslik, altilik, edilik,
sekizlik, dokuzluk,
onnuk — donnuk,
cirlak-giplak,
deredd yuvarlak» (Disarda sayeriz ,kullanarak sayilmaklari)-4 min
Tiirkii ‘Kuzucuun kuyrucuunnan tuzluk mu yapayim’-Jelezoglo Kseniya-2 min
Gagauz oyunu 5 V klas-2 min

V sayfa «Dilimiz-halkin diri caniydir»
2 gotiiriicii : Deerlar , acan isteersin annamaa halkin dilini, bak, nici onnar yaséérlar hem
cahisérlar! Bizim halkimiz becerekli, seremet hem ¢caliskan.
1 gotiiriicii: Dikath sesléiyin ciimleleri , maanasindan taniyin zanaatlarin adlarini.

1.Insan,ang1s1 becerer dikméi rubalar Terzi

2. Adam, angis1 yaz€r peet, siir, annatma. Yazici
3.Insan,angis1 becerer ¢almaa Calgici

4. Adam ,angisi diizer evleri Usta, ev diiziicii
5. Adam ,angis1 topléér hem aarastirér folkloru |Folklorcu

6. Adam,angisi ilagléér hastalari Doktor

7.Insan , angis1 iilireder usaklari Uiiredici
8Insan,angis1 satér lafkada Satici
9.Adam,angis1 otladér koyunnari Coban
10Adam,angis1 diker cizmeleri Cizmeci

10 jiton-4 min

VI sayfa ‘Yazicilarimizin zaametini sayériz’

1 gotiiriicii: Biiiin, bizim yortumuzda, bizimnéin barabar bulunér amilmis musaafirimiz
: po€t, yazici, bilim izmetgisi,filolog, ciimbiis¢ii-Petri Afanasyevi¢ Cebotar. Bu adam bizim hatirli
vatandasimiz. Biz candan sayériz onun ¢aligmalarini.

Biografiya-Uiirenici .Petri Cebotar duudu Haydarda,goktan yazér. Onun yaradicilik temalari:ana
taraf, duuma evi,analar-bobalar ¢ok uygun agiklanérlar kiyatlarda hem meraklandirérlar usaklari.
Aarastirdi M.Cakirin yaratmasint hem yasamasini.Petri Cebotar yazdi sakaci tlirk personaji i¢in Hoca
Nastradin ciimbiisleri, topladi gagauz masallari. 8 b Mariya

Siir ‘Ana laft’

Cocuk

Uzak yola anam beni Sdn uzaktaykan, bin hasta,
Sabaalédn erken gegirdi, yolla oradan bana ilac,

Sakl silip gozlerini, iki-iic laf bir yaprakta.....

Sicak bir laf bana dedi: Hem yalvaracam :durma aac,
‘Bu yasamak 6li , oolum, Iki yilda var pek cok ay

Var kolayr hem var zoru. Dayan , bekli ana cam!

Ilin olsun senin yolun Seninnén , ah,olsa kolay ,

Bak kendini orada koru. Ooolum, gideyim béin da oyanr’

Unutmayacam bu laflar1
Onnar zoru yapér ilin
Avsam-sabaa ban onnari
Soleerim nicd bir emin. - 2 min
2 gotiiriicii : Folklor ciimbiis¢ii personaji gagauz literaturasindan. O bir merakli , sasilacak geroyu.
Usaklar pek severldr okumaa onun i¢in climbiisleri.
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Instenirovka Fikra Nastradin ‘Topla bireri?’-7 a klas-2min
Intervyu

1 gotiiriicii: Teklif ederiz Potr Afanasyevigi.

2 gotiiriicii:Potr Afanasyevig, sizin bakisiiza gord, 67 yilin i¢inda diisildi mi gagauz dilimiz hem
korunér mi sindiki vakitlarda?

Uiirenicilerin soruslari.

-Angi kiyat sizé en paali ?

-Nezaman annadiniz, ani sizdi var talant ?

-Nesoy nasaatlari var nicd verdrsiniz biza?

- Ne sizd zordu bu yasamakta?

- Ang1 yazicinin yaratmalarini beenersiniz okumaa?-4 min

Uiirenici

Stikiir ederiz ,Canabinizi, ani geldiniz bizim gimnaziyamiza. Dileeriz sizé ¢ok saalik, kuvet, ii
basarilar sizin yaratmak yolunuzda . B6l4 insannarin ¢alismasi pek énemni hem paasiz . Bizdin siza
bir kiiclik baasis.-Mariya.8b-1 min

Gagauz oyunu-7 a-3 min
Jitonnari sayeriz hem kutleeriz iiiireniciyi,kim topladi taa ¢ok jitonn

1 gotiiriicii: Pek 6nemli tutmaa aklimizda bizim dedelerin ge¢mis yasamasini, da ¢alismaa olmaa
birtakim. Hi¢ bir zaman unutmamaa kendi koklerimizi, ne¢inki siikiir ederdk ona, ne yaratti bizi deyni
dedelér, biz yaséériz iilikta hem uslulukta. Sadece birliktd biz var nicd yasayalim korkusuz bakmayarak
vakida hem tiirlii oluslara.Ana dilimiz yasayacek ozamanadan, agan bizim ruhumuzda hep safk olacek.

2 gotiiriicii: Gagauz dilimizin 67-nci y1l doniimii kutlu olsun! Hepsind deeriz ‘cok saa olunuz!’

1 gotiiriicii: Kalin saalicaklan!
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Sisku Alona Mihaylovna

baslanki klaslarda iiiiredici

I didaktika uuru

Publik kurumu Valkanes k.

Aksentiy Doljnenko adina Teoretik liteyi
VIK:81

“Helal kizcaazlar”
Neetlir:
-terbiyetmaa usaklara sevgi ana diliné, ana tarafina hem kendi halkina;
-liliretm&a ugaklar1 gozil lafetméd gagauzca, zenginnetmié adet hem kultura bilgilerini;
-1lerletmaa tiirenicilerin lafetmak soziinii;
-genisletmiai bilgileri biri-biri i¢in;
-ilerletmdd yaratmak becermeklerini;
-terbietmdd lafetmik kulturasini hem hatir glitmesini;
-terbietmad saygi, patriotik duygularini;
Zahin donatmasi:
Gagauz milli simvollari, Moldovanin hem Gagauziyanin bayraklari, foto sergisi «Bizim kddmil
kizgaazlary, parca-pala, dikili eldan diiiilii peskir.
Didaktika materiallari: kompyuter, prezentatiya 15 slaydtan, muzika, jetonnar, emblemalar
“Cicecik”, “Giinescik™, pazlilar, booday, mercimek, kara booday, fasiild teneleri, bebeklar, takelér,
planalar, siritldr, modelldr, ip, camasir, kiskiglar, sepetldr, ciceklér, tatliliklar.
Klastan disar1 meropriyatiya: “Helal kiz¢caazlar.”
(Slayd Nel)
Uiiredici 1: Hos geldiniz, paali dostlar (iilirenicildr, titiredicilar, mussaafirldr)!
Uiiredici 2: Biiiin bizdi olacek konkurs “Bizim kiamil kizgaazlar”. Gegireriz onu ilkyazm, ¢iinkii
ilkyazin kizlar taa da g6zil olérlar giinesin yalpak safkindan.
(Slayd Ne2)
Uiirenici 1:
flkyaz

Ilkyaz dolaya geldi -
Herersi ¢igek doldu.
Sicaklar giindén indi,
Kuscaazlar kiiliyd dondii.

Todur Marinoglu
Uiirenici 2:

Siirméik ay1

Baba marta esikta,
Glin gezer siselerda.
Alaca olér aul,
Sokaklar heptén camur.

Todur Marinoglu
Uiirenici 3:

Cicek ay1

Apreldé giines yalpak,
Yok giiméé aba, kalpak.
Zerdeli aac1 biyaz,
Dolansin onu ayaz.

Todur Marinoglu
Uiirenici 4:

Hederlez ay1

Ciceklér act1 mayda -
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Sevinmaék biilik dolayda,
Ulirenmik yil1 biter,
Taa iilisdd gilines piner.

Todur Marinoglu (Slayd Ne2)
Uliredici 1: Tlkyaz kefini kaldiralim. (klip “Ilkyaz”) (Slayd Ne3)
Uiiredici 2: Bu konkursta pay alaceklar bizim helal kizgaazlar. Jiiri biiiin notalayacek konkurslari
da verecek sizd — jetonnar1 — ¢igekleri. Ang1 komanda kabul edecek taa ¢ok cigecik, o da enseyecek.
(Slayd No4)

Uiiredici 1: i1k konkurs “Tanmismak kartasi”. (Slayd Ne5)
Oyuncular 1d4zim tanitsinnar kendilerini, solesinndr komandanin adini, yollanmak lafin1 hem devizi.
Uiirenicilir, komanda 1: Bizim komandanin ad1 “Giinescik”.

Glines — glinesgik

Biz senin okg¢aazlarin

Sicaklu daadériz

Silamaa hergiin isteeriz!

Bizim deviz:

Biz sen kizgaazlar

Oyuna geldik.

Pek isteeriz ensemaa,

Ama dost kalmaa.

Uiirenicilir, komanda 2: Bizim komandanin ad1 “Cicecik”.

Biz gozil ¢igeciklir

Pek kdamil kokériz

Sevinmék bu diinneyé

Y1vinnan getireriz!

Bizim deviz:

Biz helal kizlar,

Dooruluu sevén.

Dinneneriz, senneneriz,

Kiisti hi¢ tutméériz.

Uliredici 1: Masalla! Basardiniz ilk konkursu. (Kablederlir hepsi 3-iir jeton).

Uiiredici 2: ikinci konkurs “En hizl1”. (Slayd Ne6)
Oyunculara 1d4zim hizli toplamaa — kesili resimi. Resimnér birtiirlii, onustan ki taa hizli toplayacek, o
da jeton kabledecek.
Uiiredici 2: Masalla! Jefonu kableder komanda ”,
Uiiredici 1: Uciincii konkurs “En akill1”. (Slayd Ne7)
Komandalara verilecek bilmeycd. Herbir bilmeycé verer / jeton.
Bilmeyceliir.
1) Cicektin ¢igédd gecer, 5) Biz yaséériz kuruda,

Biza tath bal verer. (4r1) O yaséeér suda. (Balik)
2) Var onda iki kanat, 6) Kisin kaar gibi biyaz,

Vakidi s6leer pak saat. (Horoz) Boz olér geldiynén yaz. (Tavsam)
3) Gecd — giindiiz Oriiyer, 7) Kim pek yavag gezer,

Ama erindé durér. (Saat) Sirtinda evi tasiyer. (Siiliik)
4) Aagkan baarér 8) Kim daldan dala atléér,

Tokkan ¢iiner, Aaglarda ceviz kirér. (Sincap)

Hepsind usaklara

Tatl siit verer. (Inek)
Uiiredici 1: Masalla! Komandalar jefonnar: kablettilir, gideriz ileri dooru.
Uiiredici 2: Nesoy yortu geler bizi? (Mamunun giinii.) (Slayd Ne8)
O giinii ne lddzim mamuya yapmaa? (Cuvap.)
Sesleyin bir siiri, angisinit yazdi Stepan Kuroglu “Yardim”.
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Yardim Avsam ekmeeni yaptik,
Pek tath idik.
Mamuya yardim yaptim — - Saa ol! — hepsimiz birdén
Yikadim ganaa. Mamuya dedik.
- Saa olasin, kizgaazim! — Bin istimediin kirdim
O dedi bana. Bir gozil ¢ini.
Yisladim ¢icekleri, Sora hepsind dedim:
Ot verdim koga. - Afedin beni.
Baka dedi hizlica: Aramizda agiklik,
- Saa ol, gocucaam! Saklamak hig yok.
Yalana insan ¢oktan
Hepsicii kir tok.
Stepan Kuroglu
Neylén bu usaklar mamuya yardim ettiléar?
Uiiredici 2: Dordiincii konkurs “En kddmil yardimciyka”. (Slayd Ne9)

Oyunculara veriler karigik teneldr. Ladzim pek hizli onnar1 ayiri-ayirt ayirmaa. Kim taa hizli bu isi
yapacek, o da jetonu kabledecek. (Muzika.)
Uiiredici 2: Bravo, bizim yardimciykalara! Jetonu kableder komanda .
Uiiredici 1: Besinci konkurs “Bdin da mamu olacam”. (Slayd Nel()
Bizim kiz¢aazlar sindi kiiciik, ama tezdd onnar biiliyecekldr da kendileri mamucuk olaceklar. Sindi
deneyecez bu isi. Birdr kiz¢aaz 144zim ¢iksin. Onnara verilecek bebek, plana, takd hem sirit. Lddzim
olacek takeyi bebidi giidirmad, sora onu sarmaa, bitkidd da siridi baalamaa. Kim taa hizli yapacek bu
151, ona da jeton verilecek.
Uliredici 1: Masalla! Komandalar jetonnar: kablettilir, gideriz ileri dooru.
Dinnenmidik dakikasu.
Uiiredici 2: Biraz dinnensin oyuncular, bakicilar da islesinnir. iki ¢ocuk ¢ikér buray1 da biz
onnara vereriz birtilirlii siritleri. Ladzim olacek siritleri kizlarin kuyruklarina baalamaa. (Muzika)
(Slayd Nell)
Uiiredici 1: Altine1 konkurs “En gozdil model”. (Slayd Nel2)
Hepsimiz bileriz, ani kizg¢aazlar pek severlar diiziinméd, boyanmaa, taranmaa. Onustan, bakacez,
ang1 komanda taa hizli diizecek kendi modelini. Ladzim olacek boyamaa, donatmaa modeli, kendi
fantaziyalarina gora.
Uliredici 1: Masalla! Komandalar jetonnar: kablettilir, gideriz ileri dooru.
Uiiredici 2: Edinci konkurs “Ser camasirt”. (Slayd Nel3)
Cocuklar ipi tutaceklar. Kizlar da ¢amasirlari sereceklar. (Corapgik, fistan, etek.)
- Kim taa hizli kiskiglar1 koyacek?
- Bravo!
- Sindi taa 2 kisi buray1 gelecek.
- Kim taa hizli rubalar toplayacek?
- Bravo, kiigiik ¢orbaciykalar!!!
Uiiredici 2: Masalla! Komandalar jetonnar: kablettilir, gideriz ileri dooru.
Uiiredici 1: Sekizinci konkurs “Hem cemrek.” (Slayd Nel4)
Oyunculara veriler daanik ¢igekldr. Toplamaa lddzim olacek sepedd nekadar taa hizli. Kimda taa ¢ok
cicek olacek, o da ensedi.
Uiiredici 1: Masalla! Komandalar jetonnar: kablettilir.
Cikislar: Geldi sira ¢ikiglart bildirméé. En ¢ok jeton kabul etti komanda “Cicecik”. Onnarda 14 jeton.
Onnar kapléér I-ci eri. Komanda “Giinescik” topladi 12 jeton. Onnar kabul eder II-ci eri. Hepsina
dileriz dostluk, ¢iinkii er dnemni diil, ama pay almak.
Uiiredici 2: Yarismaya katilan igin siikiir ederiz. Cok saa olunuz! Kalin saalicaklan!
(Slayd Nel5)

2
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Apaxeasin B.A. Il meHexkepcKkasi cTeneHb
ITY I'mmuasusa um.Cr. Kyporio, myn.Kompar
YIK:81
PernonanbHoe BHEKJIACCHOE MePONPHUSITHE N0 MYJIbTHIMHIBU3MY, IOCBSILICHHOE
MeskayHapOIHOMY JHIO POIHOTO SI3bIKA
«Ecnu opyscam n10ou — opyscam azvikuy
«Insannar dostsaydi —dillir di dost»

Hean: IIpuBuTHe MHTEpeca K S3bIKaM, BOCIHUTAHWE MATPUOTHU3MA YEpE3 M3yUYEHHE KYIbTYpHOTO
Hacjeaus: Hapo/a.

Komnerenuumn:

1. ®opmupoBaHUe CTPEMIICHHUSI K OBIAJACHHUIO PYMBIHCKOT'O, Iaray3ckoro, pycCKoro M aHIIHICKOTo
S3BIKOB;

2. VIzyueHue Tpaauiuii 1 00bI9aeB HApOI0B, HACEISIONINX TEPPUTOPHIO MOJIIOBHL;

3. Bocriutanue yBaxeHHsl U KeJlaHUS U3y4yaTh, 3HATH S3BIKU.

OOopynoBanue: cnaiiipl TypoB, GUIIKK Ui KOHKYPCOB, PYMBIHCKas. rarays3ckasi ..pycckasl.
AQHIIMICKas MY3bIKa.

3aByu:

JoOpbliii neHb, yBa:kaeMble 1ocTH, 1oporue pedsita! Zaman hayir olsun! Hos geldiniz bizim okula!
MbI1 paabl BueTh Bac Ha HalleM MepONpPHUSITHH, MOCBsAIIeHHOM MexkayHapoaHomy JIHIO poaHoro
SI3bIKA.

Hu4Tto He CBfI3aHO C YeJI0BEKOM TaK INMPO4YHO, KaK si3bIK. biarogaps si3biky Mbl BeTpeuyaemcs €
BeJIMKMM MHOKeCTBOM HOBBIX J1o/ieil. biiarogaps si3biky, y HaC MosIBJISIOTCS APY3bsi B APYTHX CTPAHAX.

SI3bIK — 3TO OKHO B HOBBIl MHP, 3TO IOCPEIHUK JAPYKOBI.

CeroaHst HaM TPEJICTOUT COBEPIIUTH YBIEKaTeJIbHOE IyTEIIeCTBUE B CTpaHy, KOTOPOl HET Ha
mio0yce; He YIIOMUHAETCSl OHa HU B OJHOM TYPHUCTHUECKOM cripaBouHuKe. U, TeM He MeHee, OHa He
TOJIbKO HAXOAMTCS PSJIOM C HAMHU, HO M Mbl HaXOJUMCS B Heil. JTa cTpaHa UMEET CBOIO MCTOPHIO, OHA
YKUBET U Pa3BUBAETCS 10 CBOMM 3aKOHAM. B HEH POXKIAIOTCS, )KUBYT, C BO3PACTOM U3MEHSIOTCS U YMUPAIOT
€€ JKUTEJIM, CPEIU KOTOPHIX MHOTUM COTHU U XK€ THICSIUMU JIET. DTa CTpaHa HOCHUT TOPA0€ U 3ByUHOE
uMsl — JIuHrBucTHKA. B 3TOM yIUMBUTENBHON CTpAaHE KUBYT CJIOBA, MOJIOABIE U CTapble, KOPOTEHbKUE U
JUIMHHBIE, TPOCThIE U MyJpeHble. B TMHIBUCTHKE K Ka)KIOMY CJIOBY Mbl M OTIPABUMCSI CETO/IHS.

«SI3pIK — BbIAArONIEECs OCTH)KEHHE HapoJa M €ro HEeOThEeMJIEMbIH M HEOTIEIMMbIN MpPU3HAK.
Pa3ButHe s3bIka 1IEIMKOM U MOJHOCTBIO CBS3aHO C Pa3BUTHUEM HAIIMOHAIBHOM KYJIBTYPBL, U B 3TOM
TJIaHE S3BIK BBITTOHIET CBOIO OOIIECTBEHHYIO (PYHKIIHIO». SI3bIK — Omopa ApYyKObI, S3bIK — OCOOBII
WHCTPYMEHT, CITIOCOOCTBYIOIINIA COMMIKEHUIO HAPOIOB.

Wtak, npy3bst Mou, B yTh! MBI HauMHaeM yBIIEKaTeIbHOE IMyTEIIECTBHE, B KOTOPOM BbI OyleTe He
TOJILKO MTPOBEPSATH U MOMOIHATH Ballld 3HAHUS B 00JIACTH S3BIKO3HAHMSL.

XoJl MEpOTIPUATHS:

1-i1 Bemymwmii: Zaman hayir olsun, saygili dostlar!

2-ii Benyumii: Bunad ziua, stimati oaspeti

3-ii B.: Good afternoon dear guests We are glad to welcome you to our gymnasium

4-i1B.: 3npaBcTBYyiiTE, HOporue apy3bs! XKurtenu conHeunoit MomoBbl! Bece Mbl poIHIIUCH BATOM OHOM
IIPEKPACHOI cTpaHe, a TOBOPUM Ha pa3HbIX si3bIkax. M Bc€ motomy, uro MoijjoBa MHOTOHAIIMOHATBHOE
rocyaapctBo. OcoOeHHO BasKHO JIFOOUTH U Oepeyb CBOM S3bIK HAPO1aM, IPOKUBAIOLITUM B MHOTOSI3bIYHBIX
cTpaHax. Muocosaszviunas cmpana (CTpaHa, B KOTOPOM JIFOIM FOBOPAT OoJiee ueM Ha OJJTHOM sa3bike). Kakue
MHOTOSI3bIYHBIC CTPaHbI BbI 3HaeTe? B mMupe MHOro rocyaapcts, B KOTOPBIX O(QUIIMATIBHO TOBOPST Ha
HECKOJIbKUX s3bIkax. Hanmpumep, B benopyccun rocynapcTBEHHBIMU SI3bIKAMH SIBJISIIOTCSL O€I0PYCCKUN
U pycckuii; B pmananu — upiaHacKui (HallMOHATBHBIN U NTePBBIN OPUITHATBHBIN S3bIK) U aHIJTHACKUI
(BTOpO# OHMaBbHBIN sA3bIK). CeroaHs MbI Ipa3aHyeM MeXyHapOIHbIN ASHb POTHOTO s3bIKa!.

1-ii Bexymmii: Hello, inhabitants this school and Gagauziya!

2 Beayuruii. Mexx1yHapOoIHBIH IEHb POTHOTO s3bIKa ObLT poBo3MalieH [ eHepanbHOM KOHpEpEeHITHEH
FOHECKO B nHos16pe 1999 roma m ormewaetcst kaxawiid roa ¢ despans 2000 roga ais comencTBHs
S3BIKOBOMY U KYJBTYPHOMY Pa3HOOOPa3HI0 U MHOTOSI3BIYUIO.

Ota nmara Obuia BbIOpaHa B 3HaK mamsaTu coObrtuii 21 depayss 1952 roma, xorma B Jlakke, cronumiie
HbIHEIHel baHrazen, oT myib NOMUIEHCKUX MOTUONN CTYIEHThl — YYaCTHUKU JIEMOHCTPALIUM B 3ALUTY
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CBOCTO POJHOTO si3bIKa OCHTaJIM, KOTOPBIM OHM TPeOOBAIM MPU3HATH OJHUM W3 TOCYJAPCTBEHHBIX S3BIKOB
CTpaHBIL

1 Benymmii. Ceronusi B mupe cymectByeT okoio 7000 si3b1k0B, 1 00Jiee TIOJIOBUHBI U3 HUX MOTYT
WCUYE3HYTh Ha NPOTSHKCHUH JKU3HU HECKOJIBKUX TTOKOJICHUH, a Ha 96% 3THX SI3BIKOB TOBOPST BCETO JIUIIb
4% HaceneHus ITaHeThl. TOIBKO HECKOJIBKO COTEH S3BIKOB UT'PAIOT BUIHYIO POJIb B CHCTEMaX 00pa30BaHHS
U B TOCYJapCTBEHHOH cdepe, U MeHee CTa S3bIKOB HCIIOJb3YIOTCS B MUpe HU(POBBIX TexHojorui. 1
OKa3bIBACTCS - CaMOE OOJIBIIIOE KOJIMYECTRO JIFOACH Pa3roBapyBaeT HAa KUTAWCKOM sI3bIKe- 1,2 MITpIT JIIOeH.

Ha anrnmuiickom si3bike- 478 MITH. Jronen

Ha ncnanckom si3pike — 392 mMutH. mronei

Ha pycckom si3bike — 284 MiH. dronei

Ha apabckom si3bike -225 MuTH. roiei

[TpoBenenre MeIyHApOIHOTO TO/Ia S3BIKOB MPHIIIOCH HA TAKOE BPEMs, KOT/Ia S3BIKH BCe OOJIbIIE
OKa3bIBAFOTCSI IO/ YTPO30ii. SI3bIK OTKPBIBACT Y Th K M3MEHEHHIO U Pa3BUTHUIO YSIIOBEUYECKOTO OOIIEeCTBRA.
Hcnonp30BaHue — WM OTKa3 OT HCIIOJB30BAHUS SI3BIKOB MOXKET OTKPBITH WIH MPETPAAUTH JOPOTY B
Oyay1ee MHOTUM TIPEICTaBUTENISIM OOIIIECTBA B MUPE.

2-11 BeAyIuii: in fiecare an, la 31 august, Moldova siarbatoreste Ziua Limbii roméane - ,,Limba
noastra”,care este o sarbiatoare comuni pentru toate popoarele Moldovei: (Ha poHe necHl Ha pyM.
I3 SI3BIKE):

Yurarot ctux o a3bike (Victor Teleuca O alta limba mai frumoasa nu-i

Mai dulce si mai buna decat toate
e pentru mine limba mea
si pentru tine limba ta,
si pentru dansul — limba lui —

o alta limba mai frumoasa nu-i
din care omul cantecul isi scoate.

Auzi? In limba mea
pe cer rasare prima stea,
si-n toate limbile la fel
Luceafarul rasare clar, fidel.

Aici, pe-acest picior de plai,
vin rodnici ani in evantai
si-n limba mea ca-ntr-un izvor
e-un cer rasfrant multicolor.

Si-n limba asta dac-o stiti,
pamantul, painea i-o sfintiti,
si truda omului ce-o face.

Cu ea cantam fratia, pacea.

Limba romana
Limba romana este patria mea
A zis poetul demult candva.
Limba romana e sufletul meu
Zic acuma cu mandrie eu!

Limba romana e dor nemuritor

A zis pdmantul pe care traieste al meu popor.
Limba romana este a doua mama a mea

A zis un copil cu ochi ca de stea.

Limba romana e dulce si frumoasa
A zis un batran care statea singur la un colf de masa.
Limba romana e tot ce v-am dat eu mai sfant.
A zis domnul cu glasul lui curat si bland.
1-it Bemymmii: April ayin 27-dé gagauz halkin yortusu ANA DILIMIZ

«Ana dilim tath bal”» JI. Tanasoglu ( YuTaroT CTUXOTBOPEHHUE)

3-ii B. : The date of the celebration of the English language is April 23 It was the birthday of William
Shakespeare, the great English poet, writer, and the most famous playwright in the world. Shakespeare
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wrote five poems, [ pouvim] 10 chronicles, 11 tragedies, 17 comedies and 154 sonnets. [ spnit] Among
his works are famous to any civilized inhabitant of the planet “Romeo and Juliet”, “Othello” [o: Oelov],
“Hamlet, Prince of Denmark”, “King Lear” and others.

English language is known world wide

From all languages that were collide

English is known everywhere

It is great to use it anywhere

Upholding English to everyone

Speaking in English is very fun

Don’t be shy and show your greatness

Use it when showing competitiveness

Speaking in English is as good as gold

The language of English we need to uphold

It’s very fun when you come to think of it

When you’re with your friends who also loves it

When you go to any country

This is the language of everybody

Being expressed in different place

Different accents on different place

The English language is my proficiency

Never be shy and express it freely

Just be confident and you’ll be okay

Uphold English Proficiency and have a great day

4-ii B.: Pycckuit Hapop JleHb clIaBSIHCKOW MHCbMEHHOCTH MPa3IHYIoT 24 Mas.

B ocHOBe MHOTOHAIIMOHAJIBHOTO TIPA3THHUKA S3BIKOB JICKHUT TaKas HIEs: KaXIbId S3BIK-0TO YacTh
JyXOBHOTO HACJIEIWsl BCETO YEIOBEYECTBA, a KaXKIas KyJbTypa - 9TO OECIECHHBIH BKJIAJ B MHPOBYIO
[IUBIJIH3ALIHUIO.

2-ii Benymuii: Limbajul este asociat cu gandirea si cu constiinta oamenilor. Ea a aparut in vremuri
stravechi. Limba este strans legatd de viata societdtii. Limbile s-au format si dezvoltat sub influenta
conditiilor economice, politice si geografice

1-i1 Bepymmii: Dil-o cumné olay1 ,angis1 halizdén kullaniler insannan biitiin diinnenin bulunmasinda.
Istoriyada bilinmeer bir d4 halk , angis1 kullanmeer dili. Bu annasili.Adam salt cumned yaseer. O baali
baska insannarlan.. Onnar dilin yardiminnan biri-birinnén lafederldr.Dilin yardiminnan onnar baskasina
gostererldr kendi fikirini, isteyisini, duygularini.

2-i Bexymmii: Hammm rocynapcTBoM OKa3bIBA€TCSl BCECTOPOHHSS MOMOILb B U3yYEHUU POJHOTO
S3bIKA TIPEICTABUTEISIMU PA3JIMYHBIX HAIMOHAJIBHOCTEH, TpokuBaromux B Mommose . B adupe
HAIIMOHAJIFHOTO TeJIEKaHaNa “U PaJIMO BBIXOISAT IPOTPAMMBI HA PYMBIHCKOM , Taray3CKOM, YKPanHCKOM.
00JITapCKOM, PyCCKOM , TYPEIIKOM SI3BIKAX, TIOJBCKOM U JIPYTHE S3BIKU. B 11€710M B pecIyOiiKe H31al0TCs
ra3eThbl U )KyPHaJb, BBIXOIAT B dQUP TeJe- U paJAuoNepeladud Ha ITHX S3BIKaX.

1-ii Bexymuii: B pecnyOnuke CyliecTBYIOT pyMBIHCKUM, raray3ckuil ,pycckuii tearpbl. Kaxxibiit
S3BIK KpacHB, MHTEPECEH, CBoeoOpa3eH. JlapaliTe KaXKAbIi CHUISIINI 3/1€Ch TI03J0POBACTCS Ha KAaKOM-
HUOY/b SI3bIKE:

Tyl MOHUH — ITO-aHTJINHACKH.

T'YTEHTar — MO-HEMEIKH.

OOHXYp — TTO-(PPAHITY3CKHU.

OyPHOCAHMAC — TTO-UCTIAHCKHU.

A Kax Mo3710pOBaThCs O-YKPAUHCKH - 3JI0POBEHBKH OYJIbI.

A Kax mo3710poBaThCs MO-pyccku? A BBl He 3a0bIBaETe MO3I0POBATHCS 110 yTpam?

2-ii Benymuii: Moldova is a multinational state. All the peoples inhabiting it are equal. All of
them are developing their language and national culture on the basis of the national policy pursued
[pa'sju:d] by our president.

3aByu: Hapon He MoxeT ObITh 0ONBIIMM U MajibIM. PopHON s3bIK -Bcerga Benukuil. OH - 00pa3
KOJIBIOEJIN, POJTHOTO oYara, poiHOro oreuectna. HeyBaxkureabHOE OTHOLIEHUE K POTHOMY SI3bIKY HUKOTO
He ykpaiuaeT. [71aBHoe 6oraTcTBo J1t000 CTpaHbl — YeI0BEK. Y Ka)JI0ro Hapoja CBOM XapakTep, U OH
OTIpEIeNISIET JINIIO CTpaHbl. Pycckuil Xxapakrep - 3TO y/aib, BeJIUKas CUjia, CTPEMHUTEIIbHBINA OeT TPONKH,
mupoTa aymd. ['aray3ckuit xapakTep - 3To OecKpailHue CTeIu, CKaYKH 1 TOCTENPUUMCTBO. PyMbIHCKUT
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XapakTep- 3To Tpynotodue, 100poyIIre U 1ot BUHorpaaa. PedsTa,XoTuTe NpuHATH y4acTUE B HalIeH
MHTEJJIEKTYaJIbHO —103HaBaTeNbHON Urpe « JIMHrBUCTHYeCKUH 00i1» ?

2—ii Bexymmii . [IPABUJIA urpsl: - UHTeNI€KTYa bHO — IO3HABaTeIbHAas UTPa COCTOUT U3 3 TYpOB.
B xax10M Type y4acTHUKH OTBEYaOT Ha BONPOC, 3a PAaBUIIbLHBIN OTBET MoJTyyaeT 6amisl. HiieHsl xKiopu
CUHTAIOT OAJLIBL.

[ToGenurenem cCTaHOBUTCA Ta KOMaH/a , HAOpaBIIasi HAMOOIBIIIEE KOJIMUYECTBO 0AJIIOB.

1-if Bexyumii: [103BOJIBTE MPEICTABUTE YICHOB KIOPU:

3aByu:

1 Typ « Ucrounuxk 3nanmii»,« Bilgi sizintisp» The source of knowledge

Izvorul cunostintelor

OpuHn 0as 32 NpaBUJILHBII 0TBET

Cnaiizpl ¢ BOIIpocamu:

1. HazoBuTe aBTOpa cioB: «Benukuil, MOry4uuii, paBauBblid 1 CBOOOAHBIN PYCCKUH SI3BIK)
(M. C. Typrenes)

2. HazoBure anmuiickoro nucarens, aBropa paccka3on «[Ipuxmrouenus lepiaoka Xonmca»
(Konawn [loitn)

3. Uro o3HavaeT momyssipHOE aHIIIMKCKOe BhipakeHue self made man

(YesioBek, KOTOPBIN caM IPOOUIICS B *KU3HU, Npeycren 6e3 Ybei-1100 moMolin)

4. BcraBbTe ci10Ba U MEPEBEANTE UX Ha PYMBIHCKUM U aHITIMHCKUM S3BIK

B yac, xorna y apyra qopororo

Ha nywe nnm Ha cepaue nén,

OtoT €N pacmaaBUTh MOXKET ....,

Yro oT ... TBOEro UIET

At times when a dear friend has

ice on his soul or on his heart,

The word can melt this ice

What comes from your heart

5. YKkaxure CcJI0BO aHINIMMCKOTO MPOUCXOKICHUS

Conpar, 6apabaH, ClIOPTCMEH.

6. BcraBpTe mponyiiieHHbIE CI0BA B M3BeCTHOE BhIcKasbiBaHue A. I1. UexoBa
«B uenoBeke Bc€ NOMKHO OBITh MPEKPACHO: U AYIIA, U MBICTH, U ...., U ....»

1-if Bexymmii: I3yuuTs Apyroil A3bIK - MPOKUTH BTOPYIO KM3Hb — TaK IVIACUT HAPOJIHAS MYJIPOCTh. A
Be/lb B COBPEMEHHOM MUPE HAaCUMTHIBAETCs O0Jiee CeMU ThICSY SI3BIKOB. A y Hac B 'aray3uu pa3BuBaeTcs
MHOTOSI3bIYHE. DTO 3HAYMT, YTO KaKIbI 00pa30BaHHBIIN YETOBEK JOKEH 3HATH S3bIK MEKHAIMOHATIBHOTO
obmmenus. Kakoi? (pycckuit). [ocynapcTBeHHBIN S3BIK - Kakoh? (pyMBIHCKUHN). Y1 MEXITyHApOTHBIN SI3BIK
- KaKo#? (aHTIIMIACKHIA), A POTHOM SI3BIK Kakoi? (B 3aBUCUMOCTH OT HAITMOHAJILHOCTH , Y HAC raray3CcKHii)

N3BecTHa ncTrHA IpocTas:

Bce mtonu, XoTh U3 pa3HbIX CTpaH,

Baxuee ciioB He npeICTaBISIOT.

UYewm Country, Poquna, Vatan, Patrie

HanmonanbpHEBIN TaHEIT WX IIECHS

2 Typ «Boumeonsie nngps» »Biiiilii sayiliklar»,Magic Numbers Numere magice

IIpaBuaa 2 Typa: B sToM Type y4acTHUK BbIOUpaeTe pas3aen i CTOMMOCTh Bompoca. YeM Bhile 6ai
- TeM clioxkHee Borpoc. [1epBblit BeIOMpaeT pase, 0amibl ¥ 0TBEYaeT Ha BOIIPOC, YYACTHUK, HAOpaBIIUN
HanOOJIbIIee KOJIMYECTBO 0AJIIOB.

1. Yro 3a mpenects 3T ckazku? Merakh masallar ,,,, magic fairy tales 3510
2. [IpusetctBus. Selimlemisi ,,,, Greetings 3510
3. Haponusbie npa3nuuku. Halk yortulart  National holidays 3510

4. 3nayenus cinos. Laflarin maanasi.... Meaning of words 3510
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Yro 3a npesiecTh ITH CKA3KH:

3 6amnoB —En siret hem arif gagauz halk masalin bas personaj1 ?( Tilki)

5 6.— Capra cu trei iezi ( k03a u Tpu Ko3/1éHKa) Personajele povestii sunt Capra,trei iezi si lupul
106.- ckaszka_The Three Little Pigs («Tpu mopocenkay).

Robin Hood Alice in wonderland Winny the pooh Snow white Peter Pen Selfish giant

IIpuBercrBHs:
36.- CkaxuTe MPUBETCTBHE HA Taray3ckoMm s3bike ( zaman hayir olsun, seldm, saalicaklan, saa
olunuz,hos geldiniz, sabaa hayir olsun...)

56.- CyioBa mpUBETCTBUS HA pyMBIHCKOM si3bIke.( Bund ziua, salut ..... )
10 6.— CnoBa npuBetcTBHs Ha aHnMckoM si3bike( Heloy, bai-bai... )
IIpaspuukmu:

3 — PymbIHCKHMI HapoJHBIN Mpa3aHUK- BeCHbI 1 00HOBIEHHS ( Mertisor)
5 —Taray3ckuil HapoJHBIHN Mpa3aHUK - MPOBOABI 3UMBI ( Prost olmak)
10- Aurnuiickuii HaponHbIi npa3aHuk — — St. George’s Day is on 23 April.

It is England’s national day. St George’s Day in the United Kingdom remembers St George,
England’s patron saint. The anniversary of his death, which is on April 23, is seen as England’s national
day. According to legend, he was a soldier in the Roman army who killed a dragon and saved a princess.

3HavyeHHe CJI0B:

3b.- Family (Family is a small social group. A family is usually understood as a group of relatives
whose kinship can be by blood (parents and children, brothers, sisters) and legitimate (husband and wife
stepfather and stepson). Family members include: father, mother, son, daughter, brother, sister, grandfather,
grandmother. An uncle, aunt, nephew, cousins and second cousins can be attributed to the distant circle

5b. - Patriot. ( patriot- o , kim sever kendi Vatanini,hazir onu korusun , canini versin Vatant igin)

10b. - O societate reprezinta un grup de persoane intre care se manifesta relatii permanente (interese
comune, valori si scopuri care are un teritoriu comun fix, valori culturale comune si norme sociale. In
sens sociologic,societate inseamnd, in primul rand, un grup de oameni care comunicd intre ei)

3aByu: JKropu nogsogut utor 4-x teM 2 Typa.

WHcuieHupoBKH U3 CKa30K HA OJTHOM U3 S3BIKOB HIIM TIPA3IHUK ( TPaIUIIHIO)
3 Typ «Oparop» « S0z ustasy» ,, The speaker Oratorul
Y4acTHUKH JOJKHBI BBICKa3aTh MHEHUS O MyTSIX Pa3BUTHUS S3bIKOB B ['aray3uu Ha 4 si3bIKax

The importance of the English language in the modern world can be assessed [o'sest] literally in one
line: English is an international language of communication. More than one and a half billion people on
Earth speak English, and it is difficult to even calculate how many are studying it. In other words, it is

the global language of the entire world community.
OunenuBaercs Mo NATH0ANILHONA CHCTEME.

My3bIKabHas nay3a

1-i Bexymmii :

- YBaxkaeMble YYaCTHUKH, JaBaiiTe MOABEIEM UTOT UIPHl, MO3ApaBuM ¢ nodenoi. [1o pesyasratam
CETrOHSIIHEeH MIpbl, OfHA M3 KOMaHJ moyiyyaeT 3BaHHe «Jlugep 21 Beka», ocTalbHblE YYaCTHUKHU
JIUIIIIOMBI U TIPU3BIL..

Ci10BO npenocTaBiIsieTcs *KIOPH.

KomaHbI NpPoIIAIOTCsl U TOBOPSIT CJI0OBA HANYTCTBHS.

1. Taray3ckas komaHga

Gagauz dilimiz, g6zdl gagauz¢amiz: duygulu,avali,melodiyali.zengin,kaavi!Bizim borcumuz temiz
gagauzcamizda lafedelim.

Dilimizi koruyalim,bilelim,kullanalim,sevelim,zerd oydur bizim halkimizin diri cani!

Hepsi(Bcst komanaa) Ana dilihalkin dili-halkin diri caniydir!

2.PyMbIHCKAasi KOMaHIA

Limba noastra este dulce ca un fagure de miere.Plind de mandrete si taine. Este o adevarata comoara, o stea
stralucitoare ascunsa pe cerul misterios. Limba este inima si sufletul nostru. Graiul cu care vorbim cu cei dragi.
Limba este o flacérd fierbinte ce nu se va stinge niciodata! Un dar sfant.Pentru mine, limba noastrd e distanta
dintre inima si umbra ei, care se numeste suflet. Acesta limba frumoasa, mereu va tdinui si ne va veghea.

3. AHnmiickasi KOMaH/Ia

International life takes place under the sign of the English language. Global cultural and scientific
life is possible only thanks to the English language, as a channel through which experience, information,
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and achievements can be exchanged. Once upon a time, knowledge of English was a sign of intelligence,
an element of luxury. Today, this is the first necessity, no matter what goals you have in front of you:

free orientation in the Internet space or career growth, which, today. is impossible without knowledge of
English.Study English and you will be a successful self made man

1-i1 Bexymmi : 2- Beayuuii.

PonHoii 1361k — Hapojaa JOCTOSIHHE, VYuure, 6eperure pedb poaHyIo,

OH ¢ neTcTBa Ka)kJIOMy M3 Hac 3HaKOM. Cruxu cnaraiite, ykparasl >Ku3Hb!

Cruxu 1 po3a, CKa3Ku U MpeJaHus — [ToToMKam nepenanTe peub KUBYIO,

Bcé Muiio HaM Ha si3bIKe pOAHOM! UT00 mamsATh 0 HApOAE COXPAHUTH!
3aByu

Ha nameii mianere )UBYT JIFOIM C pa3HBIM IIBETOM KOXKH, C pa3HON UCTOPHUEH, pa3HBIMU OObIYasIMU 1
TPAIULMSIMU U TOBOPSAT Ha pa3HbIX A3bIkaX. Cpeau S3bIKOB €CTh POJCTBEHHBIE, Y HUX MHOTO OJJUHAKOBBIX
WM TIOXOXKUX C10B. Kaskipnid Hapo OepexET CBOM S3BIK, CBOIO pedb — 3TO €ro Kyibrypa. [Toka demoBek
XPaHUT CBOIO PeYb, CBOIO KYJIBTYPY —OH IBJISIETCS [TOTHOLIEHHBIM IIPeIcTaBUuTeNeM cBoero Hapoza. [loatomy
BCE HapOJIbl OYE€Hb OEPEIKHO OTHOCATCSI K CBOMM KYJBTYPHBIM LIEHHOCTSIM U K CBOEMY POJIHOMY SI3BIKY.
COepeub sI3bIK - BaXkHas 3a/1a4a. Tak Kak S3bIK HAM JIOPOT KaK pOJHAasi MaTh, HAIIM MPEIKU Ha3BaJH €ro
POITHOM SI3BIK.

K coxanenuto, Mbl )KUBEM B TaKO€ BpPEeMsI, KOTla HE LIEHSAT POIHOM SI3bIK, POAHOE cI0BO. Benpb Tonbko
TOT YEJIOBEK CIIOCOOEH YUHTh JIPYTHe S3bIKH, KTO 3HAET B COBEPILEHCTBE CBOM POIHOI S3bIK, YUTAET U
UHTEpecyeTcs KyIbTypOil CBOETO POAHOTO Hapo/a, TIOOUT U TOPAUTCS CBOUM POAHBIM SI3BIKOM. Y KOTO
€CTh POJTHOM SI3bIK — €CTh CBOE HAI[MOHAIILHOE JIMIIO, €CTh CBOE «s1», KaK YeJIOBEK €CTh yBa)KEHHUE K cebe.
Mp1 00s13aHbI cOepeyb CBOM POAHOM S3BIK, IEpeaaTh €ro HallluM MOTOMKaM, BEIb 3TO YacTh KU3HU.

JI1000i1 S3BIK MTO-CBOEMY BEIIHK,

becuenHoe HacneacTBO BEKOBOE.

Tax Geperute CBOI pOTHOM S3BIK,

Kak camoe Ha cBete goporoe.

JlroOuTe CBOM POMHON S3BIK, TOBOPUTE MPABWIBHO M KPACHBO, HE 3acCOpSITE peub rpyObIMH U
0ECCMBICIICHHBIMU CIIOBaMH.

B néwm Hamre npomnutoe, HacTosee u Oyaymee!

Hapon >xuB, 1oka >KMBBI €10 KyJIbTypa U SI3bIK!

[Ipennararo 3aBepmIuTh Hallle MEPOTIPUATHE U TTOMPOIIATHCS Ha pa3HbIX s3bikax Kalin saalicaklan,

Ha pycckom si3bike — Jlo cBuganus!

Ha yxpaunckom — Jlo mobaueHHs!
Ha xazaxckom - Komr 60!

Ha azep6aiimpxanckom — Car onyH!
Ha apmsinckom — Amxox!

Ha pymberackom- La revedere,

Ha anrmuiickom-

Ha nemernkom-

Ha Gonrapckom-

Cnacu0o 3a urpy, pedsita, cJiaBHO NOTPyAuJauch. Bcé B pykax uesnoBeka, n naxke sizbik! Jlo
HOBBIX BCTpey!

Broicka3piBanus 0 si3bike (1711 opopMIIeHHs 3aJ12)

1. «Tor . k10 NMeeT A3BIK , «<uMeeT» Mup» Xanc I'eopr 'agamep

2.« S3BIK- 3TO cpeaa, B KOTOpPoM 00benuHsiioTcs «5 « m mup» Xaunc I'eopr l'agamep

3.« [loHuMATh 4y:K0i1 A3bIK —3HAYMT He HY:KIAaThCS B MepeBojie HA CBOIl COOCTBEHHbID> XaHC
I'eopr I'anamep

4.« 3HaTH MHOT'0 SI3bIKOB — 3HAYUT UMETh MHOI'0 KJII04Yel K OTHOMY 3aMKy» BoJsibTep

5. Ana dili,halkin dili-halkin diri caniydir!

6. Ha pyMBIHCKOM 513 ,,Limba este Intaiul mare poem al unui popor.” - Lucian Blaga

«Limba este cartea de noblete a unui neam.» - Vasile Alecsandri

7.Ha aHMI. 3

Sz With hard work, learning English, and getting involved, there is no limit on what you can achieve.
Arnold Schwarzenegger  Goethe said: “Those who do not know foreign languages do not know

anything about their own.”
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Uliredici: Uzun M.St.

1-ci kategoriya

Publik kurumu teoretik liteyi
N.Tretyakovun adina.
Email: mariauzun2@mail.ru
YAK:81

Klastan dis meropriyatiyasi adanmis: «Ana dili yortusuna

Gagauzlarin esaplamak klubu
KBH

1.Klas:7b klas

2.Predmet: gagauz dili hem literatura, GHIA ,matematika.

3.Meropriyatiyanin temasi:ana dilinin 6nemlii,Nikolay Baboglunun 95-ci y1l dénemi.

4.Kompetentiya birimneri:

v
v
v

v
v

gostermdd usaklara gagauz dilinin gozelliini,meraklini hem titisek uurunu;

terbietméé usaklara sevgi ana dilind,ana tarafina hem kendi halkina;

iitiretmad usaklar gozil lafetmédd hem esaplamaa gagauzca, zenginnetméda matematikada kendi
bilgilerini;

ilerletmaa tiirenicilerin lafetmak soziini;

terbietméé sevda duuma erind,matematikaya,ana dilind.

5.Uroon tipi: klastan disar1 meropriyatiya-KVN

6.Uroon metodlari:sozlesmik,aarastirmak,annadici-ilustratiyali

7.Klasin donadilmasi:gagauz simvollari, posterldr,resimnér, par¢a- pala,kilimnér,dokuma
peskirldr,dekoratiyalar.

8.Didaktika materiallari:kompyuter,prezentatiya, slayd-sou, gagauz halk kostiimnerfi,video-pay alannarin
hazirlanmis videolari.

I gotiiriicii: Zaman hayir olsun,saygili titiredicilér-jlirilerimiz hem siiretméé gelén iitiredicilerimiz!

II gotiiriicii: /IoOpeb1it nenb, qoporue pedsTa- HAIK raray3ckue MaTeMaTHKu!

Barabar: Hos geldiniz bizim Gagauz-esaplamak klubumuza!

I gotiiriicii: Burada siz biiiin savasaceniz diisiinmii,esaplamaa gostermad kendi bilgilerinizi Ana dilimiz
icin.Bu klas disandaki meropriyatiyamiz da adanér gagauz dilind «Ana dilimizin yortusuna...»

II gotiiriicii:Cigek aym irmi edisind4, biz -gagauzlar her yil kutléériz bu ayozlu dilin yortusunu.

II gotiiriicii: Allahtan biilik izininnén verilmis gagauz halkimiza bizim gercik hem sirali ana dilimiz.

I gétiiriicii: Herbir insanin biiiik borcu korumaa ANA DILINI,sevmii ANA DILINI,iiiirenmii ANA
DILINI.Biiiin biz savasacez hem lafetmii,hem sakalasmaa hem da diisiiniip esaplamaa gagauz dilindi.

II gotiiriicii: Torna mel Haunnaem KBH...Mbl XOTUM NpUriIacuTh CIOJIa HAIlllM KOMaH/Ibl, KOTOPBIE CErOTHS
OyIyT COPEBHOBATHCS MEXTY COOOM.

Berpeuaew.........

I gotiiriicii: Boliikklerimiz burada ,sindi isteeriz tanigtirmaa sizi bizim saygili jiirimizlan.Buyurun.................



66 GAGAUZ DILI HEM LITERATURASI B Bilim-metodika jurnali Ne 5-6 (2024)

II gotiiriicii: tak pebsra, BHUMaHue-NIepBbIi dTamn!
I etap-Tamistirmak
I gotiiriicii: Takimnarin tanittimi (max 5 bal)
Takimnar tanidérlar kendilerini,agikléérlar kendi boliitin adin1 hem ¢aarisini.Buyurun séz sizda!
So6z saygili jiirimiza -Notalamak

II gotiiriicii: bpaBo, pedsita! Bropoii konkypc- Pazmunka (mo 1 6a/uty 3a Kasablii Bonpoc)

II etap-pa3smunka

Bcezo 10 6onpocos: 5 no mamemamuke u 5 no 2azay3sckomy. 3a4umvléaemcs 60Npoc, yuauuecs
sHumMamenvHo cayuarom. Omeeyaem ma KOManod, KOmopas nepedas NOOHNA PYKY.

Barabar:
1. UYro GompInie: cymMMa wiH mpou3BeieHne Bcex mudp? (cymma, T.K. Npou3BeaeHue paBHo «0»)
. Angi hayvan sayilér gagauz halkin simvolu? (canavar)
. Paznenure 100 Ha monoBuny. (200)

. Kag kiiti var Gagauziyada? (27)

. Ang1 hayvan kurban olarak kesiler Hederlez yortusunda? (koc)
. Onun xupnuy Becut 1 kr u eni€ non kupnuda. CKOJILKO BECUT OJUH KUPNUd? (2 Kr)

2

3

4

5. IlpousBenenue kakux Tpéx uncen paBHo ux cymme? (1, 2, 3)

6

7

8. Gagauziyanin vardi sade bir prezidenti,kimdir 0o? (Stepan Topal)
9

. 60 nmucToB KHUTH UMEIOT ToJKHY 1 cMm. KakoBa TosiHa Bcex JIMCTOB KHUTH, eciiu B Hel 240
ctpanun? (2 cm.)

10. Kimdi ilk Komrat kalkintinin lideri? (Andrey Galatan)
Soz saygilh jiirimiza -Notalamak
III etap-Kapitan yarisi (max 5 bal)

I gotiiriicii:Sindi okuyacam siza bir siir.Siz kapitannar 14dzim dikath sesleyip,yazasiniz siirin
adini,avtorunu.Sora da esaplamaa avtorun duumasini. Sén, ecelim.

Diiiiler tirdadm bollu-bollu,
Darsik canim sevda dolu,
Senin igin cet ecelim,
Benim topraam, Bucaam, evim.
Bén di senin bascacunda
Bir tenecik,bir yapracik,
Glind dooru gozlim agik,
Benim Bucaam hem ecelim.
Sofranda bir mum olsam,
Sana satk bén edeyim
Da «varim diinnedd» deyim,
Ana topraam hem ecelim,
Benim Bucaam,benim evim.
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II gotiiriicii: Ecnu nepBsiil mprMep MOKa3bIBAET YUCIIO €0 POXKJICHUSI, BTOPOM MpUMEpP MOKa3bIBAET MECSII]
€ro POXJIEHUs. A TPEThe 3aJaHHe OKAXKET T'OJ] €T0 POKICHHUS.

Marematndeckas 4acTb:
1.) Beruucnure 35% ot uucna 75 ([lenwv eco poocoenus 27)
2.) 3(5x + 6) + 2(7x — 5) = 153 (Mecsy e2o poswcoenus 5)
3.) ompenesuTe roj poxKAeHUs, 3Hasi UTO B 3TOM roZly orMmevaetcs 90 sieT co AHs
poxaeHus aBropa. (1933r)

S6z saygili jiirimiza -Notalamak

IV etap-Esaplanmis Gagauziya

(herbir sorus icin 6-r bal, 3 bal matamatika sorusa hem 3 bal gagauz istoria icin
sorusa)

I gotiiriicii: Ulirenicildr kablederlir matematikada primerleri.Esaplayip,cuvap baalayacek bizi gagauz
halkin istoriyasinnan.

II gotiiriicii : Bcezo 5 6onpocos:

(at+b)*—(a®+b?) (a’-b* a+b\ _
D 2ab (a—b E )_ 3).

I gotiiriicii: Nicé say1-3 baal1 Gagauziyaylan? (3 3Be3nbl Ha ¢uiare u Ha repOe ['arays3umu; 3 paiioHa B
["aray3um; 3 muiesapl raray3cKux Mo3TOB)
II gotiiriicii:
2) Pemmrte ypaBHEHUs B 33/IaHHON OYEPETHOCTU U COOTBETCTBEHHO 3AITUIINTE UX OTBETHI. BhI
MOJTYYHTE TOI.
3x +17 =20
2(x—3)—3=x
10(2x +7) — 7x = 135
6x — 14x = —56
I gotiiriicii:Sindi diisiiniip s6ldyin,nesoy 6nemli bir olay oldu bu y1l gagauzlarin yasamasinda?
(1957 ron — yka3 o BBEI€HUH raray3ckoi NuCbMEHHOCTH )
II gotiiriicii:
3)Haiiaure cpennee apudmernyeckoe cienyrommx yucen: 1758, 2684, 1531.
I gotiiriicii: Bu yil kuruldu.........
(1991 rox — IIpoBosrnamenune ["aray3ckoii Pecrrybmnkm)
II gotiiriicii:
4)Bprancnute KOPHHU U B TAHHOM JK€ TOPSIKE, KaK OHU 3a/IaHbl, 3aIUIINTE UX OTBETHI. [lomydeHHbIe
qucia MPeACTaBISIOT HEKUN TOI.

V361;+/81; v16.
I gotiiriicii: Ne kurulduydu bu y11?

(1994 rop, — obpasoBaHue 'araysckoil ABTOHOMMH)

IT gotiiriicii:
5)Haiiaure uucino 3uas, uyto ero 70% pasust 1302,7.
I gotiiriicii: Toplanilmis say1 gosterer anilmis gagauz aydinnadicinin duuma yilini. Ag¢iklayin onu
(1861 rox — Poxxnenne M. Uakupa)

S6z saygili jiirimizd -Notalamak
V etap-Sayilar soleyislerdi.
(herbir séleyis icin birir bal)
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Igotiiriicii: YyeHUKN JOHKHBI HA JIMCTOYKAX 3aMKUCATh MTOCIOBUIIBI M TIOTOBOPKHU B KOTOPBIX TPUCYTCTBYIOT

qucia.

I gotiiriicii: Unutmayin,soleyislar 1d4zim olsun gagauz dilinda.

Sl I R

b B PR B W W LW W W W W W W WK NN NN NN DNNDDN /P = = === = = = = O
S W N = O 0 0 9NN B WD~ O 000NN PR WND = O 0NN WD~ O

OJ1H BOJIK TOHSET OBEII MOJIK.

Kyna ogun 6apan, Tyaa u crazo.

Bce 3a ogHoro, ouH 3a Beex.

OpuH B rpexe, a Bce B OTBETE.

IIpusreneii TeicA4a, a APYT OAMH.

Opna y yenoBeka pojiHasi MaThb, ojiHa y Hero PonnHa.

[Hecsthb pa3 npumepsb, OJMH pa3 OTPEXKb.

OpuH B 1I0JIC HE BOUH.

B onmHouKy He oJ10Jieelllb U KOUKY; apTelblo U Yepe3 ropy BIIOPY.

. 3a 0IMH pa3 AepeBO HE CPYOUIIIb.

. Cemb pa3 npuMepb, OAHMH pa3 OTPEKb.

. Jlermo menate 1 3a cebs HE MOXKET, @ KPUIUT OJIMH 32 BCEX.
. He knajgu Bce fieHbIU B OIMH KapMaH.

. Ot m100BYM 10 HEHABUCTU — OJIMH IIIAr.

. OnuH 3aaupuxa, Apyrol — HeycTynmxa.

. OnHa myena HEeMHOTO MeJly HaTacKaer.

. OnmH B MOpe He phIOaK.

. OnHa MyJpa rojioBa cTa rojioB CTOUT.

. OntHO ceroHsl Tydlle ABYX 3aBTpa.

. OnHOMY exaTh U Jopora JUTHHHA.

. OnuH pa3 conran — HaBEK JITYHOM CTaJl.

. CKyIIO# TUTaTUT ABAXKIbI, JICHTSIH pad0OTaeT IBAXKIHI.
. KTo ckopo nomor, TOT J1Bax 1kl TIOMOT.

. OntHa rojoBa — XO0poII1I0, a JABE JIyUllIe.

. 3a IByMsI 3aiillaMH IOTOHUIIBCSI — HU OJTHOTO HE TOHMaeIlb.
. ¥YM xopoto, a /1Ba Jiyduie.

. UT0OBI HAYYUTHCS TPYAOIIOOUIO, HY)KHO TpH Toa. UTOOB HAYYHUTHCS JICHU — TOJIBKO TPH JHS.
. He y3Hait npyra B Tpu HS — y3HaBal B TPH roja.

. be3 geTpIpex yriioB nzba He pyOUTCS.

. KoHb 0 "geTpIpex HOrax, 1a ¥ TOT CHOTHIKAETCH.

. Y mepernena u nepenéiku msaTh Nepernesr.

. JIuca cemepbIX BOJIKOB IIPOBEJIET.

. Y cemu HSIHEK aAuTs Oe3 T1a3a.

. 3a ceMb BEPCT KUCEIS XJ1e0aTh.

. Cemepo OHOTO HE KAYT.

. CeMepo 0/1HY COJIOMUHKY TTOJIBIMAIOT.

. Cemb BEpcT 110 HEOEC U BCE JIECOM.

. CeMb TOTIOPOB BMECTE JICIKAT, @ IBE MPSIIKU BPO3b.

. CeMb pa3 npumepb, OJMH pa3 OTPEKb.

. Y JIEHUBOTO CeMb MPA3AHUKOB B HE/IEIIO.

. [Torepsit AATh, @ HALIEN CEMb.

. 32 CeMbI0 MOPSMHU (TICUATSIMA ).

. CeMepo ¢ T0XKHOW — OJIMH C TUIOIIKOH.

. JIyk OT cemu HenyT.
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45. B ropy-To ceMepo Tamiart, a ¢ TOpbl ¥ OJIMH CTOJIKHET.

46. Cempb 0Oex — OIWH OTBET.

47.Y cBATOr0 KOHSI — BOCEMb HOT.

48. Becna 1a oceHb — Ha JHIO [1OT'0J] BOCEMb.

49. JIyume oJIvH pa3 yBUIETh, YEM CTO Pa3 yCIbIIIATh.

50. He umeii cto py6ueld, a umeil cto apysei.

51. Cka3zanHoe cTo pybieil CTOUT, HECKa3aHHOMY H 1I€HBI HET.

52. Cto npy3ei Mmano, OJUH Bpar — MHOTO.

53. YMHas rojioBa CTO rojioB KOPMUT, a TIIymnasi U CBO€H He MPOKOPMHUT.

S6z saygil jiirimizéd -Notalamak
VI etap-Topla dikath sirnikleri!
(bitirilmis is icin veriler 3-r bal )

3ananme co cnuukamu (3 6ana)
II gotiiriicii: YyeHukaM pa3atoTcst TUCTHI ¢ u300pakeHneM. Heobxoaumo nepecTaBuTh 6 ClMYeK Taxk,
YTOOBI MOJIYYMIIOCH 6 OZMHAKOBBIX poMOOB. [Tocie nmepecTaHOBKH, ONPEEUTe, YTO U3 raray3ckoro
aTpulyTa HaIOMHUHAET NOJTy4YuBLIasics purypa?

MEPECTABb 6 CMUYEK TAK, YTOBbI N0NYYHNOCH 6 0JMHAKOBbIX POMB0B

AN
\/

[N_/\
\/

Pemenue:
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OrTBerT:

[MTonyunBiasics purypa HalOMHUHAET Taray3cKHil OpHAMEHT — LIBETOK, KOTOPBII BBIIIMBAJICS HA
MPa3AHUYHOMN OZekKe, NOJOTEHIaXx. . .

S6z saygili jlirimiza -Notalamak

VII etap- Sifrelemék (herbir sifra icin 2-r bal)

I gotiiriicii: Uiirenicilir 144zim aklma getirsinnir gagauz alfabetini.Alfabetin herbir bukvanin uuruna bulmaa
uyan sayiy1.Sora da okunér sifrali primer, angisini 1ddzim esaplamaa.

Yuawuecs oonocner ecnomuums eaeaysckuti angasum. Kascooii Oykee angasuma evicmasume
coomeemcmayowull nopsaoKossiti Homep (a— 1; b —2 ...). 3amem um 3auumeoiéaemcs 3auugposanHbwlil
npumep, Komopulii He0OX00UMO GbIYUCTUMb:

Aa -1
Ai -2
Bb -3
Cc -4
Ce¢ -5
Dd -6
Ee -7
Ee -8
Ff -9
Gg -10
Hh-11

I1-12

[i-13

Jj-14 Uu -27
Kk -15 Ui -28
L1-16 Vv  -29
Mm -17 Yy -30
Nn -18 Zz-31
Oo -19

06 -20

Pp -21

Rr-22

Ss -23

Ss  -24

Tt-25

Tt-26
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1) Sayiya goré kim taa biiiik «ana» mi1 yoksa «boba» mi1?
Ana—1181 boba—-31931 31931 > 1181 — boba taa biiiik

2) Ne olacek, eer toplaarsak «bes» hem «edi»?(npu6asuts)
Bes —3724 edi— 7613 3724+7613=11337

3) Ne olacek,eer katlaarsak «on» hem «iig»?(ymHOXkaTh)
On— 1918 ii¢c—285 1918*285= 546630

S6z saygili jiirimiza -Notalamak
VIII etap- Evdeki is. (10 bal)

II gotiiriicii: Geldi vakit evdeki isd.Ama gegmedéddn ona,isteerim taa bir kerd biitiin tirektén kutlamaa
hepsimizi bu gozil hem énemli yortuylan. Bir millet var ozaman, agan VAR, YASEER hem ILERLEER
onun ANA DILI.Bén pek isteerim bizim dilimiz giin-giindén ilerlensin hem sevilsin hepsimizlin.Sevgili
usaklar,yasadin hem sevin kendi ana dilinizi da unutmayn o insannari,angilari ¢ok savastilar,ani biiiin biz
hodulluklan lafedelim gagauzca!!!

I gotiiriicii: Herbir halkin kulturasinda var sann1 insannar ,angilarin adinnan baali milletin
istoriyas1.Bol4 insannarin arasinda bulunér Nikolay Ignatyevi¢c Baboglu-filologiya bilgilerindi doktor,
pedogog,yazici, dramaturg. Bu y11-2023 yil adandi onun adina,Hederlez ayinda Nikolay Ignatyevig
tamamlayaceydi 95 yasini1.Bold insannar diinneyd gelerlar 100 yilda bir keréd. O brakti derin hem
silinmédz iz gagauz kulturasinda da diveg kalacek Gagauziyanin sanni,saygili vatandasi.Hadi biilin taa
bir kerd analim bu saygili hem talantli insani1!!!!

Uirenicildr temsil ederlér ilerdin hazirlanmis videolarini. Videonun temast verildiydi ilerdén. «En 6nemli
bu diinnedi-insan kalmaa...»Bu laflar, deyim gibi kald1 bizi Nikolay Ignatyevictéin sora. Sindi bakalim,nici
bu laflar1 annadilar bizim iiirenicilerimiz.

II gotiiriicii: Vakit geldi sonuglar igitméd.S6z vereriz Esap odasina.

II gotiiriicii: Yasasin birlik gagauzlarda!!!

I gotiiriicii: Bizim usaklarimiz-akilli usaklar,talantl usaklar,angilar1 hem diisiinerlar,hem esapléérlar,hem
lafederlér bu ayozlu dildd-gagauz dilinda.

IT gotiiriicii:Biz isteeriz dileméé hepsiné saalik,usluluk hem annagmak!
I gotiiriicii:Saa olunuz hepsind,ani pay aldiniz biiiinkii yarismamizda!
II gétiiriicii: Uzun 6miir bizim gagauz dilimiza!

I gotiiriicii: Yasasin bilimnerin padisahi! Yasasin matematikamiz!

Barabar:Kalin saalicaklan!
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Militan A.N.

gagauz dili hem

literaturas iiiiredicisi

Publik kurumu Cadir-Lunga mun.
Mihail Cakir adina Teoretik liteyi

Ana dilim, paah dilim! Sensiz hi¢ yoktur yasamak!

Kompetentiyalar:
- Aazdan sozlesmektid komunikativ becermeklerini ii uurda kullanmak
- Komunikativ neetlerini iizd ¢ikarmakta tiirlii s6z tiplerini kullanmak
- Gagauzlarin yagamak gorgiisiind meraklik hem pozitiv davranmasini gostermak
- Millet kontekstindd gagauz olduunnan hodulluk géstermak.
Neetlar:
- Gostermdd usaklara gagauz dilinin gozelliini hem siraluni
- llerletmaia iitirenicilerin s6z kulturasini
- Terbiyetmdd sevgi ana dilind, ana tarafina hem Gagauziyanin sanni insannarina
- Terbiyetméaa saygi, patriotik duygularini

Klastan disar1 olay

“Ana dilim, tatli bal,
salkim ci¢dd kokusu.
Strasinu iiklii dal,
Vermis gomeg dolusu”.

Uiiredicinin s6zii: Zaman hayir olsun saygili iiiirenicildr hem iiiiredicildr. Gagauziyanin gimnina hatir
gostermik icin teklif ederiz hepsinizi ayaa kalkmaa. (Musaafirlir hem iiiirenicildr ¢alér gimni)
Saa olunuz! Buyurun, oturunuz! Biiiin biz sizinndn toplandik bireri, lafetmdd deyni ana dilimiz i¢in
hem Ay — Boba Mihail Cakirin onun uurunda ¢aligmaklar1 i¢in.
Ay-Boba (Manastirh Vika, 3b klas)
Ay Boba Aydin
Mihail Cakir.
Gagauz aklin
Bilgili Cakir.
Aydin savastin
Gagauza gelsin
O biler, ansin,
Hem boba desin.

Uiiredicinin sézii: Ana dilimizin kokleri ¢ok derindir. Onun temelindd hem ilerletmik uurunda durér
anilmis bir ad — Mihail Cakir. Kimmis bu adam? Ne o yapmis? Biiiin birliktd savasacez aklimiza getirmaa.
Laf vererim bizim gotiirecilerd.

Yulya: 1861-ci yilda ¢igek ayin irmi edisindd Cadirda Mihail hem Anna Cakirlerin aylesindd duumus bir
cocucak. Ozaman taa kimsey bilmézdi, ani o biiiliyecek siradan disar1 arif, caliskan, kaavi ruhlu adam,
angisi kendisi dé anilacek, halkini da diinneya bildirecek.

Daniyil: Mihail Cakir bir eski gagauz senselesindén ¢ekiler. Cakirin senselesindd zanaat ayirmak
problemas1 yokmus: onnar hepsi kliseciymis, kiyat¢iymis. Onustan Cadirda skolay1 bitirdiktdn sora,
Mihail Cakir Kisindvdaki popaz seminariyasina lilirenmaa girdi.
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Yulya: Ilkin o basarér gimnaziyay, sora, 1881-dd, - seminariyay1. Ulirenirmis o pek isldi, onustan
brakmislar onu islemid popaz hem {iiiredici Kisnovda. 1881-ci yildan ¢eketti onun uzun hem bereketli
calismasi. O ilkti, kim ¢evirdi din kiyatlar1 gagauz dilind. Stamova Kseniya bir duayi, angisim cevirdi
M.Cakir biza okuyacek.

Daniyil: Nica soledik, M.Cakir o bir ii tiirediciydi. O savasardi iiirenicileri tiliretmaa yasamaktan
orneklan, ki onnar kendileri etigsinnar dooru ¢ikisa.

Yulya: Bizim iilirenicilar hazirladilar bir kisa fragment M.Cakirin derslerindan. Buyurun, siirediniz.

Olesya:“Bir giin Ay Boba Mihail Cakir geldi skolaya, yavasicik girdi klasa. Oturup skemneyéd, danist
tilirenicilerina:
Maksim: Bén siza annadacam bir masal, ama siz bana yardim edeceniz. Islaa mi?
Denis: islaa, Ay Boba.
Maksim: Varmis bir adamin bes ¢ocuu, herkezin varmis kendi harakteri. Kimsey biri — birini
seslameer. Bir giin bobas1 sdleer onnara, ki o ihtarladi artik, da gelecek onun glinneri. Onnar
sa hi¢ annagaméérlar biri — birinndn. Da ozaman soleer onnara, getirsinnar siipiirgeyi. Oollar
getirdiynén siiplirgeyi, bobasi dedi onnar kirsinnar onu. Nica diisiinersiniz, ne oldu 6taa dooru?
Igor: Bin bilerim, ne oldu, onnar hepisi savastilar kirmaa siipiirgeyi, ama birida kiramad1 onu.
Maksim:Dooru, - s6ledi Ay Boba. Ozaman bobasi aldi da soktii siipiirgeyi, da verdi birdr —birar
¢ibik herbir ooluna. — Kiriniz onnari. Oollar kolay kirdilar o g¢ibicaklari. Ne istedi s6lemaa
bununnan bobas1?
Denis: Kim birlik tutacek, onnar1 kimsey enseydmeyecek!
Maksim: Dooru, cocuklar. Bizim da halkimiz birlikta olarsa, onu kimsey kirmayacek,
ezmeyecek. Tutunuz bunu aklinizda: sade birliklan ilerleeriz!

Daniyil: Saa olunuz, bana kalsa, bunu biz hepsimiz ladzim aklimizda tutalim! Cok yil ¢aligmis
aydinnatmak tarlasinda Mihail Cakir, ki herbir gagauz baska halklar arasinda deyébilsin: “Bizim da
var dilimiz, kiyatlarimiz, istoriyamz!”
Kojokari Anastasiya “Cakir — Bucak yildiz1”
Cakir — bizim Mefodiy!
Cakir — bizim Kiril!
Gagauzlara yazi
O verdi — sdn bil!
Cakir — Bucak y1ldizi!
O — bir Ay boba!
O bildrdi: gelecek
Halkima sabaa.
Uiiredici: Saygili musaafirlerimiz, paali iiiirenicilerimiz! Bizim meropriyatiyamizda pay alér Cadir
kasabanin istoriya-etnografiya muzeyin basi Stefanida Stamova. O havezlin derinnedecek bizim
bilgilerimizi Mihail Cakir i¢in. Buyurunuz, Stefanida Dmitrievna, sizé s6z!
(Stefanida Stamovanin sozii)
Uliredici: Saa olunuzT Stefanida Dmitrievna merakli soziiniiz i¢in! Sizd hem hepsind, kim biilin bu
yortuda bulunlér, 11-inci klasin titirenicileri baagléér bir halk oyununu “Kirata avas1”.
Oyun “Kirata avas1”
Yulya: Calismaklarin basarili olmasini belli eder Ana dilinin yortusunun peydalanmasi. Bu yortu
gosterer, ani gagauzlarin kulturasinin var derin kokleri. Gagauz aydinnadicist Mihail Cakir brakti biza
biitik zenginnik
Valentina Veleksari hem Olesya Ratkova: Ana dilim, paasiz dilim!
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Ana dilim, paal1 dilim!
Oter canimizda sesin.
Oter kiir nici ¢an sesi
Melodiyali, sirali.

Senin sesin — ¢dsma suyu,
Senin s6ziin — taazi soluu.
Kuvet verersin yagamaa
Da ayakta cetin durmaa.
Ana dilim, paali dilim!
Halkimiza umut verdin,
Ki Bucakta kiigiiti-biitiyii
Kaybetmesinndr iizlinii.
Ana dilim, paasiz dilim!
Artik {iz on y1l tamannandi,
Nica Cakir Ay-Bobamiz
Din kiyadi tiparladi.
Isteerim bin, isteer halkim,
Istirdi ozaman Cakir,
Paal1 ana dilimizi

Sevip, isldd titirensinnér,
Onda serbest lafetsinnar.

Daniyil: Ay Boba Mihail Cakir ii tirekli, comert
adamdi, sevirdi halkini, ana dilini. En biiiik
comertlik, zenginnik, bizim ama dilimiz. Ivanov
Ilya hem Keles Anastasiya “Ana dilim”

Ana dilim, ana dilim,
Sensiz bén soluksuz gibi,
Gecé-giindiiz sén aklimda,
Gagauzun su kaninda.

Senin, dilim, kokiin

O biiiik senseleddn
Oguz s1zintis1 kaavi,

O ¢ok halki kardas etti.

Ana dilim, ana dilim-

Sén bassin eminim benim,
Haliz kizgin da iireciim,
Glines gibi hem kismetim.

Ne ¢ok sén gecirdin, dilim,
Ama kaldin, kaldin diri,

Da biitinnén biiiin, halkim, seni
Kolleér gozlerini gibi...

Nicé fidan gitméz koksiiz,
Ol insan olmaz dilsiz.
Bén “siikiir” deerim dilima,
Ondan hosluktur kefima.

Yulya: Ne zamandir - bellisiz,

Gelmis biza dilimiz...

Gelmis yokkan sesimiz.

Da yapmis bizi o biz
Daniyil: Her yil biz bakériz gagauz dilinin
ofitial yazisinin yildéniimiinii. Onun baglantisi
konduydu 1957-ci yilda iyul ayin 30-da. Moldova
Respublikasinin Kanonuna gord, gagauz dilind,
yazi ¢ikarmak icin, kirilitada alfabet kuruldu. Bunu
gerceklestirmdd deyni ¢ok is yapildi, cok kapu
diitiytildii. Cok saa ol olsunnar Dionis Tanasoglu,
Nikolay Arabaci, Nikolay Baboglu, Konstantin
Vasilioglu, angilar yarattilar skola kiyatlarini, ki biz
da, tiirenicilér, skolalarda ana dilimizi itirenelim.

Kara Evelina hem Mecikar Aleksandr “Bucak”
Karag6z Bucak
Al beni kucak.
San benim tarlam,
Ban ongun basak.
Herbir adamin
Var ana eri.
Ondan yok go6zal
Kar senin gibi!
Sesleyecam seni,
Sevecam seni,
Hoslayacam seni,
Tarafim benim!
Y1l yildan san b,
Kaaviles, Bucak!
Herkera biza
Ol kaavi dayak!
Ban biitidiim ¢oktan
Er gordiim pak ¢ok.
Ama bil Bucak:
Sendan gozal yok!

Yulya: Bizim borcumuz korumaa ana dilimizi,
ilerletmédd onu, calismaa kaldirmaa nekadar taa
utisek uura, ki kulturamiz siiinmesin, da sade
ilerlensin.

Manastirh Nellya Tiirki “ Gagauziya”
Daniyil:Istoriya durméér erindi, vakit hizli gider
ileri, bir boy diistirer baska boyu. Pek 6nemni
olay oldu, acan gagauzlar karar aldilar gagauz
dilini kirilitadan latin grafikasina ge¢irmad. Bilim
adamnarin, tiredicilerin fikirlerind gord latin
grafikasinda bizim dilimiz taa dooru hem gozél
Oter. Latin grafikasinda taa ilin okumaa hem
yazmaa.
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Yuliya: Mihail Cakir séldrdi: “Inanérim, ani
gagauzlarin kulturas1 gidecek islda”. Onun umudu
basarili lizé ¢ikt1.

Geldi vakit — bayraa kaldir,

Dalgalatsin liizgér onu.

Kavallar1 keskin caldir,

Duuér Halkin aydin giinii!

Daniyil: Biiiin biz danisériz herbir gagauza,
ki dili unutmasinnar, ayledd gagauzca lafetsinnér,
brakmasmnar sirali, gozédl dilimiz sonsuzlaa
varsin. Hi¢ bir dd gagauz hig bir dd zaman dilindin
atilmasin!

Nagimova Liidmila ATILMA DILINDAN
HALKIM!
Atilma dilindan, Halkim,
Ban diz ¢okiip ta yalvarerim,
Oollarma da ver akail...
Buna deyni dua ederim.
Atilma dilindan, Halkim!

Bakin da gor: dolay aydin,
ANA DILI erda yaseer.
Inan, salt o verer yardim
Acan seni zorba enseer.

Atilma dilindan, Halkim!

Dil varkan-dayma var adin,
Salt ozaman seni sayerlar,
Hem da a¢an usaklarin
Anaylan bobay1 sesleerlar.
Atilma dilindan, Halkim!

Sular gider, gider altin...
Bu toprakta salt dil kaler!
Zera dilin- senin kanin,
O yasamaa kuvet verer.
Atilma dilindan, Halkim!

Atilma dilindan, Halkim!
Bitki sozii sana soleerim,
Oollarina da ver akal...
Ban diz ¢okiip ta yalvarérim:
Atilma dilinddn, Halkim!

Daniyil: Allahtan bu izin,

Ki ana dilimiz yasasin.
Allahtan biiiik izin halkima —
Dini hem dili korumaa.

Yuliya: Bizim diirenicilar dili  koruyérlar,
kullanérlar diil sade uroklarda, ama da uroklardan
sora, krujoklarda da. Biiiin isteeriz gostermaa
musaafirlerimiza, ki tiirenicilerimiz becerer diil
sade siir okumaa, tiirkii calmaa, ama aktor da
olmaa.

Stenka “Béan taradim”
Danil: Nici solendi, bizim usaklar, talantl
usaklar. Onnar yaptilar sizi baasis, angis1 kalacek
sizd bizim liteyimizdén.

Yuli: Paali dostlar! Desin, kim, ne deyérsi,
sansin, kim ne sanarsa, ama ana topraandan,
ana tarafindan, ana dilindan gozil yok! Ana
halkindan akilli yok!

Dilim benim, tatll,

Zengin, yalpak hem sirall.

Cigek gibi agérsin,

Yasamami zenginnedersin.

Gagauz dilim, benim,

Sdn paal sevgimsin.

Kaavi kurulmusun,
Halkimizi zenginnetmisin.
Yasa, halkim,

Yasa, dilim,

Kesilmesin hi¢ seslerin!

Danil: Cok saa olasiniz Bizim kapular siza
herzaman acik!!!

Jelezoglu Anastasiya bucak - tiirkii
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